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; A la memoria del Maestro Mariano Silva y Aceves, Apéstol de la Lingdistica
en México, excelente amigo, esclarecido humanista, gloria del
Magisterio Naciona.



A la memoria de mis padres
don antonio Gutidrrez Ca-
rriles y dofia Juana Eskild
sen de Gutidrrez, con ol -
intenso amor que me inspile
Ta su vide rectilinea.

4 nis herrmanos en quilonos
so acendra mi coarifio,




A loc papcloros.do Tillshormoso,
Tabe. o cuyo gromio pecxrtoncef on
ml infanciae



ENTYT I Oa

Nunca como en esta ocasidn he sentido la neceasidad de re-

ooxdar a Guillermo Eskildsen &uith, mi abuelo; ¥y a Tabasco, mi

Provincia amada; 1no digo mi Patria chiloca porque pera mf la tie
rra en gue repcosan mis seres umds gqueridos, es gigantesoca. Y os
que mis_inclinaciones estdn perfectanmante ligadas a €1, ¥y ml =
orgullo, orzulleo legftimo de gquien ha Podido sexr algo, POCO, =
pero algo, se expandie al conjure del nombre gue a ml tierra e=
diera su rey Tabzcob.FPor ocoa 0s80s dos puntos cardinales e mi
vida, dirijc en estos renglones la mirada inoomsfiil de mis w-
anhelos, poniendo a sus plantas, respetuocsamsnte, el Ifruto de
mis desgvelos.

Que ellios rociban mi offonda y quo dsto so trensformo en &

guirnalde de rosas fragantes cuyos pdtalos lliovan, on un boso,
ol cdflido homorejo do ml xcvercntc dovocidne



PROLOGOC,

Bste ee un ensayo que se debe a la conjuncidn de mis
pobres posibilidades intelectuales puestas al servicio de
la invostigacidn lingtifstica, importante y amena rama del
sabor.,

No necesito reiatar las privacioncs y sacrificios deo
quc hubo menestor pares llovar e cabo osto trabajo Parc Lo
grer ol ccorVo guo enciorran ostns pdginns, hube do vie -
Joar, lo mismo por la modorna vie adroco quc por ¢l mo-
dcstfsimo cpyuco do mi tierra: ™Pabasco®. Obsorvd, cstuw
daid, hicc anotoncioncs, cotejd dntos comprobdndolos con
la roalidnd objotive, ln vigilia dcjié huocllas on mf, pcro
tombidn une gran sctisfaceidn cn mi “4nimn. Hice tode cunn
to cstd obligndo o hacor quiocn llovn dentrc, como persis-
tentec y avassllador oricnte, unz idea que no ha de nban-
donar ni un instantec, antes de llogar a le :mote. e bri-
sg. coriciosa quo como componsacidn o las altas toeomporatu-~
ras del dafa, prodiza ol trdpico, osa migma brise quo sir-
viernr do arrullo y consucle a mis afios infrniileos, may -
amargos por cicrto, invedid ni sor vicjando sobro 1las -
ondas apocliblos dc los rfos Grijalva y Usumncintae. Pasé
noches cugustas y silonciosas beajo ur ciclo siocmpre azul
¥ tachcmnede 8o estrolles. Visitd le chozn dcl labriogo,
llond ufanns lc coscarcola dc mis obscrvncionos con cl -
agua freosco Qo su palebra f4eil y sincora, aunquo mal -
propuncirdn; hico un ato con tcdns mis riguozes de ostu
dianto y rotornd o estns lotitudes, orgullosn ¥ sogure
do mi cosoche. Repotf mi porcgrinncidn o hice mds co—-
pioso mi coudrl, con unn nlogrifa por mi parte, gquc no -
podrfa muy o mi pesar describir on cstos ronglonos. ¥
core rosultndo de los smerificios guo cignificn ol ro-
corrido por un Estndo quo cercco &c vins dAo comunico-
cidn confortablos mo lmnnzo audazmontc con mi cuandcorno
do costudios & la Cdure tnroa Ao convencor ¥y -Hrobar gquo
on mi tosis hay oxperioncins tamdas cn ol nronioc corne
po, vorificaciones ocxactes quo dosco y ospoxo conquisS-
ton ol honor do scr tomndns on cucnita. .
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Consultd 1las obras do roconocidns autoridados, busqud
ol conscjo do sabios ¥ altruistas maostros, y con fdrvido
amor prosonto WEL HABILA POFUILAR Y CAMPESINA DE TABASCOY
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FONOLOGTIaA.

VocalcsSe~

En gonoral las vocalos son normalos, poero la gonto dol -
pucblo y deol campo, las prolonge; osto prolongacidn os mfas -
notaeble on las silabas finalocse. En Tonosiquo do Pino Sudroz
fuc cl lugar conde of las vocales nds largas, sin llogar a -
sor nunca como las do argontinne. Tembidn on Teapa hay prolon-
goclidn marcade on alzunns vocnics.

At (@ B ).

G¢ pierde cuando va juntc & "o" cn las pnlnbras: lNMicaoclsy
(e K& o }» quoc comsorva su soniic guturel; mocs—
tre e © LS ).

So cambia por "u” on algunes palabres Indfgenas como sa-
rearmillo (S 3" L 22 ) v (LS Yo m i 2L } (Annona -
squarosale Es una fruta deliciose. L balnbra saratmllo os un
mayismo (dzalmmay) e ’

Ia palebra cocuyvo sdlo so omploa on ol hnble culte, pues’
to que para ol pucblo y ol campesinajo no cxisto mfs quo cuca-

Krie X2 ); asf nucstro Tolklorc mnos 2o prucbas cvidon-—
tos de ollo. Y

Lo® ojitos dec mi choesigl - U<

. ~
JE st c o Ka

quo parocen @os CUCAYOS, K« ~ wmd —g Lohn Kaa Wa T or |
al queo mirnan lo sofocan g ! e vz £ o SOFORA T
como los Solca dC MOy O. K O v o T(sh =t 3% Y

S
(M{sica do Rimns., Cantarcs.-rdg. 70 J.ll. Bastar SasSso.) )
Calconturionto huclo ol contf Ka e v ' ciwyetn ghr ok
por los manizalces junto al macayon.s» ot
¥ cual motooro, fugaz CUCAYOL Kw.i misrcard,
on nochos tibias de primavora,e~. r.'esw ril
salo alumbrando por la pradorggs.:
aquf on mi tiorra dondo nacf.mgK i o S~ ¢ tf
(Bl Cecno y ol Roatdn, Pdg. 33 Quadro Lg

ol Prof. Roscndo Taraccna). Don Rufino 4. Cucrvo on la Pdge-

T
LSRN a
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437 do sus Apuntacionos Criticas sobro ol lenguajo bogotono,nos
da las palnbres cocuy, cocuyo, cucuy, cucuyo. ElL vocablo maya do
dondo so doriva os kokaj. {(Prof. alfrcdo Barrcara Vdzquoz. Invos-—
tigaciores Lingiifsticoas. Tomo IV. Enoro-dbril 1937 Noe. L ¥V 2. =
Pdg. 14).
A _por c.-la palebre calcomania (Kot Koy T+ dx
forma on (Kode e T T2 ); baldogquin (_bciich o k\'*u
cn_ Jugar do baldaquﬂ cnapopoto sc transforme en chapepoto: -
o o s ) (ndhuetl) .
E por "a%. Disimilacidn. En la palsebra butague ( izt i Ko )
tan usadn por todes ern Tabasco cncontramos cl cemblo &o 2_ POor 2
ol sustantivo Tresulto masculinoe ¥ Al formar cl diminutivo so di-
co "butaguitoW. (Grandtica Prdectica de le Lengua Cnstollare, por
Emilinsnc Isazn. Pdg. 26 nota 2 Cap. XI). Verraco lo transformen
en "varraco® (o - .a Ke Y ¥ formnn cl feronino varrache — -
Aungque os polebre usadn ol roforirse a los cordos, la omplean -

tambidn como Qespoctivo pers porsonas rubins. En osto caso 1io
x rpiltiple abro lms voceleos. La palnbr~ "miontres™ so conviorto
en (Hry jer bt ™ @ )e

5 - =

) s0 trans-

(g > )

Sufro ¢l combic cn "i" siocmpro que os ftona y va anto g, ©
v o, fondx:uano corfn on Ardrica ¥ on rogioncs ospe.fioles- POOTr =

( “ N 2 Yy 1odm (__} v ), pasear (cazin’ ), dosoar
: ), Iinea~(__{ < v/} ’s ), Rafnola (upro = la )
y —e— i AR }: quo hubo” (__ ¥ (-~ ks -
o cstos canbios ol mt"s frcecuoiitc c¢s ol de "o" cn i -
avoriguar (. 0~ . S

), convonionto (o bda e B ),
corcovear (Ko s % Tee ), &isconterfa y Cisintorim (g 1o .t
e  FEesitnce vt o (Mota 1 do le Prg. 8. Grandtice
Prdctica do XA LonZua GCastollana por Emilienc Isaza. En ostos
casos hay influoncia dc la iod. Fondmono vulgar quc SC ONCUCLi—
tra on ol Appondix FProbi.
En algunas oca.s:.onos hay clisidn. dc la. "n"

fonio (g Fe- ~» " ), Bloutoria (_i-.t ). En osto ca-
80 haytune. coblo-pdrdicda do "e®. Forman 1os ad.minutivos Pife

2 ) ¥ Pijua (Jﬂx ewvsa ) Lute (Laa -5 ).

inicial: Epi-
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4un en refranes usan la palebra Yconviniente" por conve-
niente, asi dicew:

En la batalla estar por detrds = o or. ia t‘\'{rf vod Tekel™
mientras pelean 1os d L P O LT .
¥ en la victoria estar al freztto,.
eso sf es convinionto.

free, Yo T2

b P ta
At BRI < W L~

-t
En algunos nahuatlismos hoy elisidn dc™ la "o finalf come en
pinol, pozol, ~tol, cn lugnr do pinolc, pozoleo, atole..B’n chil
mole (Chilmolle) se precscnta texbidn ol cambio do une Lfguide -
por otraz; micntres on le Licsna Cantral diccn: chilmolo, nuostra
gentc dicc Yechirmol". (PAg. 126 dcl Tardfn do loas Rofcos Azto-
cas por D. Cceilio A. Hobolo).

Licndrg, chincho, hojaldxg, trojg, intemporig, cuxtiombro
[~} cur-b:\m‘brc, caxbian 1o ¢ £inol on Mol y asi dicon: liondre,-
chi.nchn,h_oje.ldre., troi_ intomporin, curticmbrae. Cuorvo ol tro-
tar 1os accidontos (gdmor

o) nos dicec: quec ol cambio sc dobe &
la eccidn quc ojerco ol gduoro: Lo mismn nceidn cjorce ol &4:

norc purnmonto gramatical: dicosc la chincha, como la pulgn, -
la nigua,

la garreprite.” En intomperic, trojo, Jhojaldre v cur-
tiombro, ol articulo“lg” os ol quo lms hneo c“cctunr cl cambio
do "o" on e,

{(Entroc los panes que so haccen cn Trnbasco hay dos:
inbkojaldrn largn ¥ lalojaldre recdondn; & dste dltima mguf on -
la ciudnd do Mdxico le nombran Wtebdbaszucia®™.,

Fuoi (Pdrrafo 354 do
&puntacionos Crfticas.-R.J. Cucrvo.

Patecho y patachito (en 1a mcopcidn do Tccua). A camposSi-
nos toapanccos lcs pudeo ofr la forma ploong{sticn simiionte: o
"tione su patachiito do rmlas quo llove palld plarriva® (& Chin
pas) (t!“‘?h S batronite T medto ! Ko TeVa e T RS )
Mo usdn "petacho",{Enseyos C¥Iticos dcl Icnguajo.-Pdgs. 111 &«
114, F.J. Sentamarfa y Rafnol Peminguoz).

oncl‘piﬂ. s VOoB8itar, medoecine 7 mo osina, cscrobir (g X
.-.u 3?1,‘ TR e an ST VA L vt il e a b7 R Tl )
“son ebsolutammto cormnos tanto on cl habla populc.r como ontro
nuostra gonto dol compo. Es decixr, qQuc caombinn la "i® on "o%,
Tambidn 80, presontan casos on quo, la "o so vuclve Wiv como on
roums (( Fj{wym e ), porincla (e incde

) e
O poxr "el.~Entro poscadoros y gonto do la ribcra pudc anotar




No. 1 Calzada que une al Borrio de la Revolucién. - Balancén. Tab.
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;"cardu::.c“ (Ko » Fra e ) »or cardumen; usan la forma cardume,
s decir, sin le"n' final, ¥ luego transforman la "e" en "o%, por-
que la pelabra es masculina; cardunen > cardumo ) caxrdumo {___

$oa., A R e R e T T i T T L - o e T T A Ty e ).

Diptongacidn de "e" en "ie".-dpriende, co::prienﬂ.e, tal vez por in-
fluencia 4e los wveorbos irrocgulares do la sozunda familis (diptons
‘gacidn) , 86 oyen & ceda momsnto. Un campesino quo vive on lo more
gen dorocha del rio Grijnlve r fronte o Villakormose, mo dijo: do
ofr lcor se aprionde ( A . «l¥ WY ts anssiend s

¥y cuando 1lm~ persona snbo“'lecr, todo lo comprlc?xﬁe
2o rso~ma Sothe el . oS iy R i
Cnasi sicmpro dicon“ "’ios&c lucgo sc” co*“pf'ia"l:'i.o"' ol . b
sSe # =y e

T or s

v B ),
Pa‘f].a.bras ter——unadas en “sis", "1is" o0 en "dis"™ tre.nsformn

su 'term:.nac:xdn en "ses" ®lesv, "ies"- cris:_s (¥ -z 5

andlisis

oo ) ., vavtis (_ - ). &n
escuche¢ (-« ¢+ f, ;e o 3 Ger‘brudls.

" Cambear, remedear, copear; al conjusar estos verb:os, persis-
te la Me%, No cambea (v . KNeoeor be 0 ); pa que se remedee (),.c-.A
PG X3 ol e S ) « Cambear, recmedear, copear, y
otros muchos verbos, ¢sto sc Gebe a la cor.:i‘uaidn do :Los verbos -

on "eoaxr"™ y los tarmﬂ.nados en "iar®, postsustantivales o nonina-—
los. Horver (€& « Do } ¢xn lugar do hervir.-Z2n Tabasco aces
‘tumbran las la'v‘cu.deras Tremo jar la ropa, lucgo jabonarlia v dospu?s
poncrls cn cl fuogo deontro do una vasije con agua, javdn y hior-
bas (cocofte, papaya, modro, pachulf, ctc.); con un palo gquo on
la regidn moyena Yehuyd™ la muever ¥ lucgo la van sacondo para -
‘jobonarie nmucvomInte, la osoleoan, le onjucgen, la exprimen vy la
ticnden. Esta opocrncidn deo roncrla on ¢l fucge sc llame herver -
1o ropa ¥ ol agun dc jabdn cen hierbes cn gqueo estuvo lo ropa S0
llama la "herveduraY.-En Atasta Go Sorra e 4i1jo unc macheacha:
"Cunrdo le porno usid pacihrulf o la ropa, al heorverle,

s
:3‘alancdn -

si la plen
cha "std t:r sclcnae, ¥y a1 e;ur'rc‘a.rl'* ettole. (e = fa Tl ey b -
! Vg W4 s Ay 4R @ el e thwrn Scnte  fota
E—— P SR ¥ )

En algunos cosos Gilcon

JoTveTs | A T T Y v ®3lorve™ (i
[ . B
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L Be )e Bl caso do horvexr por horvir o5 la porsistoncie deol
emr con Yo" lorga "forvoro¥. Pdrrmfo 399 dol Latin Vulegar do C.He

randgont. & dsto agrogucmos quo nuo stros compesinos hacen uso de -
uchisimos nrcn:(smo.;.

‘ "F(Lilr‘)

! por Ti%™,.-Es un ccmbio Ao los m-’s frocuon'bos- poloecie Lajeseal),

Syprorir (v v s "), guilrcor ( t Lase? Y. Arcafomos: mos-
W0 (v e VT ), nong\in (i3S . =)o Confusidn dc prefijos:
ndsviduo™y ondovido (e ! Tl e - o 4w ), onvitar (g n
Pita ™ ), dosimmlo ( lea -

non (o @ )
s por Mo . Usm in polnbra poarasismo ( l.'\:x ~ o s S ey o ) en vz de -~
»...roxismo.

por To%.-Sscuro y su dorivado oscuridad son mco.:[smos usndos pro-—
usa.z:xonte.

ssi:nilacidn.

Entro pcrsonns dc odad cscuchd esguolote (& e Ve b o ) por
1squeloto. Donde (inde, undc). S0 cmplos ende on” lugar de dondo CO-
10 arcafsco, pero sdoernds oxisto la forma ondc (2 = A1 =
I_por ®o.-Es muy cordn; veonos algu.nos casos: elrmndn (= m wa- t )
dnohada; Juaguin (__xics Ko o ), JYonguin, Rmmg,lao G coeat —

A ), Romualdo. Heste on clgunas idpldes &ol comontorio io Vi-
Jdehermesa encorntrd la palrbra Ruminldo. (El nombro s Rcrmaldo, -
santo o la orden Ao los Carnldulonsoes Que sC_ fosteje ¢l sioto do ~
obrore.-Bulizs v muildings (paem lEs Ty ~voim e a ). Tanto bufii.

=3 m&.ico {Quordtaro,

o canc rufiign son cormmos o cﬁ.gﬂf’nos'ﬂstﬂuos
uecvo Lodn, Vuorroro), o rogicncs crericnnos, (Colembin, Costa Ri-
) v ospa:.olt-.s.—-hr quo rcsulte diforcntc os ol arranquo nasal gueo
1corn los toabasguofios.

s

(e 7,§ w )

Suprosidn avsoluta de la "u® cn ol protdrito impcrfocto doc -
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subjuntivo (pretdrito de subjuntivo sesin Bello) y en el pretéd-
rito piuscuamperfecto del misme moidc (entepretdritc de subjunti-
vo segudn el autor citado a.zrberiomente) del verbo “haberT™; yo -

hubiera 1do (20 Fiero Like }» lo hubieras sebido - -
Ug.  _Bre . cad & ), hubieran habdlado (hicvuan A Flua),
hubiesel vexildo jesem € n. L& _)e Tl nombre del Usumacin-

ta queda-itransformado en “Sumacinta®; (Fdzs. 25 y 292 de Jarddin
e las Rafces Aztccas do D. Cecilio A. Robelo). La palabra aunquo
ta:’n;bién sufre la pdrdidade la ™u”™ y qucia transformade en Tanguo®’
(<X ) }e
I por ™u”".. Adom<s de la pnlabra “"ungtonto™ (L YIS wWE™
conocide. ¥ que sciinlan nlgunos fildlogos como comdn & varios paf-
sos latinocamericmnos, cscuchd on Tenpn: le alijurin de 1o vegceta-—
cidn (e, a dl crn¥in  Ae, lo ThR. we b &£ 10
La prlabra "culnntro™ 1o conviorten en Gilantro (- L vo ® L1 5 ).
Don Rezrndn Mondndez Pidnl tratn osta palabra en las pdgs.” 59, 68,69
¥ 166 do su Sramftice Mistdrica, (Sn. cdicidr). El ostudio hocho
por osta autoridnd me elude de cunlguicr comontaric. ILe ovolucidn
do la palebra sorfc osta: coriandru [ curinndru Tsscurinandro s -
culiantro ~“—culantro. En ¢l caso do los compesinos tobesquofios,
sord ©sta: culantro = cilnntro.
0 por "u" . hiuchos fendmonos do disimilneidn, Coyontum’(cuyuntum)
Zoot Froyta ), moscular (muscular) {(Yrgoini- bod , Joven-
+d (juventud) (X .Qbhe¢ 7 £+2 ), mormirar (mUrmurar) (e 0¥ oell -
Feet” )}, sospirer (suspirar) (L.obh pi »is’ ), eniafistulc (colic--
Tistola) (Hcu oo rodtctola ), sopolitura (scpultura) (ssiy:
colcloide (ccoluloldd) (getos icd e ). Do estas palabres algunas
fuecron usadocs on los siglos VI y XVII.

Diptongos guec sc convicriun on T WONOPLOTHOS.

41 S0 transformn cn "u" on ~lguncs pelabras: Aurelio (i i@ ”B ),
tambidn oncontrd Ugrelio (e I3 €. 178 ); hurora (o * O ¥ & )-
sc convierto on "a" on 1lh palobra aurngue (G v KA ).
io encontrd transformedo cn Me™ cn lo palebrs ounque (5"7)‘(‘) -
qucda rcducide o "o% en la pnlabra suxilios (OKsUIio Y v on
. baloustre (o loh bty ). (Dic. Etimoldzico do R. BRrcin Pade
‘5353) -

EEE
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B2  sc vuelve q:hnplomcn't;'o "ua® on EBEustorgio (- [ SO o ol Ia) Y -
[T Y ad ML) )s Buscbio (- ~<cTie" ), istdgquio (ag n-
-] "), Bulogio (. iy e ), Baripides (za.a 8-
P Y, fugenio (. tom 1o ).-Esto_cs fondmono quo
arbidn so rogistrn cn E&pniin. (Cnrin do D. Juan Bugcnio — -~
Hertzonbusch o Cucrvo on Apuntncionos Criticas).

da sc convicric cn "e".-Curndo con una pelabre se proscnta dos -
veecos un diptongo, uno do ollos sc monoptonge ¥ ol otro se -
conscrva fntesro: mobiliario {(uv. .o 11 lao < i& ), pecunia-.
rio (.« & Yve e o v I0 ), dictormic (ool noe o o ).
Zn Villnhcrmosz oscuchd ¢l gorundio "bladfomiarido® i te -
g0t v ok ©) guc sozurnente lo considoraon corricto quicnes
lo 'bx::plgc.n, ponsendo on <l primiytivo "blosfemia®,

Uc so trmnsformn on Yov.-Zu lo misme forrzo oxpreoscda on los ojom
plos gnterioros, lo,paladre "consuctudinnrio"™ la transformon
o (Yris e b ATy ). e 4L -

Ui sc convicrbtc cn "i" oo la paledro “ruibarbo' (£ L ». 5 )

Lo sc copviertc on "o".-Ceosos quo cncontrd: individde ( e R

B ol e )y (Evae® L e s triduo ( L R
porpctuo (e a-l.z b £ )y, roespobuoso (¥ .
nonstruc (i .C RN Yy v (oo 0 T
so ((Jx Fr K = 2 - K

nn (b ey )

8dic erxistc rrn forema Po¥ oclusivo ¥2 ; © fricativo -~
{ [ )}, eunguo al cseritir sc usc la grofic "vW.

b o oge=bgttola (L oA G ), cirgicla (& 10T SN 1A ), Tirgtcla
(Liygdweln ), sof co use comdn ontro las'?gtos dol puoblo ¥y
del eitipo on TODNSCO.~ | L

b T me=Vogemindo Py < AWeEst) e (Influencis dol trotamindos).
mifiinge (vnsLoa Do, T por Tboiliga; ospexmicnato ‘(rzspr\.vicn‘bo) -
(el o -nienera’ Y, ospnmontoro, (aspaventero) gy ST ).
Bn 1n pelabra’ cspamionto por espovionto hey una tonfusidh deo sufi
fijos (vonto »micnto). EL sufijo™micnto" c©s propio de abstrac—
tos, En 4rgentinm sc dico Mospnmonto® (aspavionto). EZn "ELl Porm
T® 4ol 29 dc novicmbre de 1938 (afio XVII Num. 3864 pdg. 46) en
1a scceidn tituladn "Es Jgrndnblo Hoblar Bion", dico: “No hagns

Y =

i S Y 5 @ .
) s dcfoctuo-
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s
cspomentos-. Zspanento es unce do los vulgorismos portofics ofs po--
gadizos ¥y de m~2l gusto, pues se trate do una uef.‘ormacidn de "aspa-~
viento" woz correcto ¥ que so traduco en uan cler.cstrncien oxcosiva,
aparatosa o afecitands de osSpanto, admiracidn o scatimiontom.

El coambio que vorifican les gentes del puedblo y del campo de
Tabasco comscrva ol dlgtcn;o por la confugidn de sufijos, y dicon

ospamionto (€ v woornis n_ ); en le transformncidn de ospavontcro,
diceon espono*itoro. ~

Cuanéo la "b™ va junto o unne ner, _@u
rnl); ejemplos: absolver (i NS G a‘k‘&, ), observer (GKS< ’ft:;
sbsolute (fx Kool © oo ), abscrber (b 305 1¢e™ Yo En otras -
ocasiones pudo osc;.char RE.Y pdru.xacbaolu nol fonomr. "b": obston-
to L-’Drx Coy.rs: ), observncidn (D=€-- D uu.s vy ) absorbento (3«( I

- ° Yo Ezsto Ultiro fendtionc 1o hE podido obsorvar on Gl
gunos’ Aistinguidos confocroncistes ¢ospniioles cn 1o ciudad de Mdxico.

B polnbras indfgenas guo tionen cl 11pto~1go "au", apnroco ol
foneonn "b" ontre 13 vocnles;pahuycce gqucic convertido on ™nabuynca™
trafed ooka ) (nahuatlismo: nnhuil:; cuatro; yvacatl: nariz: cun
tT0 maricos); souydn: sabuydn (S22 % iy ). Los dos son nombres
de serpiontes. De modo quc ostas prlebras con lo intromisidn de 1o
"b® ganan una sflabe., En otros casos, como en le palabra smico, sd-
lo hacor 1o dislococidn del acento v convierton 1ln palnbra on spuco,
S RS ) 4c mancra guo diptongan 1ns wocalces "au", pero no ine
troducen ol fonome "b", & pesar 4o gque on la ctimologia leotina de. -

la palebre si oxiste (sabucu) ¥ guc so usc cocn nlgunns reglionos o0S—-—
pafiolas on osa formn.

so tronsforma en "k" (

1. aparicidn do "b™ despuds do "m™ on ol vervo lgumor, la Tooiees
tra Mardon nos a@ice guo cstd de acucrdo con la ctimologfe latina
"lomborem. Nucstra gento ticne unme scric t_c pe.lnar'zs cn uso,

todas
ollcs dorivadns del vorbo "lanoor' 4 AL } (Lsf dicon cllos).
Lamboplatos (Jgmibe :r..g tot ), losbdn L[( vt O L ) s losmbo—-—
dor (Jom g 7 , lacoico (iuvn = =y, Toirzbide (PTE-
} e SNia sl < iR =)

") e E..": 1o ciudad €o Ridxice oxiste la palabra lomee—
biscedn (L v oLe KO ) (adulafor) quc alld no sc usae.

Tarbldn
ocmploon en csta Mises ciuand 1o palabra “lomabidita® (;C‘*“Eb: §LC§ )
pars dcsigrer o perscnas 4z btoz triguciian con cabelios rubios,o por-

sona blanca sonrosnde, con cabollOS NOGTOSe I,;g.xbc.lcr lc usan cono -
sindnirc ¢ rdulsdor ¥ "lomoder® (o ~vae Fa- ) paorz dosignar -
[
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un Jjarabe gue le dan a los nifios recidn nacidos. Observd gue ,tie.l
nex dos palabras conc sindnimos de"adulador": lamidn (} Giveisin)

¥ lambdn (1gd myoi-¢33x )e En Musa Roja de J. Li. Sastar Sassd tene-—
mos: N

¥ que la maldita cheoea j f g el e Toada
sin habdrmelo advertido; &L 11 mn B rucin mlbevc i ao
me pasd de boca a boca vy e Il Yo wotc E& ROV a

sl grano quo nabfa lambido. o Me. ooy Cimenbd FyT
(Hojnrasca, Prdg 18)

Mas cufdto darins To o b Vigron a3 w0 & -

vor otro grano InmbIiAo o St gl die e wt  lov e W3 A e

(Ho jarnsca,Pdg. 19) - S

Usnon 1z palabra Tlernbrrero®™ (o ok ~ e - e ) _pero no on la s5i:
nificocidn &o ocioso, vognbundo, gquo so 1o do on cu’ba, sino en le -

mismn do ndulador, No cmploan ¢l verbo "lombareoer™ gue usen los cu-
banos.

w-cw (< 5 )

Cuando le gutural "e™ (k) vo ante "t"™ (dentol), so producon =
los siguiontes fondmonos: . .
e) lo "e" sc voecalima on Wi%: rceto (P L& ), rocepbor (LI

0 ), Togeeidn (FzoalfiOom ), diFocto (Qie o ), dirdc

Tor (Jeveit o’ (Y Esta vocelizacidn sa neco on W& costa dol -
Pecifico on Wuts Zn 1o misme formo sc vocaliza on Colcembic. De un
cacigue dc puoblo dul Feeifico, son los siguicnics polabras ®hebla
do salido clouto poara profeuto ¥y no oncontrdndomo auto pars ol ofa
to, pos no acouto. (AT g a™o e 't clgn.te —oia prgtEES
i nn evi¥oue i kg yn w Y vt e sy ol efis il o pas mig 5 2@ g e
TRccudrfcsc quo fuc con cl siglo XVIII cuonde cl critorio ‘acaddmilco
restourd 1o "e®™ gquo sc oncucaira on osta rosicidn) e
b) doseporoco 1o guturnl. Esto so debe & la ropugncncin dol Espae——
ol a 1las oclusivas cn Tinnl do sflabne Fstc fondmenc 1c he podi-
do aprcciar ontre galloges y asturianos. Er;pontrd.los cjomples si
guientos: doctor (Pt oT ) victorie (Litc>{a ) cidetricn
(= ‘g’! + i Koxo - t (e

Pudo apr?acie.r, guizds como hiperurbanismo, que cn le palabra
"traicidn", la voecal wi® dc la prinore sflobe la transformmm on =
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we? (1Y v dicen traccidn (F y-.xWiivn.)e En la palabre tradicidn,
.antos del sufijo "cidn" se presenta el nismo fondmeno y dicen -
trediceidn (Lo Qi

El sufijo "cidn" prosenta algupos casos curiosos, como ol -
siguiente: afliceidn (o ri i~ i€ roy })s ©8 decir, 1la "c"

que precede a "cidn™ se comriertoc en gi, posibleomente por influcn
cia dirocte do afligir.

Boncrizacidn do le "c™ on Wo®._Carapecho (carapacho) G e tpin
() ), garraspore (carraspera) (oo T ! -, ), rehzo (roneo)
(s o e )« Bl mexicanismo "rhscuache® se transforma en (mns
EUnCho™ { °% o b & i LB )e Los indfgonns de Frontern (hoy Alva-
ro Obregdr), cicesn: lz Guatimo y Cuatimozin zl referirse 2l lugar
donomirado Cucuhtenmotzin.—-(Bnl como 80 cncucntre en Bernal Dinz —
tinl Cmstillo),-Pdrrnfo 40 do la Grerxltica Histdrice do R. Veondn-
dez Pidal. Algunos casos pucdon ser de cguivmloncia scudsticn, - -
(P. Honrfqucz Urefin. Pdg. 292. =1 Espaiiol en Mdxico, Bstndos Uni-
dos ¥y 1lo Amdrica Contral). -

Io "e®™ (k) seo pierdo antc nesal como on cstricnine quo quede
convertida on ostrinina (EhH EYL il M A

). Esto fonduwno acon-
tcco on Chile (Gromftica do 1z Longuc Costollane do E. Isaze, Pda.
13-2) .

Palnbalizacidn.-Los indfgenes cultivan la plante efricena “guime
boxmbo" ¥ la ccmon macehisines porscnas btahasguofing, poro poletali-
zon la k™ de guimboubo ¥y lo dicen chimbormbd, Go wedo guc lay un
cambic dc.pconto, pucsto que le vuclvon amulda ¥ le sflabe

i)
la haccen (,"Lw\; )e Xombre cicntifico do quimbombo: Abclmes -
osculontus Hoonche

ww (4§37 )

Cuando ¢s iniciel, sc suprizio s

a veccs, cGue succlo on las -
? P
palpbras "donde® (@ o s Az ) deecdir (dg s ™ s dicen (Tia1%e
Db L ) (ad=io egtdT ; O v el el T Wy

(2 quidn so 1o voy a dececir?.).’ -

w11 S0 lo Tores (51%7)
~ T T

So sgrcgn antos ¢o la palobra "ir" cue cs un arcafsto usade
en gran parto de le #drice. Za la Pdg. 196 ce jPcobre Nogregy de
Rdérmlo Gallegos, dice: “po la dostopochooras de cacoo &jono y yo
diba ontro cllce".-L. Randr Mendndez Pildel en un Tromonce €ncon-
tredo en Curcfie, provincia de Ledn nos ratifice cste arcalsmog
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veornos un fragmonto:
Pa mise didbg un galdn o

o RN AN :’g o .:.t.—;‘b [ i T

ceminito de la iglesial - MR O [ .

nc diba por ofr misa - o 3 [ s

ni pa ostar atonto a cllosi to €iPo’ ateo:

que &ibe por wor las dares, V. T b o X -
los quo von gunpns ¥ froscas. i~ v 4o s o T

hitee
>
b

TR

Bl gerundio del wveorbo Mair' (ir) lo /derivan Cirectouno:.to dol
infinitivo ¥ quoda convertido cr ®aicndo® (_diw o cl= ) st
cscuchd cuondo veoguoiia o une vicjocelta guc Tomabo Suina oracidn gquo
doefn: diondo Pios por un camino so cuncont

3 rd une rosa oncarnodo -
¥ hormosn (mpiagi gy 2ite o pmayv wian W oaaal veon  TE fealinaa
Lol ol o SRS K W PR N 2 - D)

Y on vis dos dYltinios viajcs o Tabasco para complotar mi cstudio
lingafstico of ruchisimas vocos la palabra Tdiondo”, Confirtio -
quc porsisto csta forrm par ol dAfa 15 do Aiciocrbro do 13939, una
vieja sirviente do mi cesa guo fuc a visitorne, curndo lo pre—s
guntd por uno dc sus hijos, mo dijo: "cotd Gicndo o buscar ol
ezua" (cstd yondo o busenr ol agua) (ShT o ]
o | N G E rs

Aimg o o Tkl
[ - [

Dombrar (onbtrar) comdn a tode lo andrica, oxiste on el ha-
bla campesino ¥ populer tabasquelfias; on toda 1o conjugacidn dol
voroo aparcce la "aY iniciel: Zoutro (ontro) (s v ¥ & )
dontrd (cntxd) (dem ¥ }, Gontrard (ontrard) ( benty &ty e
En le misme forto prosétice so cncucntre cn la palnbre’ destornudo
(estornude) (dohintywudn). Exn osto caso so trata dec confusidn -
Co prefijose. ~
& = r.-En la poalebra Yorisipcela" haoy clisidn o la ™o iniciel,
¥y lo®x" so conviortc on ngr, o molc guo diccn disipeolo ¥ desie-—
pola (Dipireln - AVl oe ia ) (Apuntocioncs Cri-
tices Re. J. Cucrvo XXVIII dol Erdliogo).

Te ®AM cn sflaba finel on palabras terminades on waco?ricdo®
sc piorde; cesto os corn{n on ol haobla popular de muchns rogiones.
ne sdlo arworicenns sino ospafiolas; asf dicon: condenao (condono-—

de) (lor.de g o ), descrdornac {Gosordonndo) (das -+ Aw ),
nnldocid - (mnldocido) ol o S L & ), poirfc (podrido) SO
(‘Aﬁ/- x_ . rocyie) « De Ralon Meon ndoz Plaal: etribuyo cste fondmeno

al cardfctor cuniario quo en 1ln peolabre tionoc 1le terninncidn.-




. - 12 =

Pdrrafo 35 Gramftica Histdrica R. Mendndez ~ ¥idal) .
~ Vide v Vido sor arcailsmos conservados, mfs entre los campe=
dnos), aunque_'_'l"anbie’n existen en el habla popular de casi todo el

'stado ( w Ll d2 )
Sg.-Cuando la "ad™ hace las vece$S de licuante se convierte en
g" por la influencia de la r_ velar; mazre (madre) ((20L.TA 28,
:omagre (&amadre) (Ko TriooSvro), :nagrina (mzdring) (5”;35 E‘ —
37=‘-Z— e ) ph@ino (padrino)—{_Ho. 39 }, Pezro (Fedro} -~
> O » Piegra (riedra) 5 feting ), vigriera - -
Vn.drlera) [ bCr’V"OQ +a ), Isi(""o (‘Is:.dro) ( C.’ g~

agre (pa.dre) (#“’ g > S lagrdn {(ladrdn) (_ = O T ),
agrio (Yo En esta palaora se present coni‘usi T
maes la proguncian igualmen..e para 1ladrillo gquo parn Jdodrido. sto

‘endmeno es comfn a alguncs otras reogiones 1 rexicanas, lo he podido
‘bservar entre camposinos michoacanos.- Sélo que en Tabasco existe

& Teaedidn o sea ol fondmono contpario: la g so convierto on 4%,
iicen mi suedro (sucgro) S we AV ), su suecdra,.(_su sacg,ra.)—-
Sy, swge Aa); les lddrimns (ldgrimes) (Jos TR = Sl IR

L auo 80 _adopta sun luzar de r.Quoird, quedrfa (guerxd, guer s -
= e K& Jv- L )e Como forma annldgicn de clEUNOS =
rerbos Ge futuro irrczuler nos la 4o el seifior Podro Henrigquez Urce—
ia; dec hecho cxiste entre la gontc do compo y dcl puoblo do Tabos-—

0 7y como ca todos los verbos do futurc irrcgular sc repito doce
roces (seis on ol futuro do indicativo y sois cn ol poc‘yrctdrito
lel mismo modo). Tambidn so observa lo intromisidn o la “a" on -
-03 mismos tiampos dol vorboggor: cecdrd, cnodrie (cacrd, coo-
i) (ko < e KO.,Q, LA Yo Pucdc oxzplicarsc por cl
wrrenque vocdlico (tonrd, tendrd). Tionc puntos do contacto con ol
thondrado modioval®. [

'‘d sc_transforma en g®.-Fntrec las palabras mécano (_ dﬁ )
r mégeno (— .0 ) preficren la Wltimo. (T, @iccionario —
weoptn 1las dos)

Lz luckz contra cl hiato hace que a la palabra®vacla™ lc pon-
an una "47. entro loas vocales dol adiptongo y dicen: "vacida" -
Phoug d P .
ra ccnvo“tiAa on r".-....l arcafsmo pdrparc (pdrradce) ( )
.© emplozn y tombidn usan ol vorbo parparear (parpad ar) -
pE e .7 ) ol cual conserve la "r"™ en todas las porsonas al -
onjugnric.—La pelnbra Tsupeflitar® la tronsforrmn en "supiritar®
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(Sripi~tEa”

)} «=PaTrn expresar guo tioner ura duda, uno v-flic—
cidn,' uro pona honds que no sSe rosuclve pronto dicon: Wostor con ol
sucirio”. Er ol Snlivador cmplcan pnrn ¢l mismo coso: Westar con ol
sucigio". EL soficr Salomdn Salezer Garcia on 1ln phg. 259 do s Dic=
cionnrio d¢ Frovincinlismos y Barbarismnos Contro Amcricanos y Ejor-
cicios 4dc Crtologfa “ildsicn, sdormds 4dc hacer 1o enotmeidn mtorior,
dico quoc "suicidio” cs cormﬂtvl... dc "suicidio™.

*d troansformedn on 1".-Confusidn dc profijos o influcncics dc cone-
fusioncs 1dxzicns,cl hecho os quo la Vd" gucdn transformnda on wim
cn 1ns sirumiontes palobres: aluaitir (r'd..d.‘bir) (a¥ym. L ELY
elvortir (n d*‘ovtir) (ol e v & O clinirzeidn (orlr:.u.racidn)—
(Vv Ly o n)ﬂ Y, Alninietdor

(ad.nm:n.str'*_r) ( a,hrl, umi u"m e
s (_F_— )

(-'uz-nd.o 1o "E" () vo ante "aW, Won, Miw
wIur (), silaba injicinl, mcd:ml ° :f.'.Ln_ l« c.s:\‘. dicon ;Cdmo -
siguc mcg_crmo‘?{onfcrxﬂo) ¥ - J - L—u.va—\'-sne)
el _juin on qud pard? {al fin an qud pard‘> (nl LT e_v‘\, ¥ owrry),
vinc o vor a Juclipe qgue sc jud con Juormin’o leo plozc

“o" so convierto on

e i e
o. J i WE, Ky YwWer o plas >
saiudos o ln Juomiiie (bBoludos o i

AN CR YT v S

)e
En mi dltimc vinjo o Tebacsco pudc a..ota.r aQuc CSto transtormacidn e
so voririco tonbidd conm 1o "o, Diec

Roczol_j_o (Rodolfo) Fndaivwe) «
We €5 que creeries porcibir ";;u“ > )y Sinu guc claramone-
tc so pereide, tan prento coms une sale uol porfmetro de la ciudnd.
¥ cun on la ciuded, on cl mereealo, on 1o calle, on ol cino, <n Gope
de so aincucntren personns 1ol pucblo o del campo nccosnrizxento lo
dirdn v si cscnchanos cor atencidn pcdromos convencornos 4 clloe-
Bn 1os barrics.cn les cclonins, cn lns rancherias, cn las finces,
on lcs ingcnics, cn la margen hormosa Co nuc stro primoroso Grijal-
Ve, 10 oscuchnromes. Clarc guo si vomees o una rounidr de porsonas
cultns ¢ por lo menos que sicrpro hoyon vivido on la ciulal ¥ on ~
un ambiontc de aclgunn cultura nunca olromos ol fondrono.~Nuestros
oseritorcs vorndculos ratificnan mi oxporioncia. En le pdg. 45, 11—
nea 22 édc Tunbildé {(Toutila Corroma Ao Corxrtor) crcontr'~'~os- "si as, -
Juormfn que ve huyondo do la mame®. (Fermin),

= t«Lv, #hwicw de je cna Gy, B Yo En lo pdg.
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mismo 1ibrec:e...es menester _que so aquio'ben porgue Caycianc estd
on jucrme (eni‘c'”mo) (& L o E bty Yo sa ahtie €€ morr ko ¥ Frlase
h L Eeniwreenic) o Pdge 36 l¥nca 25 do, 'l‘u....bild' rgue Sc va -
enamorandc de-unn tal Juelipa (Folipa) (< 2 ~’.
zung tal eSSt e . ) e (Tumbil Ze
15—1’1’“.)..-.,{10 dije que so juora ccn su J'uc:!.:x.pﬂ., pero €1 me :Du'd
¥y mo retefard’ que qud Juelipa ni que Juclive. (eseev le <idc cuc
so fucra con su Felipn; poro <1 e Jjurd ¥ mo "‘cto;)urd nuﬂ qud -
Felipa ni.'quc Felipe) (( i LD Ko o vaoyra Kory o0k
Le e el ‘\T\iFlk'f‘q’\ Lorne Frrbaeeare Fe e ~Owge 1 tgoan ! Ke e i
L1, Basthr Sass cn su Hojarascoa ros A los sigulontcs ojeomlos:
porgquo ol juin vos sos ¢l hijolze [ B 317Y
e ni mis quorido compa_de An U v o b R4
(Pfg. 55 lfnoaos 16 ¥y 17) N
antd v soguf nis consojos avidg L = . »
¥y wverds guc al juln ¥y al cavo: o‘:»‘f»l‘:‘ e ol T
(Ffg. 52 1lfircas 14 3 15)
imostro gran Quico Quovedo, on su Lirica
ice:
Curndc la vifa soneilindwamdo lo Bidxy, sen SiZ
to juatiguc, do soltoro,t.= vl
cdsate, pero primero Ko tato. vwewd w{Tne 0
toma. -3 da zerzarariilae.l o v o o, Sody Soe pre Tl s YA,
(Pdg- 20 1lIncas 30-33) ’

Esta beombz fue hccka por una muchacha de Villcohormosa y do-
dicada a un goldn do aspoetq onfermizo; onciorra un consejJo quo
zehicro.

Do MAristccracia Jelpancea" do Salaind Taracena (El Negro ie-
lenudo) tomo los siguicntes eJomplOs'
Una ckcea fe Huimmngcatna, ccoke Xe C\f'k‘ﬂ‘t (“'\"‘-" ‘6
no la gana cn scorr cuatrera trig 3
le Cice al baile, _junndango,j: TFoes T 3% Y-
¥y vigricra a le vidriera.i A oY foen”
Dico JuechenCo, la piogra, il T :st_L "
Juidencio, Juerrd, _junrol. o st e gio. X oens Tl o0 i
Loctoxr, tc obscquio csito sucgre zéicr. te
parn Que hngns un Tistolev:s-ro “Kel o R

T InvosSignciones Lexgdisticas (+8-0 11I, Sopticribre-Dicicm
bro 198%3. miiferos 5 y 6) doefn algo a osto rospocto; alguncs per-

ol far

hi

Fopular -ao—-sq_uoﬁc. nos -~
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sonas gue sienten vocacidn pox la Lingi¢istica, me preguntaron ccn
insistencia acerca de este asunto 3 kubo quienes consideraran im-
pesible este fendmeno atribuydndolo a un error acdstico; o estoy
segura de 1o que anotc, ¥ creo gue en 27 aios de ofrlic continua-
mente Lubiera podide reoctificar mi error, si 1o fucxra. Bl fendmeno
€8 roal POr MUY Iar0 que parozcae. Tabasguciics gque haym estado en
contacto con personas deol puocvlo o deol campo, ratificardn mi di-=
clio; o me roficro a quicnas conocon dos o tros calles de la ciu-~
daod dc Villahcrmosa. &11ld por ol afo de 1644, cuando sc hizo son-
tir ¢l idoal revolucionario on Tabasco, llogaron o Villonhormose -
los goneralos tobnsgquefios gque hnbfan logrndo el triunfo de 1rnsS — -
nueves idons; muchos de cllos so opodoraron temporalmonte do -las
casng do los politicos contrarios gquo hmbian tonido que salir del
Bstndo. EZstas casas csteban may bicn amuohlodas, y o uno deo
goncrnlos lo corresvnondid on ol roporbto uns cosn de 1ns quo
pirno., Lo osposa del roferido goncral, por ofdn de culturz, doscd
aprondcr el pinno, su desoo sSo vid cumplido inmcdintrrente. La se
fiora conm una gran fucorza de voluntad principid ous cotudios pie—
nisticos ¥y como nucsStre gonto do provinecin cs wmy grdfica on sus
" aprociacioncs, principid o decir gque lo sororn no sabin solfear.
Ye hacie elgunos moses guo 1o sciiaro rocibfs sus clinges r on un -
rato de solez, ol general intorrogd o lo maostrn ocerea 4o los - ~
adoclantos do su gondo consorto. Ia profosorn de pimno contestd:
Tyn oy bicn, poro no he logrado gque 1o sofioro pucde dceir:
re, mi, L£r; sicmprc dicc: do, re, nd, Jjue (o, Ye .-m
El ganoeral carilloscicnte dijo o su csposa: “poro, hi
zdn cdme ro vas a podd dccil: do, rc, mi, jua(peyg i

1los -
tonfd

do, -
". 5 A (‘L-) -
ja"de mi corn

- -5, Ty
Ko . - L AN s N = e U 2 [ ey g > e R o o
) L e X Yo Tanto cl gonornl como sus familiaros
cran“cempcsinos.

Sc cucnta quo ctre corpesine llomndo Fidel no sabvfa loor, nil
esceribir, poero conocia la izmicinl de su neombure ¥y habfa aprondido
a firms% cucndo lo preguntaben si aguolla Tirme ora suyn, docfr:
“osporate, voy a vE6: si bicnc la Siuc ds Juidol es ml juirttn, ¥ -
81 no, né"(=hepetrbe THOL on ToT sl ble mye o e W@

+ N N A AT B )e
H¥n mi viajc o Tdpasco (Le3E-IT39), itlce un recorrido POr - -
Jonute.,, Balancdn, Montecristo (hoy Zapata) y Tenoslque; pude com-
probaer gue sste fendmeno nc se presenta en le regidn mayann. En

e won dulP et ome d
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cambio, en Atasta, Termulid, Tidrra Colornda, Curalmese, es ebsolu-
tamente comin. T,os crzrrnesinos que van a Villahermosa a 12 Case dél
Agrariste ¥y a la Lige de Comwmidades Agraries, que son de las di—-
versas p:.rtes del Estado, hacen el cawbio de fa, fe, £i, nor "™ju®
(v NN AL L RN ). Lea uUnico e*cepcidn os le G la Tro-
gidn qué lla.n'xamos de Los X¥os que es 1la gque btiene gran influencie
mayens.

El maestro D. Rosendo Taracensa on &us Drazes Infantilos de -
Orientacidn Revo.Luc:\.ona,. ie, nos da los siguicnies e;\emu.os... - -no
te Jjuijaste lo que dijo de los santos (-«

A S T T

: nE vl st et i il
=L B ) (Pdg. 8 Lfnea 11). & = sc =0 ejuigura

q_ue "Lutcria le puede Snscilar a jacd los 't:r:a.sbos de barrc & 1os mi-
cnachitos ((=. ~oe i 2 zam Lt ey, W v 2 o

1es k\Ar’:r\'L L G

o~ !L [ e Y > : e T -y !~,\ ey
e et Yy (5. ‘12 1fnea .:l) . D:\.ce quec miqaela se
juéa. conjucea (Y _czs K& i vieim Se e o3 ooy
e s T Y (Fdz. 15 1;&5.1 25) eee.clL ‘::ijo de —
tfo Juecundo (&) ¥ T Lo RN LA Ny Uk A LA ) o
(pdge 16, 1lfnea 6). Bl POOTa LOZO o

V& @ vender e Jufnce on jufsd
oo con too ¥ Juacilia (5_l rn‘pvg Ve B0 b TSl s O
T el ¥y e awigkating toe qmomib{FAg. 16 ifnen 2Z). -‘.’..o‘o:L -
ehf vieno un tal Ladciro sacanto a I

s mozos e las jufnce ot
al Bizre oom ool o wrpo Tl s sa ke Ao —,Q-ﬂ Be s -
RN m"h > 1¥nca 21) .—f va
vera::osj’__eliﬂa o cémo nos toeca (¢ = wnoh e 2
Koloms ot | b) (Pé 1g ifries al).

En San-Romgn i‘ren‘be & Frontexrn, pasando &l arroyo del Caaete,
ancon—nré- Juacha (facha) (_x O, [ )y Jueria (ferie) (x w~C
i), JTuelipo(Felipo) (s ligpw T _j_e.é..x.oc{d(fallocid) (1 e s
5?:), tos juerina (tos :L‘er:\.na.) (Fob ~wees-irma Y, enjuader (enfa—'
qrr) (S-omwwireoint ), notijuicar (not:.fic“r) potiswi Mel ),
dofie Juina (tlonr:. Finm) (ool Tearloee s Y,

En Atostn de Serra, 46l A-unicipio dsl Centro o{- cajud (cafd)
(Ko wel), dijufeil (@sf€feil) (ofl s os o ), zajuaba (sofaba)

(= wauT 4. ), Estdjumana (Estdferna) (oiristioeon ), juisce ——
(Ti8en 2 [ IS

) Cono ru,ac! oit enco*rbré el fendmeno contrario: conversidn de -
/los sonidogs "ju® en "£". Asf dice Fana (Juana) (fﬁ-n_-’n ), Tez
T (Juez) ( ?'e‘ ). ilo 56 cscapa ni el nalatlismo Wjuil™ - - -




v ; ren
y !"mi o
% s,

NoO. 2
“El Carmen’’ en Frontera (Obregén). En este barco hice mir viaje de Villahermosa a Tenosique.
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(xouillin) gusz guedn transformado en "£il™ ( § < 1 }e En los ca-
llss dsl 2 de Abril, en Villnhermoss, of gquoc un sSednor le docie o
su h:ija.- "Fane., Fanita, vcn:f..“(l’uc.na. Juanite, ven) ((Fonde. Fo
e BRI SRS S 0 S W N ). Lo proguntd:;cdmo so lianm
su hijo?. ¥ ms respondid: mi hijo se ll::n-:.-. Fane, voro yo lo digo
Fonite por carific. (1»:1 hij,.. sc 1m uann, RPere yo le digo Juo—
nita. por ccr:\.no) (_LLL T TR, s W =

R = S

5 To «

B S N AR & TN
o x.. Th e kentin) Fa

B . K gy v & 9 o

AL ™ 1 "' paY
oy
Las ho:r.'man..s ™me digoron. W3 llafr Jusnel.
n
l

sofior mo platicd guc por los

quc so raupid ol _juarcl.(upex

poOrquUC sC ro;mid cl Tarcl) ( &

O 2R n S ot Ve & 5o ‘-,.-, AT
Un mmachnchio jovon quc

ebbobn I.csccnuo o
rfo Grijalva o .pocns leguns Go

Al pPoce rato, ol mismo
Ics cstabo oscuro 6Sc lugsar POT—~—
:. roch\_s pS'bQDa. OoSCuUTO CS50 lUuZor =
Py ey Gt e ("O’ECL CANEW
- D »‘ )
lo inorgon :quu:!.ﬂru—~ dol

Wilinlhiermoce, decla a L.no dc sus,
compaiieros: ""a. sequd un £ilito"(ya saqud un juilitvo) (L ~ K
T 2 T SR Y

Y.
Tno de los morgdores de Termiltd de las Barrancas, ms Gijo:
"ontes ibo yo a hacd mis compmras an ce do Fon Juorrd® (ontes —~ -
iba yo a hncer mis co‘apra.., oan casn de Juen Fcrror)( Hacter RO
F O Cw SR AT Y G rmeee At MO . Woaor, ot "yo"'n«.
X, \«y c e e ;

Ed .
En Jonuba, Ba.ltu:cd.. Monteceristo ¥ Tono iguec no uvxiste osto
fondnono ju ‘\-f ni £ 7> ju, pero si oscuchd cl cambio dAc™i" o
®fw ., asf pudo e.;_ct‘,r- J’O no pa.go €80 fo"'nc.l {vo no pozo cso jor—
nal) (= o A p'.\.DH TS [ Ly 3 -
ETsto ca2mbio no cs oxclusivo de Tebn: sco-

on =1 Nncionnl (8 do agos
to dec 1939) on Crdnicas Ammablos pax el Prof. Ledn Pfaz Cdrdenas,

lef un articulo titulndo “Don Fusto™ ¢l de Guodnlrjara ¥ on cl -
qucs sc reficre o un tivo populor: (D.?n .Tusto) -
Pe.rn aprecinr los cambios dc "£' poxr V" ¥ "iv por "

y — —
o 1lo btranscripcidn fondtice. 4ol rolato guo un :m.d:l’.g,on._‘ d¢c Bs—-
euincpa moc hizo. (Al finnl ven las transcripcecionocs fondticas).
AN gor WEY _Jomne (formm) (Ko mea. ), 904.zc.r (forzar) (L2
> Jud (fue) ( SAE ), bojo (uoi‘o { hﬁ)‘g )}, Jorial
formal) cetgral Y, juleno (Tulano)

. (? win e Yo Esto ©8 -
comploteomentc” usuel on ol hnble dc do rica _.smnolo. Bl cox-
bic dc "£" !

por i no lc hocen sclemonto cuando le WE® va sogui-
de. Ao voecal, sino toambidn on sflabas mixtas compuostes: jruncdo

=y *




Carretera de Villahermosa a Atasta de Serra, Tab.

No, 5



- 18 =

» Jraneisco («z'anc:.eco) x Yamsih Ké).

[PV AR - S

(fruncido) (A 11

Este foncum se u:.erde cuando va junto a la "m"™ © a la "n": -
inorante (iguocrante) (C 0wt M ), Epimenio (..pigmenio) (E‘ [
TE D) 0 (Shiyiie€ vl _) persinar (persignar) (oes
ra..?mr (resignar) (C . )}, Inacio (Ignacio)( <
Tizne nrom.nciac:.dn correcva cuandc precece o "u." y as:—L’
los campos tabasquenoa toda la rente dice "aguja™ (LN Titwal T ),
"agujerot (oISl ~we--it )e Mi se interpone la "b"™ ni- Pay-aisindi-
lacidn como es tan camin ne sdélo en la ciudad de lidxico, sino en
todo el Distrito T‘oder—-l ' am- en rmehas regiones ae la Mesz Cen-
tral donde se e.scucA a (. T AT MK R s VR By e ).
Tn la palabra 'm{_;nns:.a » se pieérde la "g" ¥y se introducz en
su lusar una "n" entra la "% ¥ l= "s" de modo gue queda transfor-
@mada en "manensia® (rn (XSS ), 2r iz mayoriz d= los cnsoS.—
Fendmenc conocido, en el .’Lpnenu 2 Drobi dice "macula non rmancrla®™.
En la n:. abra rasnesia tarbied es frzcuente la simrle sunresion -

de 1z "g" ¥ se oye Mmmnesia™ (Mo e £ 0S ). Recorderios el
"imneiro™ de algunos pueblos :mo..LL,ena..,. ~
ante el diptonso "ud" se desarrolla ung g", asi encontrd -

ade’:ﬁ(s dn rirgela (v:.ruela) (i f TV E ) c:.rruela (c:ruela)

Hil ), otres ruchas padlaidras: {'tte <a (hucrta) (O 2. Y
- ), sue.'}ga (huelsa)(g Mt R ), sGdsperes (hudsgades) — —
woestl), guelds (hdeles) (T € i it ).

Zn Jaafitd de lus DBarrancas Phde cscuczX csta  bomba:
Chile verde e )ed:.stex,glﬁ-_ Pe rthes v o g r‘i‘l I

chile verde te dard, [ 1:- e-de e A R
vdnonos para la Mera bolsmuo o e b oo v oo "x ARSTEEY
que alld e lo cortarde.le -~ 3 & to o W cvr by €

Ye la nmisua ianera gu? "Lue” sc canblaten "gliUe™, LenEmos - -~
Thui®™ tran..z.omxaao en "gul" en las voces siguientes: GUimango - -
(.L_.uimang,o) f:w- TiGioaCe ), Guimarszuillo (Huimanéu:.la.o) (v I
DL E 7)), etlpiX~{(buipil) (i g ) «{Véanse Problenab
dg Dialecto;os:f:;!'d.ﬁpanoamericana boxr A. .{.lonso. rdge. 44C=439 ¥ no
ta O on dw pds. 464 21 Ispeliol de Huevo i€jico. e Li. Espinosa.—
Pdrrarfos 113, 123 ¥y 1:34).




Tamulté de las Barrancas, Tab.

No. ¢
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Se presenta eir caidic dg "g" 0T "o en ias palabras butager-
cha “gutapercna® (naafolks w2 ), burridn {GorTidn) (hara F3 O }e
Veanos ups bomva, ¥ acuclo a el.Las

Burrioncito khermoso ..

Porgure son las caplas porularss:
ey U i e 63
Pico de coral, .0 -

—

te Ttraigo una 3a.ulaf- Fe R I et )
de puro cristal. d= - o 3 *
Burrionci to Remmoso, = Y CS &
pico de Tubl, -~ { Mo s -

*e traigo una jaulia b s § e ol -~

de oro para ti.:ic

e e~ TS oA
P |

Ia transtTormacidn de '"u" en "mu®™ existc on el habla populax
desde el sizlo XVI ¥y lea transformrmceidn de "g" en "b" se debe a -
un debhilitamiento de la smuaturale.

e (- F )

Tn FPondticz Tsrefioim, no desemmnelia ningdfn panel is greffa -

Tha" nuesto gue no rewresenta Tonera alfuno, DOTC pari ROCIOULTUS =

s{ tiene wvalor, norque representa a la aspiracidn quo lacemas en
lugar de la "s" en aleunos casos que despuds selialard.

. Ada-ds las paladbras en las cuales entra la graffa "h™,

se convicrite en uvna J

dsta
spa.ola () : Jisrveo (hicxrve) | f Yo
Jocer (tmcer)( ~x (X % o ), Jieae (h:x.cuc)\ L ) Jobo -
{obo) (2. _)‘? » T 1be.3ace. {albahaca) { o\ iy
jar {(azahar) oy = oy

. Y LA } s BZR——
)}, Jarmace (A.a;nca)(mn Sl T WX )e
De Selond Jarace na, es la sigujicnte cuarieia:

Wue su abuela fue poizca e Ve

de una insitruccidn muy profundad~ =Y
¥y dornfa en la “jmmaca® Fovm.oca  e- .
con sefid Isabel Lopunda. ¥ e ooy { Syem g o e,

wste Tendreno es pmglo del Favia nosular tants oo Sspans -
cao en Asdrica (Gr tica aistdrice pdrrafo 38, inciso 2 quinta
euicidn. R. Mendndez +idal) .

Zn los juenos inTantiles dicen las aifia: vames a jugaxr al
jilito, jilito de oroe. ¥ princizsian asf: jilito, jilito de oroO,
Vo jugando un ajedrem, me dijo una Gran sefiora: jQué lindas ~ -
hijas tendist En lda ciudad de Mdxico he tanido ocasidén de olr el

ERa )

Vg S2

i
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mismo juezo, nada mds que dicen: hcbritas, hebritas de oro, etce.,
1o que hace comprender gue las nifias tabasquellus deberfon dec:.r'
hilito, hilito de oxro, etce.

Tambidn_existe el cambio de "n" por ngY, como en los siglos

XV v XVI en Espafia. iio sabrén ortograi‘:[a,posn.blencnte ni- lecr, ni

escribir nrTo donde la "h", 1)011 con toda soguridad una

wpe . ejormlo‘s- refuso rehuso)(fv* > Ean 52 ), Tetartila (ratahi.La)
¥>er R E

12 )e En esta pelabra obscrvé las dos formas "potaji-
la® 7 "rcfafila™.-(Pdrrafo 10C de El Eanaliol do Nuevo wdiico del =

sefor A. . Espinosa. Pdrrafo 38 inciso 2 Urandtica Bistdrica R.
Fendndoz Tidal).

Tgw ~. '(‘._('_“)

Tiene un sonido especial, laringeco cuando es inicial, se ove
deimasiado fuerte, sobre todo si lo comparamos con el que se le da
en la capital de la Repudblica ¥ en otros Es"cados del aaIF.-voano_,
algunos casos: jugo (.. 5 ), Jujo (LXK ), jfecara (xe -
~ 2 ) (nahuatlismo ‘c:.ca.l‘l:l.). ta pron.unciacldr dz la ﬂalabra. Ja-—
m’s viene resultando un verdadero palindroino (X ‘ SO o L Y.
Sin embarzo, si se trata de sflaba redial el sovnido de ny ",," (x)
so dobilita a2 tal grado gue casi no se oye, viene a ser un sonido
campletamente ensordccido; trajinar (LY o LA ey, pajizo -
.2 s & ), pegajoso (paeva¥osd ). Estos Tondaenos son cow
mines en el l:abla gencral de los ‘tabasgueiios, prero cn el habla de
la gente del pucblo ¥y del campo, adguleren nliciio 1:ayO0Ir fueITzAe

En muci:os casos la "ji¥ sufre transfcrmacidn en Y%, ejemplo
fornal (Jjormal) (_f_ - - = ), funco (Jjunco} (= P K ), per-
fudicar (porguaicar’)(vn S e Dl WeT ), Lust.icia (Jusitiecia) (Lich
oS , ), fudiclal (_,udicml)(f s {7 2 ), afvatar = =
(aaustar)(o Pan iy o7 ), fustaucate (J"bLaJuC"l'te) r‘"Lr y sy
Encontrd un caso en que el fonema "z" se transforma en""i® (xJ,
la palabra coc,o'” . F¢s ), con su rospcehivo Sicdnutivo ~ =
cogoedllito( & o - i U -5 )« Tambidn existe la fToima coliollo -

——

(Lonz e )3700410111’&0(?\“’".!.’;5:? Ye (Pde 933 tomo I
del Yiccionario LEtinoldgico por e DBarcia).
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Poquisiios casos en que la 1" ocupa ¢l lugar de "1l", mfs
bien dicho de.la "y andinala™ de la cual tratard en cl J.umr CO=
rrospondiente tencmoa: pelizcar (yelliizecar)( i~V o b AT ) deo
uso comfn no sdlo en Tabasco sino en imchas ro;lonss de américa
¥ de la n:\.ama Espalin; mdce anotar tambidn bulicio (bullicio) =
(s, 11 i@ ) v rebulicio (rebull.:_c:\.o)( TP P23 1T Ve
Q > le=lionieio (Dicnisio)( ! > j.= x&___) lo anctf varing ve=—
cos hao:_e'ndo.l.o cacuchadlo 'en A"-s Ga de"Scr'a., Tarltd ¢ las 3Bae-—
rrancas, Tierra Colorada, Curaimeso, las colonias adyacecatcs a
VYillahesvmosa, Frontera, Jalpa v Jalapa. {Vdanse Nueve Estudios
de DiaXsetolorfa Hisnanoarcricana aor dlaco ALongo, PhAg. 44C0—-—
20.5) ,

Pu.dc anotar el caibio de ™1"™ a "d" en la palabra Ligero -
(DALY ¢ o & ) la cual of rceoctidas veecs on las siguientos
ex;vres:u:mcs' andd dimero {(anda Hﬁ;ero)( o mel BT UY e e Yo
pasd digerito (pasd ligerito)( RERR o} —~4- P

En :mchos cascs S8 presc: ata el carb fo de uo‘.mr()d’nica, 1la
1" se cambia en "r": carculando \calculando)( ARSI GRS I 1--3) I
sarpullido (salnnllulo)( 2RI R «h-q )(la.s a.ns forras nos da
el diccionario), chirmol (chiluwole) (o -f -~ < Yo (Bl = =
nahuatliamo: cihilmolli sufre apdcope que ya e *bra'hado al hablar
de la vocal "e"™ uces en otras partcs de Mdxico se dice: chil-
mole, vy adernds canbia la "i" sn "r").(Crayuftica Mistdrica nd-
rrafo 72 inciso 3 quinta edicidn. R.eendndoz idal)s

WL ( —v- )

ilo exisve como fonéi:a, sino simplemente coiwo graffa, to--
dos los tabasquefios sOmO S "yofstas" y usamos la "y andmala" =
rrepalatal fricativa (Z) e

Zn todo el Burcste de la Repdblica Me:xicauna (rabasco, Cam-—
poche, Yucatdn ¥ Chiapcs) existe este Tonema en la forma gue -
he indicado. aAdaids en el Isitmo do Tehuantopee, partec de PUG—-
bla y de Guerrcroe.

Tal como dice el sefior Navarro Tomds (Pdrrafo 121 de La -
Proanunciacidn Ilspafiola): "Ll timbrce de la "%" so caracteriza -

- i ) e




- 22 -

por un clierto zumbido 4spero producido por el rshilamisnto de los

érganos en el sunto do articulacidn". Asf se verifica en la DPIXO—-—
nunciacidn -tabasquelia.

Entre los indfzenas de atasta de Serra, Tarmltd de las Barrgn
cas, Tierra Colorado 3 mmchos pueblecillos del lmnicipio de Centla,
pude observar que suprizen este sonia.o "z" cuando en sflabe ténica
precede a la. "i": safha (gallina) ), toritfa (tortillia)
o e )y, pofto (polliito) ) » blanqufo (blanqui-
llo- 'hucvo)( ‘— Yer KL Yo Tn la ca;nc:l.dn "la Cafia Brava [ST-J e -
cuspana, Tab ., cnconiramos "botea™ (botclla)( ¥ o % = . ) v rma-
chos indigenas de diferentes regiones de IA»Eacusoa.m, Tab. - gque asiSe

tieron al Congreso Indfgena Cih:ontal me hicieron ratificar este caso.
Esto es general entre los chiapanecos:

{;argant:(a (carcantilla) ( o
Sox v L & ), animfo (anisillo) (£x sy i % +. 3 }, amarfo = =
(Emarillo) (o 5. o P o0 e

En la pdaina 11 de Hojarasca de J..l. 3astar Sasso enconlramos:
En un le jano pueblo chiapaneco i o ('«- G 1 3
llariado San Cristdébal de las Casas,.
sl pueblo m#ds catdiico de Ch;.apa.s~x
sn donde habita el colet:[oa

mridndose deo fric, v
vy alld por las "orias",;,*
las hordas de char:mlas Lexis
de gruesas "pantorfas®™, ‘i
que sfrvenlcs de mulas ¥ s
le cargca a los austeros - o >
y ddspotas LingueroSeceesee o4 Tieen tren tan :
(anfo, botea, estrea) por- aniud’ botella, estrella. fizuran
sn el Vocabulario Regional Vcfectuoso de los niiios que concurren a
las escuelas pdblicas del vDistrito Horte de la Baja Calitornia en
51 libro "La Lducacidn Pdblica en el Distrivo horte de laz Baja Ca=
Lifornia™ (1G2C) por el Prcf. iianuel @uiroz Maritfneze={Fdze 152—-—
B04 ¥ sus notas respectivas en EL Espafiol de Nuevo L€jico por el
365i0or Addie ESpPinosa).

Entre las gentes del pueblo de casi todo el istado enconird

us la "™ des;ués de la nasal "n" se transforma en "aA" en, 6 las -
»alabras "in,leccidn" e "inyechvar®, indececidn (I~ e (FZ 107 ),

indectar (I icde v m o’ ), de tal suerte que el’ fonema "2 des. .=

R TN '«i-\ Foa e v Tivea.y 't
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aparece por completo ¥y en su lugar encontramos lz dental "A"ee -«
Cualquior modo, tiempo, mfmero y persona del vcrbo inyectar pre-
senta la transfcr'nacida que he indicado ant teriormente: indecta-

(mecta) (U~ e K b o= )y indcoctamos (inyecliamos) (& kS JEKL .
-er: Y m'locj:en (inyecten) (v = '3-»**( F e sy ), chc.

e YL )

Quizds nor ser un sonido Jabisl de tan fdeil. pronunciacidn -
no presenta cambios que mdiérounos llamar de gran i portancia; =
sdlo algunos casos a los que {w-se. llarne de "ultracowseceidd v -
que nor lo genceral son verdaderos arericanis: 108

alugno (alwnno)
Q¥ By D ),.colu@a {ecolwrma) G~ i - i ), calugnia = -
{calurmIa) (R 2 i~ T 7@ j, on los cumltd el Tonema "n" se came

bia en "g". - =

Un cambio do "m" en n" es el que proscenta la palabra perma-
mente {(permancnte) (oot vyt ) gue posiblemente tenga la -
influencia de los adverbios terfhinados en "wents™. Perc en gene-
ral, parcce que la "a" y la "n" juntas son roudiadas por el pUG-—
blo ¥y asi en la palabra "mmwf;mdos' se plel‘d"‘ 1a "n" ' queda. -
convertida la palabra en "damificados™ ((Jto v o 5 R e ~. )
le palalra inmediata se transfoarma en imodiata [ r‘ean, o )

et (nritton)

la nasal "n" se convieite en "l" slespst que el prouncibre = -
personal "nos®™ entra en la .\.orx.:acz.dn de oraciones:

va los valios
(ya. nos vamoea){ i -t Hor-w M), los dijo (nos dijo){ 1Ok
L ), 81 los pro.aetid—eso»(é‘l nos promctid eno)( ~.!
e st tiS T he ). BsSta transi‘or'-ac:\.dn-a..istc en algzunas otras
Palabras: ‘alimal (animal) (s Loyvoa by, mamlcomfn (rarcomin)—
L‘L“Ll‘ Lo~ 77 v ), colectar (consctar){ o i Kbta? ), cte.

“El grupo "ns" picrde el .f.‘onama ”n" gu.ando Ya ante dental,
costitucidn (constituc.n.dn)(# ohELYaxZ1O00 Y, :Lstruz:.en..o - - -

(:I.n tru:nento)( LT e v ), dstituto (instituto) 1
AR O S . J» iotante (instante) (L Yoo — ¥ =
mostruo, nmostro (ionstruo) Grok [ v  risith w2 ) e (P?g. 236

de E1 EZspafiol de 1fuove Ejicos Alie Espixiosa)
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Zn la palabra "malignidad", la Yg" que precede a la "n" se -
ransforma en "n" de manera que queda una_"un"; asf dicen: la o=
annidd (la maliznidad)( o e ~y 1y L ¥ )e Tn el caso con-
r:a.r:lo cuando hay dos enes juntas, una de ellas, la prinera, sSe -
onvierte en 5"- neregra (perenne){ h g =~ =3 -

v )y Lisneo - =
Linmneo) i : ) » (DamoTe usual entrée los campesincs. Fste
8 fendmeno eneral en el habla populare

Ia "n”

se¢ valetaliza convirt:.rlndose en "™

abras como afiubla (anubla) )Y, caluto {(canuto) (¥ o
s f' & ), #Hudo (nudo) < ), nervio { fiervo (nc::*va.o}(-u~ [
) (T Tspal \61 Py TTLe*ro 1’ diico. AJdT. Tspinosa. I’d{;. -

60.-5Lnuntac.|.ones Cz‘ibn.cas,r R.J. Cuervo pdr. 342). Los foneras -
ni® se transformen en WAW; ni .g_. Anoto wna boraba:
uando paso por tu l:::zs:aL <0 gL ey
me mirds enojada, i, A yn e o &
asta el cielo se me "afiubla"™ mk R
el caballo se me abtrancaei o X '\;?5; ; - .

#n Bosas de mi Pueblo ae Jos"‘ —uio _Luqr*' +ta en 1& faf;fina. (32
necontramos lo siguiente:
i creas gquc si hago un "ludd™yLl
os 1o vas a deshacer.i'rnh 13 5 ih° L oo .

"J.u.ublar" es un arcafsno de 1o0s muchos cxistentes en el habla
opular tvabasguciiae
Casos de sunresidn de la n".-Sn la palabra “ilanidn' S
erba meravillosa de la rezidr, sSe suprime la "n :f.'ina.l" ‘v se’ d:.cc
1lanté® (2 oy~ b o ) e Wadic uice “lantdn" (| Y €T )
ome pronunciz la generclidad de las mersonas del pue:.h.o en la = -
iudad de Lidxico; en £sto los tabasguelios estdr
tinoclogfa latina de la palabra:
istdrica. Pdrra

(n) en algunas pa-

Ve sonde KO

mfs cerce de la =

plantagine > llantén. Grarditica

fo %2 irciso 2 H. Mendndez Pidale Zn la paleabra -

cardumen”, ya tratada ai hablar de las vocales, hay péréica de la
n firal®:

cardurmen X cardume o> carduto.
En "Rouance de Tacha™ ds D.

José€ Liarfa Gurrfa Uzrgell, iScenemos
1 siguiente verso: ] .
inten otros los lugesresp.s n!len ¥ -
onde la vieron caer: du-c Ya i

e

arrancos rcjos del r¥0, — % o - ion
erdes lechos de "yrantd" , o w5 ©
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+
TR t _rv o,

sorbras de las taratanas “Crm w-r:m dz
arcnas -coler de mial e 3 v £ o .
(La Pocsfa '‘abasquelas. Tdze 156e Lice Trancisco B Santarmrfa) -

No dican "jerigon»a“™, sino jeringonza WIS
arcafsuo que sc oncueltra en ZEL Juijosce - ezmTs

Bn palabras que llevan el prefijo "in®™ si éste prceede e
una "r", suprimen la “n®; :med:.a'bo (im)cdwatoi( LS ‘x, a.te ),
:erculado (immaculado) { I St A T ), imenso (immacnso)e
{ o R ) )e

1ston casos en gue azregan una "n £inal™ on una palabra,

comno en ";manat:f" (tric‘xerchus manatus), cllos dicen manatfn =
(e S0 s B Yo Se reficren al aninwl cuyo nonbrc -
cicntifico cs citado anteriormente, no al rymnicinio de Colome-
bia, ni al de fuerto Rico guc J.J.evan cste niistwo nombre, pues
seguramente que ellos ignoran quizds hasta la existencia Ao ~
estos lugares. Ia vpalabra Tarrcquin™ adonta una "n" antea del
sonido gGutural y sc conviexte cn Tarrenguifn" (. 7 <-- ),
(Tste es arericanismo),. 4 la nalabra casadera tame.E leé agre=
gan una "n"™ antec del scnido dental y forran “casandera™( Koo
bRV R s \A 2y A )

Duplican lao ™M™ del -ore:f.‘_nao en la palabra enamorado" -
gque convierten en: (. e sraidn) o (LenTiono il ).

L e )

-——

)

'

Este fonexa tienc la pronunclacidn norial en generale-—
Zn los casos en gque acompade a la "n" una ®i" (ni) mds vocal
estos fonemas se transfarman en. "ﬁ"- Zpinelio (Zpigmenio) (S -

o A N IR ), antoifio (antonio) (i ko v & ) »{Tofic es ol =
dmulnu"l.i'ro q.J.c hacen de mtonio), d&rono (domon:l.o) de

), Zoto (nieto)( > = i ), bizideto (bi nieto) ™= =
(Leflov st o ), ‘bataraii®o (tataranieto) (Labouror =g il @ ),

Go::{,ono (Gor(_;onio)( R BRI R A ), lfardofio (i ‘_a.rdonTo)( T e
oiaonec) (S o (3 i T e )y IRCO-
doﬁo i?xacodon.o) mrn AZeT T e =~
Zn Villahermosa Y I‘ron'i.era. (haoy Obrezdn) vi el rdtulo sl
guicnto: "Il Res‘ba.ldn de Epimefio"™; como se tratabas de un fendiano
meno gue nmunca habfa escuchado en la ciudad, przguntd la causa

S A
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~r

or la cual escribicron "Enimefio" y no “"Enlgmenlo" ¥ me hicieron
n relato curioso en el cual Tiguraba un trabajador dc una Tineca

uyo nombre era Epismenio, nero €1 decfa Eoimefio. (Gramdtiea ilistd
ica pdrrfc 53 inciso 5 pdg. 125 quinta cdicidn.

Sin enbargo, no se nrescnta la reaccidn guae cs ‘t;a.:}x co-'nin en
ucatdn: (hasta rafiafia nina) i -~u_q DRSO s e s 0 W 4 TR - B
-4

J

"k." ( . ..._..)
Se convierde en gutural cuando precede a una dezual o al) fo-
iema Tc suave" (s8); corruccidn (corruncidn) (g T Kof ‘7)), nre-
i@eoto (precepto)( L ser ™ ), acecltar (sceptaF) (o re R ko ),
toncececidn (bonccpc;.dn)( Lotns St Syl ), conceeto {concemto){ Koa
S. \—_v o =) «{Son casos de’ ultracart'occ dncom decido, (dcido) "-
KgiZo ), bacalado (bacalao)( oy iy Vi Fe )e

Sc vocaliza en “"u" @n la paladvra "ca{psu.la“ AR AR
ton su diminutivo Tcapsulite® (Ko ~:zT~ Vs ).{La Bromunciacicn
ispafiola. T. Navarro Tonds. T8Ge 30 nova, ;L.—El Bsnafiol de Nuevo
1€35iC0. advie Espinosa, Pic. 227 nota L

Zn la palabra Yeclipse®™ no s3dlc hay la pdrdida de la “_p" - -
3ino apdcore de la "e", de mancra que resulta "eclifs™(:Z P i e
.El Espalfiol de Buevo méjico. Aeinne Sopinosa. .Lég- 2%7. oita Boe 3).
\c¥ dicen: estd as¥X por el eclfs de sol (ﬂh O ST w3 i ol B~
Yivna o TG 3+ Lo pudec escuchia o les diversas IGe—
sionss campesires gue visitd pero las w»alaovras antoriores son de
an camposine de Tierra Colcorada. En D1 Periqulillo Sarniento de —
21 Pensador Mexicano (Fdginas 7¢-85, guinta elficidpn. Tomo I-1845)
sa8 cncuentra emplcades varias vecos 1a. palabra "eclis" En Guana-—
juato lo convierten simplementc en "clfs"(

R Ye

BEn boca del pueblo rocibe warias modificaciones;
lugar tenemnos a otra i¥quida (1):

en primex
¢ ¢

ospaladrapo (csparaarapo, (€Y
,» poelcance {porcance){ v Xe¢k-ass ), Kolberso (Hor-
borto) (_b;\s\;_i__&__) , intelprctar (intervretar){( ntslpval ol ),
clin (erih)( Y L Yo

- Tuede obscrvarse este ca:‘b.n.o en la
palebra "hermibhrd"™ pronunciada arcumbla (GF 3Lt Bla

) en -




Una falca. - Tierra Colorada. Tab.
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3 CeF e ~*)
Se carbia la "b™ en “r" en ls palabra  melvabisco (-&.a}r.-
Yo (318 - acula) e Tlanta rwowdicinal coﬁgcida sh Xa 'r\.--
g:l. n de 105 Rfos con el norbre de chichibd (e s t“, Y=
yismo)e. Bcta planta la usan corn £xito para curar la disc:nter:ta v
algunos tunores. Scadn Cusrvo la palabra rxlvabisco procedo G -
™alva e hibiscumn,.

Se cn les ﬂalubras

; "earreda” {carrora)
Kox T 2 ), palinodia (nalf\_na*u.a) { Ve rodis ) com?ada—
cer (co* marecer) (0 i Do . T) es 1311391& (erir zLPBl&)‘ LR A
p: [0 I ba'*uua. (basura) 3 1, basudoero (og.s"rr-ro)( T
o e o ) e=Recozi ol d;\.cno ..:_Lg\l;.cﬂ.":@: “"Gel bagazo, pPoco caso;
le. ;.a.ané»a, a1 baswdero™( VL ot S . cetems Yin ey
A o -;q‘ IR < Yl e ustT ca ihio se observa en 1a
Taja Calitornic en la palabra basura.|{ia Lducacidn mfblica con ol
Distrito Worte de la Daja California. “Vacabulario lexional doefec—
tuosot, M. Ruirez Martfnez. 1928. Mexicalli).
S6 ensordemo a tal exado que narcce haber
infinitivos: pasar - o=
"‘i S vy ¢

--.....——-:.__....._.J'

Y Quelda convertida cn "“a"

'I‘eapa, en Bogotd ™ rumbre” y “arrumbre™( - i vty mT

transi‘or::a cn "a"

Fe el

dcsa.nar cido en los
), comex { - A—nﬁu )} domair

os decir, en la "usp;.x-acis.n usada -
en Tabasco™, en J.as pala‘:ras Tsorpresa®™ (Ao i a Yo
prender® (SOl o S Je R
Madrasta ¥y padriisto (madrastra vy paldrastro) son aisricaniSe
nos, nada nds que los camposinos y la pentc del pueblo ta.basque—-
fio las convierten en (i org@dv Mo« Y oy ook ooy ey TS Yy,
intervinicndo en ellas, casos estudiados al trater "Otros ifonenaSes
En la palabra “frustirar™ sc oie‘xdc dla v quc va despufs del
fonema "L y qieda la palabra asi: ( R L S }eo Ente fe-
ndmence tambidn se prosenta en ¢l hable poitlar de MAacrid; en - e
Interviids del Mmorento Gel “SBlancoe y iiegro" mfucro 2149 nfio 42+ =
Dominge 1 Ge julio de 1932. Medrid. Uno de los personajes Gice:
»d sionpre tids gue tivar a quo sea *fustrao®. ¥ nd rnds.-"Fus--
iroo, fusirac, fustrac v nd TS que Lustrao®.

Se agropa en la palabm "subia™ (a.rcaismo). Irdnicamente se
dice "ser tamatia jjurbia™( s o

T HOr-

VX s G ey T .6’\” L&, ). Cucrvo -~
nos dice que San isiuoro va usaba “gulbia®™, v en 1taliano encone
travws "ogorbia®.e




wsw (5 ey

El fcnoma “a" para los tabasguelios en general @&e convierte -
sn una aspiracidn (h) en los casos s:l&ulen-bes-
a) Si va ante sonido gubtural: Tabasco

), razea (_.Qi’
Jeoy M L
b) Cuando va ante dental: cristal ( \\‘V L)L ot ), dsto (£ bt o )y,
los dejamos ( Loaby T Dy aeapYe

c) Cuando va anto T[ab.:.a1~ micmo”
avispa U ¥E oo e

). . .
d) 4nte lingual:” es lo mismo (~— ot waibore), los lados [
Yo

——pe
)
e) En“posicidn £inal: pu.es { F\N': b Y, carpos (Ko -rhio ) »
caballos (e ¥ o™ "‘"‘F"‘"‘“‘

1a a.»p:l.racldn flna’l la ne o:f(lo a veracruTajos ¥ & guerrerenacs
ses: iremos a las oclio (L T C-vanp oo sy O T e e

ia aspiracidn que usaiws 105 tabasciueﬁos e procurado esStue—
diarla con cuidado. Propiauente puedo decir gue cxiste on dos for—
mas: una fuerte vy otra ddbil. Wavarro Tards auntoriza la graflfa "h"™
para la aspiracidn; yo p...enso que er ol cacc de le aspiracidn dd-
bil podemos usar una pequeiia "11“ colocada cuno exponenie ara oSl -

caso de sonidos ensordeoidoa (). ig aspiracidd adbil se produ-—
ce en los casos sigulientes

a) a4l finel on los pluralcs- los nifos (h‘:h I Y,

Y, asma

las ca=-
sas (o v -«9'\ ) «(ils decir, gue cuandd una gqueaa cerca
de la otra, la prizera aspiracidn es fuerte y la segunda resul-
ta débil).
b) Junio a la Tr mfltiple": las ratas ( Ll e ot ), 1038 re—-
mos {_jom__ - " ), las rosas (Lo .~ oo ), esas Ti-
sas (g.£ = =

by ).
La gérdi% c da aspiracidn:-"Cuandoc se trata de dos eses, la pri
cera T

1a siguicnte inicilal, la primera absorbe a la segunda
¥y adquiere mayor fuerzam; en "unos centavos", la s final de "unos"
se convierte en aspiracidn y el fonema inicial Ya" de cenitaves se
pierde, de modo que se oye asf: (Lu.ieh e~ b o' ). Fro-
planente nos guedarfa una dobls aspiracidn % que' se convierten
en una solae. La asniracidn quo es fuerte al €inal del articulo = =
hacec quc desaparczceca ¢l fonema "s" quo corresponde a la palabra =
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centavos. El cambio resilta asf: ss .. hn "> h.eesePude observar-
lo cntre perscnas de Balancdgn, Jonuta, Tenosigue, Montecristo, -
Villahcrmosa, Tacotalpa, Cunduacdn y Cdrdonas, Yucstra aspiracidn
es sorda, Tricativa, paletal y laringea.

Ta "g8" so transforra en "1%. EL arcaflsmo “bilma™ en lugar de
Tbizma® es corufn ¥y corrionte. Ba ol caso de luiacioncs ¥ Tractu—
ras, el :.:urandcro dice: lo pondremos una Bilma @c copal (Uit ki
» d S WG U R < T W Y =
=g "absolutara te Fointni Eate cambio del foncma "sT -~
en el mlatal "c T en los diwminuvivos, podemos a.nrocmrlo cn los

simsuientes cjonwplos: Alfonso (.uo-;cno)( Yo e r T ), Alicia,

Elofsa, Zlisa y Luisa: Licha {__; T "~ ), Andrds: Iecho(

[ R AR ) _.), anastasio (Tac o){ "CL & ___), Anselno (Chemo) -

(e e = ), Asuncidn, 4Lscensidn COncepcidn, Encarnacidn: —e
b o

Chon ( =

)}, Cecilio: Cnilo [ 1 & ), Consuelo--
) Yy mxsenc_n.o v vI‘GSCGnCJ.O' C.ncncho P -~
Dionisio: Iiici:o (- T - ) Zusebio: Chebo [

—-—-—--————-——-’— e »
Zzeguiel; Chieco 3" Cliegquclo (& W iy N ‘*e.l.;c:iano-
Chano ( € <. . Js relicivos: bh:.'t.o o T nranc:_sco-
Pancheo 3y Cliico L aria TUKS ), Lronzal halo {_? i Y,
Hortensia- Tencha (% e ) I(,nac.xo: Hacio ("r\ =t (-‘ 2= ),
Inds: Nechno( ——- x o &= = ) isidoro: Clololo (& ¢t ~ 1 = >
Jacinto: Chinrto (X i «‘.‘. C‘ ), Lorenzo: lcnel.e ISR
lucrecia: wuecha ( ¥ g L }» marceliino: bhel:.no (, ;. ] T
Mauricio: Gtticho (i" LG ), Farciso: Chdicho( 7 ),
PYatricio: Ticho (% i £ & ), Ponciano: Poncho (;l . S ),
Rosalfa{ Chalfa (J o\ 3 ) » Rosario: Charo (< .
Salvador: Chavo (T _Tv v = ), Santiago: Chago ‘r* cL >
Sidonia: Chira (. . - 3y ), Soffa: Cuhofi (& T.r o >
Vicente: Chentec (e~ bt & )e

(Granﬁtica Inductiva de& D. ::iguel Salines. Pdge 139)e Goneralrene
te "sa™, "se¥, "siy "so", =c palatalizan en "e", pcro hay al@u-—e

nos cesos enrqgue sin que r-xisban estos fonemas hay la palatal:.zn—

c16'1° .Tua:ncho (JTuan) 00k > o ), Canduclhio (Candclaxr 10)( R p' .
), Marucha (lxar a)( e 3 - Lu,:t ), Perucho (Fodxro)
}, Tincro (Agustin) (- _ ¢ € > }, ©ice

! 1a s" se elidc por co-'nplcto cuando va ante "L"; dcsfile -
(o ¢ & ‘o }s £Seforo (4 SO Y csfuerzo (<.




.

woree), desfiladerc 3 -, - »
cs Esto se debe a nuestra. ws® ¢special quo junto a la Iricativa -
® no es posible promunciarla; en Espafiol no hay palabras que june
n Jf(xf) resuliarfa demasiado dura la pronunciacidn para la Gile-—
ra del idiomae.

nge( I ) -

Se cambia en "s™ en la palabra "retortijdn" (T aincr s T o 7 Ya
to misma pornunciacidn se le da a la palabra en -1 Jalvador y en -
cunas otras reglones de la América Centrol. (Pdge. 241 de Provincia-

smos ¥ Barbarismos Centraamericanos y Zjercicios de Ortolopfa Cldsi
de Salomdn Salazar y Gare

> l.-En atmodfera v Cutoerto, se cambia en "1%™: (_ -
g \B e T 6 b} -

T

- b oyoca

o s )

El sellor Tormds Mlavarrc Tords nos dilce que es un "vulgarismo™ en
leonguaje popular de varias regioncs de —spafia y 4xfrica el carbio
"*x" por "s"; en el habla '.)O"lll&l‘ I camnesina do Tabasco S €3CUem

a: csamen (cxmzoen) (L5523 w30 3 {(tambidn oxi..’s.e la forra “inam-—

n™ (T ous oyovines ‘3\_,

. ), esigir (exigir) (& T - ), egase——-
. {exagerar) (= = ¢ i - \

3 ), esigencia (ex:.re“cjh)( Ll e
13 ) s ©tc.(Pd. .L'Oa de la Pronunciacidn Espicla. T. Navarro To-
5.

Cuzndo la "x™ se ha convertido en "s",onr realidad ha pasado a la
tegorfa de aspyiracidn, caao podenos auvercir en los cjcuulos que =
na. continuacidn- extranjero (¢l * invvE€¥E ), ecllicar (LPo Lo

o ) e::‘t“c.o (5 = = ~=candt 3] oruraxo NPy o G ), @XCaw
T (=L .ot ),

e:’poner [N PL} DY &7 )y, etc. Tl caubio es el
guiertte: Ks s —wh. oY N
Exiquio St 1 3 on lugar de "Hesiguio” (£ 5 <, &

barbarismo cauplctamentoc comin, no sdlo en Tabasco, lo o nodido
r en oiros Iistados da la Repdblica. Irror semejante es el guo se -
mete con la palabra escenari® cuando sc¢ convierte en cxenarlo ek
R .
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"Z"( =, )

Cano en teodos los pafses ispanoanericanos, tiene el sonido
. de "a", (pare los tabacquelios gueda inclufda en lo gue hemos di-
cho respecto a la aspiracidn).

El nalhatlismo "chicle®™ (chictli ¥y zictli) toma su deriva--—
cidn de "4zictliv. El sufijo noaainativeo Tt1i" sc transforma cn —
"te" pasando nrobablerente nor la sizuientec ovolucidn: tli>1:i:»
>~ te {corTorme a la evoiucidn cazcana citada nor ¢l distinguido
maestro D. Josd Ignacio Ddvila Caribi en cl cawniftulo X do su obra
"Del ahuatl al Tspafiol" ¥ cl morfema rmixto o africado Tuz® wier=
de la "t" gucsdando la palabra "tmictli" convertida en "wicteM.—
Tzictli ">tzictl™ .~ tzlctc ">==zmictc. Tabidn hay un £rvol de —~
flores blancas ¥y ~eriwmdas que tionen Tora de reihilcle gue se
liane "zilctillo™, cs dzelr, nos da una pelabra hfbrida de "tzic—
+1i" (nhuatl) vy el sufijo dirminutivo espaliol "illo". (Pdg. 41 .
Tl @s~aiol que se habla en Mdxico,., Dr, imnacio Alcacer, Tacubaya
D.F, 1¢33).

afdresis.

Los casos de aldresis son numerosos, aGerds de los quo se —
usan en casi todos los pafses latirocancricalosTio (seitor) (__
r ),"la.c,ena." (alucena) A3 T os vt ), TR dJax*"(a.nJ.jado)— -
}; anoud onurc los inu Genas el campo “viriguan
ao" (avcr:.r-uando) [ | : v ), Tniediataricnte™ (.mee--
diatarcnte) (gt 19 H "delc,a.aar" (ad‘,lbavar" ol -

<et ), "ogufo® (alxoguid.o) D ) s Tramamda® (cn.ra;nada)-‘- -

oo ds }; v ruchfsiinos cn los nombres :er:.vidua.les: feilem

tilo (Domitilo) (v S bl 1 )}, Tonilo (letronilo)( (X omiit),
Tonino (antonino)} (Lt o > {3 ), Tino (n‘lorunuino)( e S I

luteric y Iatvo (lecuterio) (.t =~ 10 e r o ), P:_.i‘an:;o Y Pifa

(Epifanio) (T r iy \@ [ ), Lipa (Felipa)( [ = ),
Bina (3albina) (3’2 2 )._Zﬁxpresioncs cone &stas: "tate quio
to" (cotate quicto){( b ot & 1iako }, "ta b.l-no" (“w"d buf‘no) -

(o bHwen ), "taba blen"{ostaba bien) (L t“ﬂ S

"tando agufi™ (cs‘l.ondo aquf (Fao oo okl J rle vu"(ugnd —

vas) (< n e 1Y ‘Fn . ) se oyen a ‘cada momento tan..o entrec la gern
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-te del pueblo come entre los caupesinos.

Sfncopa. —

1a palabra rejondija (rohendiia)( o a } por la
transforﬁacidn de la "h"™ en "I® (x); queda cc.:v"’crt":‘la. cn "rendija"
£T » experimenlo ¥ st derivado oxperimentar, con -
s""'é"ir‘a‘:':'ﬁ'rﬁ?ﬁs ae convierte en exnvrimento (e > b vI enT 2 )
exﬂrhnntar (< e W b X R A 5 ), ensrido on lus;ar de engre:fao -
S N e ¢ Ho - Ty, £i pox. ﬁu. 2 _ ) son cormletamente usuales;
"alante“ vor adelante; dicen: pa s p'a:la.n'be, nifia . (pasa ofs ade
1anto, nifia) gl mmom b e v X ior s ) "pajero muchacho™
por “"pajolcro *ucl:a.chc".' [P o

—
ISR ———tee LR LE.

Apdcone.

Principiaremos por la desanaricidn de algunas consonanics f£i-
nales (r d, n, s8,}). ¥n el iufinitivo dec los verbos rencralmente -
la "x% de la tema.nacidn o de:saparcco o sufrc un ovscureciniento -

que al oifrlo por prirera vez, da la :.dca de una apdcone perfecta -
(lavar, ccntar, modicr, partir.)(

Lo Fcyt W b T e e »»--,{—

la “av f:.nal desaparece- sajud ex it ), v:.r tud (=1 ),
verdad > o oy = Y ), anabilidad (poone Vo),
etc. La "n final™

de la pralabra lIantén. Cuenio sc BI‘C‘JG*TLI‘{LD. d.os—
conscnantes iguales, la Tinal de una palabra y la inicial de la -
otre se contracn y queda una sola: un nifio (7. R ), vexrdad
de (o -7 Je ), etce.

sdemds son muchisimas las palabras que sufren apdcope. wmichd -
(muchacha), ceapdé (camiadre), comd (commdre), Coyo (Cayetano), en—-—
rama {(en rauaaa), leja (lejanaj. La palabra Ycasa"™, qucds converti-
da en "ca"™: lo sups en cg don Guadalupe; 52 g den Lidn, (en casa
de don Guada.luye, en casa de don 1-edn). ara™ se convierte gene—-—
relmente en "pa™, pero hiay casos en que propim‘.ente se une al arti
culo definide el y hace gue <ste pierde 1la letra "e" y para.plerde
"ra®. Veanos: gra ddnde vas?.EBal vclorio. (girara ddnde vas?e axa
21 velorio). Vida pierde la Yltima sflaba cuando dicemn: “por Vi . de
Dios (por vida de Dios) (.t Bl Ao <Lrah Yo

M
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Prétesis. -

Son numerosos 1los casos de urdiesis, ios mfs motables son los
siguientes: gdote (dote), zcita (cita), aprevenir (prevenir), aper—
catar (percatar), Gescarmenar (cscaruenar), destornudar (estoriUe-

dar}), afisurar (Licurar), amejorar (mejorar), amantecado y onnante-
cado {(mamtecado); Apola (Fola),{apeliido).

Epéntesis, =

Entre los casos nHs coilunes pude anosar les sirnientes: tenmbos~
leque (tombleqgue), e n su daorivado termbelequear {Gembleguear, (Ul
pera (grupera), gueresa (cresa), Quilirmco (Climaco). .

veotdbesis, -

Estas son abundantifsinas, tanto de lotra como e SI1aba .=Vofe—
ros alpunas: teralaiia (telaratia), sastifacidn (saiisfaccioi), deS—-
calfar (dosfalcar), mlliuser (magullar), polvadera {(polvareda), = =

hwadera (iwwareda), sanobriar {maniobrar), persgammenato (permaniitie
- nato), cabresto (cabestro), surusapo (gusarano}, (en estic caso lay
taubidn cawbio de vocales); cstuata (sstatua), prespetiva (perspcc-
tiva), paralis (pardiisis); complis (cdmplice), incensio (incienso),
gonce (gozne).

Confusidn de nrefijos.

Vesplayar (expleyar), descomlger (excomlcar), desprochd (re-‘
prochg) s, Gesplicar (explicar), desgcoger

cgcoger), dcspresar (eupre
sar), dgaposicidn (disposieidn),(frecuentlsine en Nacajuca y Jalpa).
desaminar (exaninar), disgonzar (desgonzax), disvertar (dospertar),
disiinguar {desglenguar), desacerar(exagerar), ensaninar(examninar), .
envitar (invitar), disposicidn (deposicidn), previlegio (privilegio
Rrovenir{pgorvenir), impleado (empleado), innamorar (enanorar), Ie=-
clarar (declarar)e-Un doble pirefijo des—~in-quieto {(inguiecto)e.
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Sufijos.

; El modio mds prolifico on la formacidn de palebras 10 prows
sorcionan los sufijos. Ia gente del pueblo ¥ del canpoe cn TabasS-

o forrm su vocabulaTio especial validndose de los sufijos ospa-—
toles.

Tarrsaenta (cornarmenta), corw ellos emplean ™tarro” nor cuer

10, formen la palebra "itarramnenta”.- Trastaienta es el colectivo
we designa vn conjunto de trastos;

livrarento es el librerxo. Con
»1 sufijo ™miento®, forman “asrdcento™ (asrdtico), chilliniento -
.chillido). En Tenosique, escuchd: “"cdo vastd a trabajar, por -
liada, poT s s+ © por mesadar. {en este caso existe la ine—
‘luencia de mcsada). ¥ en Jonuta of: yo trabajo por somanceo, €8 -
lecir, le pegan su salario semanalvwente., El abundancial “oso™ da
wigen & perficioso (perjuicioso, perjudicial), nortoso (anortado),
relumbrgso (relumbrante)e. El sufijo auncntativo "azdn”™ lo utili-
;an para formar colectivos; asf en las riberas de Centla, escuchd
;ablgzdn {(conjunto de tablas), vigezdn (conjunto do vigas).-Zn Ba-
an , una michacha que platicaba sus irpresiones de baille decfd:
Me puso el pilezdn y me desgarrd la media®. En Teapa pude anotar:

'Estoy en una gran apurgnza® (apuro), cgui emplcaron el Sufijo = -
'anza™ .

Nombres individuales y cambios que sufren en hoca del pueblo
¥ del cawpesinajoe.

30 - ie (Influcncla de la yod) .
&dnor “=-Licnor; Ledn T=1idn; Leoncioc “== Lioncio; rantaledn’ -
’antalidn; Tedfilo > Tidfilo > Tidjilo 7=~ Tidjuilo; Leonides>>
Aonides; Teodoro == Ticdoro; Teodosio = Tiodosio.
a —=ua (Lucha conitra el hiato).
‘cagufn T=Joaquin.
m > u (Influencia de la vod).
hlogio - Ulogio; Eleuterio >= ITuterio; Bugenio o~ Ugenio; Tusta-
mio >=Ustaguio; Fudosio =TUdosioc; Butiquio == Utiquio; Hufemnio
= Ufenio; Mustorgio ”r» Ustorgio > Ustorfio; Eulalio = Ulalio;
usebio = Usebio.
w s u (Deostruceidn del hiato).
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- Aurelio = Urelioc; Aurora >~ Urora; Auristola _~» Uristela.
4 g (Carbio de dental por mutural).
Pedro > Pegro: Isidro = IsigTo.
4> 1 {Cambio de dental por lingual).
Dionisio “>~Liouisio; Cutberto__=-Culberto.
I : Juwan_—TFan. h
.= ju (xun)
Facwdo > Juacimdo; Fidencio = Juidencio; Fasrnendo _—Juernando;
ForndinTr=-Jucratn; Fellpe "=~Juoclips; Fidel—Juidel; Filadelfo -~
> Juiladelfo y Juiladeljuo; Jdosefa “>Josejua; Joselfinal> Josew
Juina; Fina T=-Juino; Zstdfana —=Lstdjuanm; Rodolfo ==-Rodoljuo; =
&do.ifo - 480l juo; Adelfol =~Adel juo; Filoreno ~~--Jullomeno; Filie

berto—-~Juiliberto.
ni~=» i (falataliizecidn do ni T ). :
Bugenio Tr=~Ugeiio; Dpismenio = Dpigelio; Jntonio’m+Antofio; Mardo—-—
nio =Mardofio; Sidonio - =gidoilo; Gorgonio =~ Gorgofio; liacedonio
= Macedoiio; Daniel —=Dailiel.
aur 7 ausle
La “e" epentéitica quc sc produce por la "r' velar en la palabra -~
aire (aigre) se prasenta comfmmente en casos en gue existe la "u%™;
v as? en "aur™ encontr=nos la transformacidn Taugr?: aurelioc TTm—
Augrelio; aurorallla AULTOTA; AUrca = dugrea V¥ Augrie; Isaurc T
Isaunyre; Lmro —=—Ilafro; Rosaums _“~Rosaugra; Auristela’>==iugris
telae

Sincopa: Guadalupe—.:- Cualupe.-71 Sr. surclioc M. Espinosa nos dice
en el pdrrafo 262 o E1 Bspafiol de Tluevo 1é)ico que cste caso se -
dobe a la posicidén proclfiica del nombre o del apellido, pPCTo en =
los casos en que el nonbre individual va sélo, dicen Gualupe. Este
fendmeno se presenta en muchas regiones nexicanas, en Tabasco, en =
Michoacdiln v en algunas otims partes.

anosg:-Jorge . Jorgen; Briesto = Irndstor. (En esta palabra -
pueda haba inTluencia de Ndstor).

NMetditesis: -Cabricl T:>~Grabiel; Tiburcio S»Tribucio.
Metdtosis v aldresis:-Wcrmenegildo >~ Meresildo,
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SEGUITDA PARTE.

! Bl Voseo.
|

Tn 1034 presentd mi tesis "Drosodia v Tondtica de Tavasco” -

'atando del habla goneral de los habitantes del Estadoe.
H Xl sefior Robert Ricard,

refiridndosc a mi trabajo dice on an-
\les de la Facultd des ].eutros de NRordeaux et des Tniversitcds - -

taix, Alger, Bordeausz, l'ontpellier, Poitiers, Toulouse TVITT Annde
llle’.;'.in IIlspanidque. Tor:-o XOOTETT Jo. 1. Jaxu u.,_k - Mars 1956 T,....
_tautoure semble - Ignorer p. 266, un phdnomene aussi connu que 1o -~
»seo asgentin", No isgnmoro cl probvlera del "voseo®

lc conozco, poere
»servaba el cstudio dc 41 para cuando -t::atara.) cond hoy lo hago, del
tbla popular ¥y canmesina. Va:n,

rues, 1ais observaciones al respecto.
El "voseo™, wiruela del idiomm semin nos dice D. Arturo Capicvi-
[ 1 ¥

existe en el hnabla del campcsinoe ¥y del pueblo tabasguefios, en la
.sma forma que entre los argentinos coincidicndo a la vez con ellos
1 la formae de los verbos en la sejunda persona del sincular (ponds,
miLs, podrds, vengds, alcanzde, etc.). Es deciyr, se

deaforma la SO=
wnda persona del plural para emplecarla como sezunda del singulare
1Lézlico es penssr gue vino a neosotros o

ta forna en el siglo XVIi
travds de los espaiioles y como los campesinos por su falta Ge ml—

wwa ¥ por su alcjamiento de las cludades son WEXCISIVALINNTIL CONSI
WORESY han tomado el VOS con todo amdr sin pensar que el uso de =

ia palabra sea indebido, ni mrelo menos que constituya "la virucla
3l idicua".

1 camposino de Tabasco usa "vos" por "M perc zdio lo aplica
perscnas con las cuales lo liga fmtims confianza, por otra parte,
testro hombre de campo estd van Tamiliarizadc con el YOS que no se
wrfa de cuchilladas conr nadie porgue lo aplicaran este tratarientog
iensan de un modo muy diferente a Gulicrre de Lope guc se acuchilld
m el Secrevarioc antonio de Eraso porque dote lo tratd de VOGS (car-
v al Cardenal Espinosa, afic dc 1579, semin dice la cito de Cuarvo)e.

El padre que habla al hijo, la anciaus que platica con nifios o
Svencs, el hermmno a la hormana, los aniros son los quo aplican el
ros”, mas csta palabra jamds la anlicardn a porsona desconocida o
'm la gque no hava couafianza, ni a las que los merecen TCSDE VO § ww’
jorplo ontre compadres, rTuos este parentesSco espiritual es lan rese
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retado por ellos que aun cuando se btTate de heimanos, dcsprecian
este hemioso nombre por el resnoetuosisimo de “compadres® y entone-
ces enmpleoan el <tratariento: Tusted™.

Ia corcneia de cultura 3 ¢l consorvatismo son las dos pa=—
lancas podercsas gquc han hoccho onsciiorearse al "vos® on nuestros
campos ¥y en nucsiro mueblo,

1 caymesino tabasguetio sabe qgue la cxdbera rigucza Jde nues-
tro incommarable suelo requierec poco trabaje para wroducir, Y a -
eso ge dedica, a sacar sroducto de la viorra quc devuelve ciento-
noOr uno, sin ihunortarle nada lo3s asuntos qQue sS€ relacionan Con =

las letras,

Ssto no guiere decir que no HenEAAOS NUCSIHIOS juslarcs ESpON-—
tdnoos gque racen la delicia de tolos con las “bombas® (cuaricias
acertadas, ya ordticas, filosdficas, irdnicas, octc.), ¥ qUO Ille=
ciros indfgenas de raza pura vayan al Palacios Munlcipal de la Capi
tal deli Mdstadce, o0 &l Fal-.cio de Gobicimo a alegar ais asuntos -
llevando la Constitucidn Jocal o la Caria XMagna quc apoya ais do-
rechos y digan: "la Costitucidn ne defiende en tal artfculo, se-
fior fez",. mac esta clase de Lombres no Torma la totalidad GO = =
miestro campesinaje vy asi recuerdo a un caiwcsino, rico propieta—
rio do la rcgidn de Chilapva quo pasaba la nayor gaive del afo on
Villahermosza v quce +wenf¥o a un honrado canpesino cono adninistra-
dor de su f{inca y me decfa: ?{anto quc sc zs.crd mai papd porgue
7o aprendicra 2 cseribir cunndo me tuvo intcmo en un colegio pare
ticular éde agquf vy lani¥sio guc sufrf por eso, total: para nada,
parque yo le escribo a Angelino (asf se llauaba el ad:inistrador
de la finca) ¥ a veeces le rongo angelino, otras anjelino, porgue
hasta ahora ni sé€ c¢dmo se debe cseribir, pero cl casc o8 gue &1
sierpre e entiende®. 1 propictario guerfa expresar la inutilie
dad (en su oconcepto), del pprondizaje ortogrdfico, aun cuando en
este caso se trate 4o asunto Tondtico arplianente cstudiado ¥ Clige
cutido por fildlogos reputadose {(Cuerve, Gentanaria).

Bl vos fondtico.

ilacstra gente Gel campo 7 del puedblo en Tabaseco lleca & — =
transforrar ol "vos™ cn "boh" sianpre que vayva scguido de labial,
dental, gutural, Lingual o ¢n posicidr firal:



labial:ec.s vOos me Jo dijJiaste ‘DO\‘

‘® e la dizinty
e dental: vos debds saberlob-\h s e wTie

¢ gutural: como Querds Vos Korir o

e

‘x‘— w--x,h TEo\
lingual: yos 1o debds de SabeLpgh. iw ® He weve de SaiWe ~
posicidn final: caomo digds vosse+ =i, Xowyy s Sl Lo Hoh

A los gque han hecho estudios lingfsticos desde” 1a capital de
Repdblica, asi como las pcrsSonAas que nor negocio o viaje de nla-
* han estado tres o cuatro dfas en alain lurar de Tabasco, les -
rajlardn mis observaciones, pero a los tabasguctios les consta lia
acidad de mis palabras, asi cormo tambidn a las peisonas que, han

siquiera a Atasta de Sorra,a Tharultd de las Barrencas, a Tierra
oradma, a Curahueso, o s.a:.nlemente al mercado o a la r:l_bc:aa de -
stro hermoso Grijalva. Muestras pozoleras y tortilleras en el -
cado confirman mi dicho, porgque pars hacer oste insignificante

bajo, fuf a las clhozas de los indfgenas, tanto a pusblecitos y
las, cao a cludades del =

sstado, muchas de las cuales, antes no
conocfa.

Hasta en las nanas © canciones de cuna Ttencmos el "vosW, asi
tan las madres o sus hijos:

aite nifito, dovvri be wm il € .
wite, por Dios, = A~ rrect e Sov

si no viene el brujois Sl To BIED g_ g‘}:\-“'ﬁn R T
e va a comer. i _i{& S ko vhe™

ora Santa ina: _S5&-7 m-rv:”___ ~ oLk o A

qud lliora el Aiuo?ﬁcrf S

£ N O N ~_
© una manzana DQ’#" a1 X oD o AL &
se le ha perdido v = & o ‘e x Dgt& [
1llora por una S

Eo ooy Sy v P
f traigo dos:__ oKl f;wrn N og d\_

» Para el nific R

tra para vos —4 OF v ooy

ora Santa Ano <
diccn de vos \e

ola de Pios. 15w,

En Romancero del Santuario del doiicado poeta D. Josd MorTa —
rfa Urgell, teneros:

sra Santa Ans_ =6 o o Y CU S ant O.nd
=
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ccuérdalo vos, < k’hgov—d_} (o) —FC’\'L
or una mMAanzang r.n—. S L A WS = R < AR T S
e ofreciste dos. 5 -r-«—:— “in t= fi‘g‘n

g e o — et

cfiora Santa aAna - o ~la .4‘13 Yoo 7
ostenrrlo vos, i ;4_"“—“-.;, i _Hoh

or esta ranzamm R S Ik T Sk W 2
evudlveie dos,

AdeTnelBerae Dy

iifsica de la cancidn de cuna:

N 4% - W et Ll <RI 34 N W MA-nR
1 AR TEN T ,"na«* : N gEn W,
: e ==

AN T _ =
) T

=

La literatura tabasquciia nos da muchfsinos ejemplos del"vos™
ue vive entre nuestras gentes dcl carpo ¥y del puebleo; de ella =
aco algwwnos: A trabajar VOS5 quc 'xo_ __:;ao‘s naccr nada.("‘urm;ld. -
4z. 95 lifnea 10) o trabaXa® Toh f

< og_ yw-?- L
Cx S8 ¥~

Y ¥ qu"én V& a sabolo

Tunbile. ﬁdg. 11 1fn=a 21)(L X2 m_ ba a sa LT =z~ A
K X oow Y. La‘cantard por la seriora, pero 1o
or, VO8 ni por naide.(Tumbilé. Pdg. 32 linca 22)/{ SR T Sk S 8. 9
T‘t“ [ TEN N F SRR R~ o T ot TR IR s il T o A S SR LR 2 TS Sk e )
(<) no sab?ﬂs Tod, arirmg Nicho.(Tuwibilé, Tda. 55 Linca 23) ( oL
faNtns - Be "‘r‘t—"LCg~ 3 ¥ e o LD
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sf es que VOS vas a mantend a tu mijer a guro maiz cauo los puer—
o8, (Tunbild. rdg. 37 ifnea 8)(2.9¢ eh lo ot Bl ), ooi wWhe o

[ T LA 1)"‘-‘\ LA G M - TR LS L SO el ») ('\Y A \‘v-;g - W sk P ).
a VOS5 los-cortes de vestido, pa VOS los dulces qu.e ‘trafd yo dc La
mperial {(Tumbild.rdze 52 lfneas 10 v 11) (=

S KOy et (T
ishbto e Al s R L T LA R A S T T YA Tl b Y, e
g~ 1ol - T)esd paw‘ taubidn tengo. (.L‘umbllé. Fage =~
2 1fnaa 18) (o o e, Foevya b STy e (v )e
oltame vos, maldccfo.(‘lunbild .

Fdge 52 Mfneca 3C) (LS 2V E a m e
[ e S R I~ .

Ye Niche, VOS5 lo ma.taste.('l‘mnbilé.-
ZG. ’50 1fnea LYol - S e T he b s atEe NS A W ) e
ero tampoco son de Vos.(m.xbilé. »4z. 90 1ron : 26)( R T
yordo s cde o Yo ¥ ﬂi ne mato, VOS tcndxrés :La culpa..-
Tumbild.- PhGe 122 1fnea 156){ i 5o .t roobn. Foh Eeos -'-«J&k
[ Ho W RV Ye VOS debds ir al graﬂo porque lo —de-—
éds es pPhcha,.(Hojarasca.

m{g. 53 1%neas 3 y 4). (ku 2 AETESR

2\ Gdcaey ot e Vo o St

tan luves;0 un desengafio T, B T

e VO;{ venza o haod gque rompa 3‘»; =X

Kt e e S . ) - _ ™

a amistd de tantos anos. Lo toon i n o de bawioh am O
Hojarasca. Psg. 55 lineas 10=2C). - T e

ola a VOJ te vide allf. (Ag;res\.:.s. Sdz. 87 1fneca 21) (S )
Byl e B z e ).

Ud “tiritando vy diciendo. (Agrestis. pdg., 80 1fnoa 11)( hrs' QZ&
tx‘x'n_do tL =5 [ XS h,r,h..‘

sodos, tiempos y personas cn que Se usa
ol VOSe-

Toda »crsona que usa VO3 en lugar de i, tiene que aliocrar la
onjugacidn de 1os verbos en la SuWGUIDA T G

ouﬂn Di, STGULant 9235, -
RESFITTE D INLDICATIVO, IRESINTE DE MPERATIVO, CRESEHNIE DB SUB--
UNTIVO Y SUTURC DIZ INLIGALIVO.

Verbos de la prinera y sezunda conjunacidn:-iin los presentes
e indicativo ¥ subjuntivo ¥ en el futuro de indicativo al emplesr
a SEGU D4 ZEi0UNA D FIURAL, cn lugar de la SICUNDLG DEL SIGULAR,




- 4l -

le suprinon la "i" y asf dicen: querds, podds, tcn€s, casfs, ve-
rés, quedards, andés, tengds, otce.

~Te qucrds dir con el &uo7T.

=Y querds recald a Tumbild asf no mds de un jaidn?e.
1enviroso que sos, zien que gsabds cantar.
eeeePOr quUE No cantds antes de que lleuamos la cancidn que apron
disto en Villaile:mosa cuendo fu Tpax =
$15 Cnoncnor s 1ste de parvanda con los hiljos de

VOS no sabds rerd, dijo MNichoe

casocudiidc_¥e camds iclig, a gue 1o tendc onvidila a Guillof e

~-31 es ‘tu gusto bien podds.

esssbolta la calabaza lao tends ahi en el jocico.

Te Lfigrds quo tu wmadre 1lc puele hacer todo%.

ess.n0 te scordds mica deo cvando estuve cmpachao de cirgtiela que
e ensaliad y quocd Lueno?. :
~Cdmo alcanzds la suayaba, alcanzds 1la fruta v no alcanzds la o
flox2.

No lo regaiids tanto, Caren,

-.sstodas esas cosas pa quo 1as veondds en 1la ciudad y te zands -
la vida; ahf tends el machctec ¥V 14 COQseess

eessQue be Lic hecho pe que 1w itratds asit.
¥ que te podds ir con 1le mnfisica a otra partG.ce..

esesdlios, yva sabdas cudnto tc quicro; no faltds; bajo la rata de

mango te es,crard como 4 antes.

Yerbos de la tercera conjugacidn.-in verbos de la tercora conju—
@=01dn noc hay p€rdida sino que la pala .ra gue reuTresanta a la sCw-
gunda persona del plural se conserva fntecra en la sepunda del —
cingular: decfs, salfs, venfs, etc. algunos vorbos reciben el = =
canabio de Yi™ en "e" en ¢l radical (asunio tratedc al hablar de =
la Fonciogfa); recebfs, por ejemplo.

-ud decfs’ que <sL0y boiO%.

sseea gue no decefs que los poilitos son tuyoste.

eseesSi No mo recebfs, e tirCeecesees

eesemE€ pPATECC QUC P& arreslarie con Tcecraesa VO salfs scobraniG.es
-Bueno, salfs esta noche, sf © no%?.

Presente de Tiinerativo.-Usan ol vorbo en la segcunda persona
del plurali, jards cmplcan "vosotros?, sino simplecicnte "vos® por

"5f". s5i el imperativo va sdlo, piorde la A" Tinald, Tendueno go-
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sral sn ¢l habla tabasguefia; de modo quec sc escucha: venf, tord,
omd, pasd, tend, alcanzd, etc. Como nunca usan "os?, si el impc-

ativo va acormaliado do oneclftico, no dirdn acorddos, soltdos, si-
o acordate, soltate, otc.

Imnerative con enciftico.-Tumbild, grito Lconarda, cntro lde-
rimas, acordate dc tu mara. Dojatc de zonceras, aud va a dcci la
efiora. Soltame vos, mmldecfo. largats de aqui, Pasarwe <l machels,
ecilec a seild Cacho que te ensalie los ojos, Llovaixc a la XISTi8 .-
oriame uno pa pondmclo o1 el Seno. Mera astcls, Cosnertate, dijo

hindo, Recebiwe Julidn gue alld voy. /.cuardant ~ucS. Haceito o -
™2 .

Crando no quicren gue los niiios cscircien olizuna pldtica los -
icen: andd docilc a tu rAmma guc te dad un scdacito dc “hencmeacd?™

de “"tenomeaquf™ (tencdme acd, o tencdiw aqui).

Tuperativo sin cnelftico.— LI, Wicho. Voni con la sc’'ira.-lo-
£ pacencia.-=-S5oul tu camino.-Monchita, veni con ia allid.efondf, -
dAnvorzitcnza.=Poné cuidado, rtutoriaes

Freseanbe ds Subnjuntivo.-El fendmceno s igual al guo vernos on
3. presente de indicativo, sdiLo que en este tiaupo, los verbcecs de
Az tres conjugaciones pierden la “i": andds, tengds, vidds, digds,
bee Bjemaplos: ay namacita, idstina gque te estdc asoliendo, PITXO =
o tengds cuidmo que todo estd en gue yo venda mi maicito quc te =
‘en;o a busced sz que seds la anc ¢ 111 casSae.=i 13f ro me gndds con
deluyas.~Tookd, pa quc no sods ral havlao. ¥ gue te llecvs a la ciu-
£ pa que pidds tu caridd.

futuro Ge Indicativo.-in cate ticipo se prescuta el misio fe-
iénenc en la sesunda versona del plural, usada cono segunia Gel -
singular, se picrde la "i%; verds, %trabajards, habrds, comerds, —-
sartirds, etc.-Relambfo, va verds quien =oy yoe-Tc gucoxrds hecho
i burro, alora ya ni m=fs oscucla; irabajards on el solar sembrali-
10, chile, tomatc, cilantroee...7e levanitqards temprano pa trabajde.
7 = me mato, vos toendrds la culpa.-51i 1o ouo sitds dicicndo &s -
s>or mf dijo Luis rccogizsndo su sachete, yva vords quc de hombre a
1OMbIC e e ee=i0 NO sé gqué nabuds hocho

Infinitivo.-2n cl infinitivo-eon o sin enclftico sc pierde
La "r"; ejomblos: quidn va o zabelo ejor qua Tos?e-Ar remmcita,e
7a vor a recresd pa llocvate ol cdy

ntarve-Tuboria le puecdeo enseld o
lacd los trastos Go berro o los ruchachito. ¥ ustd lo enselia B -
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senmbre el xilpa, el yucea ¥ el camote.

g v Vos.

Fay casos en que Jurtapr ol™itu"® con el "vos" ¥y ontonces la -
variacidn la sufren l1oS verbos ca cualquw ora de los

tlempos clta-
dos, erinlcando pcrfecliamento el verbo que se rofierc a tdf. Ture
viid, ¢

.
(2itd Leonaria entre ldoriwas, acordats 4o tu mama, 1o ols-—

to?.-Chindo, ven acd, dijo la rama agiiela, vonime a dar los huc-
06 dfas, A.ndé AITO=-

wCLe & Ve tUS POLLitOS.=....51 10 auiercs,
slado, no ne vo' Jar3 a ve.-"uc te llcovds al criatura pa qus lo
eduqué coino d.LGCS' es una cosa, ¥ guc -

osotros neccsitomos de -
tus oxilios, es otra, porquo nosotroes. no cstaros necesitando nae
da.~31 quicrss te vas, si no guords no tc vas, 4ijo la iadiGe- -

Lgta ¢S una transicidn cntre oi "ud" ¥ ol "vu» s PSSO guc no so
emvlceca Ynicarcnte el “vosY

Ll verbo "uabor®.

I ostoc auxilismr se nota guc a veces en
8idn de la "em (habfs) v

abdis® hay oupre=—
(habés) .

en otras ocasiouncs sc suprimo o "IN - -

wd bruto ses, lc Aljo Siitona, mirdadole con rabia, toda e
habds 1:03ad0e. « s =Jinvergiicnza, en vez de osvar ahf pclcando con -
W heriano, s avcefz, labis de lesvanbarte a buscar ol asua v la -
lefine=Al10T CON &510T SG pafa ¥ VoS e 1o habfs nczao.

Encontrunos en este verbo lez terminacidn “es® colombiann ¥ =
1a terrinacidn chilcna "is™ de la que ncs habla el sefior Fonrfe—
quez Ursila en la nota 2 de la vdc. 239 de =L Espafiol en 1id:iico, =
los Dstades nides v la AMfrico Central.

E1 "habfs"™ cuc cita Batres como usual en Cuatermla, 1o usan
nuogtros camposinos tabasquefios ¥ nosiblerente ha llerado a ellos
de la mdama fucento.

Borbas en las quc se usa “vos®.

Ya con esta me despido, 7

adios, mi heraosu lucero,

si no me guerds. wavana <7
estard dc voz My lcjos.<Ss b
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| .

ay una flor en el monto (L. iys Y
be séio de olerla me mata, wo ool
D we lo podrds ncgar, . _.an_1n
Ba - sos VCS, por lo ingrata.€go. SGv

i -

T st i

T1 VOS5 ss dnicaronte para personas de confianza. - -

Tl VOS qu2 tiene gue ir aconmpaiiado invariablc.aente ce las -
ormas vervales que antes citd se usa ern luzer de "Hi", una —adre
orzosamnente que trata de td &@ hijo ¥ aguf toncros fragrentos de
idlogos costenidos nor camposinos atasuvccos:

Tec gquerds Gir con ol ano

Pa cue? rrezuntd €l.

Pa guce agvendds, dice 61l,pa que sevds, 4ice dle.ceee.

Ujd, de eso uo s€ nzdae. i
Si guerds te vas, si no gquerds nc te vas, dijo la madre. i
TiGeesesdlijo 1o india, al ©6llO0Sacase

Te guerds dir? Pregunid el padrc al imchachoe
Me voy pues, dijo Juanicoe

®l VOSEC es problewma de
culdturae -

A rediffa gue la cultura va llicgando a nuestros canpesinos ¥y al
maedle, €7 VOS va dcsaporecisndo.

Recucrdo porfecitanente que en mi infancia vivi on una casa - -
1bicada en las calles de Allende, ¥ tanto en esta calle cauo on:las
le Ccampo y HRovirosa con £recuencip cfa ol VCSEO entro las mzdress-
abuoclas, tfas y paricntcs de las chicas dol bvarrlo con quienss juga
>a on la calle. '

En mi viaje de invastisacidn gquo hice cn diciombre de 1938 y -
mero do 1e39 rccorrf las callea citadas, fuf al barrio de La Con--
repeidn, continud por ol Fuentc de Zarazgoza, la fdbrica de Liayito,-
la colonia adyacente; saif pox el Rasiro, atravecd las celonias Je-
sds Garecfa, "1 4puila, Primero do Mayo, platiqué con muchaS POrSc—-
1ns (on la ticrra snatal si es provincis todo ¢l munde coneco a uno)



No. 6 - Monteria de Maderas. - Tenosique, Tab.

No. 7 - Campamento Chiclero. - Tenosique, Tab.
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f no pudc anotor cn mi inscparablc cusdorno do notas un 5010 CAe
1o do VOSEO. ' )
H

! En Atesta, Temultd de las Borrancas, Tiorio Col .radea; cn Vi-
:labormosa, on la Liga de Comnidados Agrarias, on los morcados,
‘uoc dordo mo cncontrd con casos tfpicos, asf como tambidn ontro”
‘a8 personas guo fuacron antiguns sirviontas 4Ae ni familia v mo -
-isitaron,

i

Esto quicrc deceir gue a medida gue la civilizacidn se ha - -
do infilsrendo ci los masas, dstes dogprocimn ol VOSZO. Hasta -
08 nifios no acostumbrados o WVOSEARY, oxtrafinfos prosuntan o — —
us Tamiliaros o & sus nmaostros, por qud ol nifio X hobla asf, - -

i on mmuchcs casos ¢l peguciio oscolar 2l ofr hadlar o sus foemilio-
o8 moyoros gquo VOSEAN, los corrigo.

|
Reogidn guc ha oxelufic cl VOSEC on Tabasco.

; En la rogidn Ccl Este de Tabasco, llesada te—bidn do LosS ——
JYos, ¥ gquc coipronde J oruta, Balarcdi, Fapata v Torosiquo no szo
‘sa. cl YVOSEO"; si alguiocn lo usarza sorfa prucbe oviconte do gue
0 o8 .originario éc ahf. Esto rozidn ostd o cormtacto Airceto -
‘o Campoche dondo nafic cmploa el VOSEDO. (llc consto porguo ho TS
iidido on csc pacffice ¥ bolle Istado dc la Ropdbliva Moxicara e
oS nombros toponinicos, las loyondes, costumbros, supcrsticiom—
08 mayas prcdominarn cn la rcgidn. Terosiguo linda con Guatcrmala,
exe persisto o esto luger todo lo meya, adomds su poblacidrn eos
‘lotante devido al trabajo 2o las montorfas {lusares donic se —
ace la explotacié de la radera y lel ckiclo), v en la actuali-
ad con lia conssruceidi: 2ol Forroecorril Zcl Surcstc he hobifo nm—
ha imigracidn do personas de la llesa Central. Jonuta y Zapata
icnorn contacte dirccto corn Capocho y & pesar do teoner Afritos -
on Chiapes, so ham podifo librar <del "VOSEO®. Balancon linmite e
on Campecho ¥ cdords so ercoe gue Tuc fundede por chanpotonercse
r ¢l rosto dol Egtado tionc quo scxr ol VOSEO influoncia chiapanc—
o o guo ashto Bostndo mexicance fuc guatomeltsco ¥ . snboros quo’
1 14 20 secpiisczbre do 1324 Hor sa propia iniciative guiss perto-
cceor o ITxmico, "
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i . En las obras deol Lic. Manuecl Sdnchez Hr:{rmal, do D. Arcndio -
mtolln dol Prof. Rosondo Toroconn, deo J. I5. Bastar Sasso, G0 Jo-

{ Inis Inurretz, 4= dcfia Tcutila Correa do ""rtor (oste sutil. —w-
jeritora nc sra tnbasguolz de naciniconto, pore oscribid sicmmrc -
Intidndose tabasquclin © hizo muchcs cuenbos y nevolss tabnrsgueiies),
icentramos forzoszmonto el "YOS" porgue deccrihon tipos de 1o ro-
Ldn ¥ ticnmen guo us&r las formas cmnloades por nuostros perascnajes
ampesinos y poopulares.

B mi rwpa lengdistico deol vosow guc aconpeiie ¥ que hicc dc -~
'uordo con mis observacioncs on ol virdodero ctupo, platicando —-
m indfgenas ¥y camposinos uo Tabasco, sc pucdc obscrvwar guc cir to-—
> 0l Bstado sc ust ¢l VUSE rmenos on la rogidn ncya do Los RIuo,
sbo reopctir quo ci VUEHEO no lo usan todas las porsonas sino solde-
srte entre lo gonte cnmpesine y dol puebleo guc no tioneon lo cultu—
1 suficionto poro ocludirlo.
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TIRCERA TARTS.
Fondm:-nos dialectoldgicos o‘bscrvados cn Tabnscoe =

Th OiTOLATOR! *Y-h. -

Don folinc Robles Ddpnno en 1o piE, 4% dc su Ortoldgfa Cldsi-
ca nos dice: "Orc.ntboroya o armonia imitetiva, cs initar con ol lon-~
suaje el sciiido quc s descexibe.

|

|

%

i La onowmatupeya da licencia al cue
ih:::.b:l.(..z vara inventar vocablossiprupdsitc pora lo tal imitacidn™. —-—
13

b

i

!

Los £ildlopos contempordpeos cstdn de acuerdo on gue ¢l longuaje -
tuvo au origen on las ononaTupeyYes.

X1 pucbhle y el camnvensinaje tabasqueiios tlenen unas scric Go -
j oRoImTOPCYas cwux: las sigudontess

3Jdajayl (s la voz Laitativa do
' la corcajada). (Ldi. D dec Cosmas de i tacblo.-Jesd wais

inurreias
i Jajayl pucs 1o que oS a rl no me prococupa tal cosa, ;Jachijal (va-
" ra cl csboimudo). iJacirijad Jcst.is tg criel

(Pde. 17 Gol 1iDTO Ciemw
. tado anteriornconte). shd, sud (3o, Be). Sars corivcicar a las galli-

nas ouploan este prito. Shope, shope {(poro awwentar & 1os zodDiloe

tes) .
: } Intre los vagquercs es ruy comin oir: hopl! hopl; viene o aspi-
raocidn 2o Ao "L"™ ¥ €l pgritc se convierte on: jopl jopt y de aqui -~
- el verbo Yjopcar® que se usa en toda su conjugacidne NUeStTO Clew
quisito poecta Arcadic Zentella Sdnchez Jafriol en sus Visiones y -
FYaisajcs nocs dice: "JopsarY: Cancidn comaucsta de las sflabas - -~
job, job; 1a usza el vaquoro con una bella meloffa. Lo canta parec -
"1lanar al gonado, ¥ sicapre va a la cabeza del grupo qus afaTe -
®llos dicen: Chano ostd en cl canipo, anisa jopcainde ol ganado. Lo -
oncnatoncyrzs (hopt jhopt so convierte on jjopt, 3jopt ¥ con la ter-—
rminaeidn Tear" Je¢ swichos vorbos rnos do el vorbo "jopear?. 31 1ilSee
mo selior Zentclla nos dice en la pdgina 49 de su libro ya citado:
Sc pareibe o travds de la eosncsurn,
-2g oexslbe o Krobeh Ss o shpesiora
ceie un ceo o jano y lastinero,

Kammo tan ek e xamo o dohel
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L, voz auc—\orada del. yaguero '
Lo B Ty Ty 1y §T TECY 'ﬂ'\v& oo 48
N v [

~que Jowusa ¢l Ganado en la 1.]nm.u.‘c..

e 0T si Srasna 0 A
RS o W RY =
=

T 70". L T A

Vendedores iy trabajadores.

n ¢l lenguaje popular y cauwpcsino Go Tabasco nc sc usa o
»alabre. "yendador sino su sindnino "yuaterov.

Para Gistinguir a un ventero do otro, Lormon pvalabras youXioce
wmeatas de verbo y susiantivo, siendo cate Yltino 6l quo ca“;ctc-
iza al wvendedor, asf dicen: vendecuadros (& -;*d‘.- ‘~‘“J‘X§_1 Ty )y
'eﬁluwopa.{_'r P TG wd ), V& uuc apatos’ {4 ST 'ig ST o
L::_t‘t;g:; » vondepolios (__\_ Sy !

=X v" aht ), vanue;.un janizna - -
D e IDTv o LR ), n.,r.nopa.n (_E LS oo ), Von-
.esm‘bés (s v SOroenm imon Y, = N o e
S Ys "venqe::—.crﬁas

[ aibe Fe! -rr\\oi oy, Vundopcs——
mdo ( Eg'\l r‘r,vgﬂ— Wi ) » vcndcbobc Cadhot e Tat

.epozol {_in g-’ Aan S O OR ), vendecmelcocia { Qe o

LAal), vondelihirsdn (}ﬂt- i 3C T ,g'*r" Y vcndeho;alnxa (r~_ s
D”’C&L Yy ), vendeostidn (

) s, VSTL—
-

i‘u-?\ Y .‘_n.hc_._ac usa
):n- oy ad g e R ), v»n’toc ocola A R e R A o S
1oyt Y venc.eaollo e rnda® o7 o Y}, vendeguesc (L

:3_0\5 C = ey }, wvondecacabuate {(( Hha vuae KN o S ou =

Y.
A cstos ..,us..a.::"ivcrz les aplican articilo rasculino o Temenino
ronfon:c co*rcspo:uda al sexo de los vendedorca y asf Sicen: cl vene
lemolecocha (u i Rem Az e i a ) v la vondemeleneha (Lg '?-'-; £o -
jQ Ini XKoo= )- >

Interrogandc a varios indfgenae acciea dol asunto e
sifmionte razdn: "losctros lo decimos
an porqgre tiene vn oficio, v “vendopan”
rague para. vonder el pan
. conta
sitd &1"“"‘“
=n

Zisron 1la
"panadoero™ al que bacc ¢l -
2l que lo szle a voerder, -
no tlenc pran trabajo, cualguiera que SC—-
lo pucdes hncor, mwientras gue el cque tiene el oficio nece-
GorloTa

1mils estudios de Ytalilano, oncontrd:
rende cl poseado); pollii

pescivandolo (el qus -~
ivendole (@l qgue vende el poilo); Trubtiven

i
H
i
1




h

1r-c‘l.a1' la scme jarnza,

~quo sc oncarga dol arrTezlo de dqui.m.s de c«:se“‘, do
‘le Cicen el "conponcidquina® (K

- 40 -
do o {el gquc vende drutas); erbivendolo (sl guec venldo la yorba); -
~lattivendolo (el quo wvende la loche); otc. poscatore © poscatricce
i {pescador 3 pcacadora), lalivailo \.Lec“ero); ote. 2 a0 sdic deseo

Mas osta Tox acid: dec sustantivos tione mey or exuvensidn: al —
‘mendifo le llaman "pidcecaridad® (ol N Ver »wide ), B inee
dividuo que sc dedica a caryar tierra dc v lado a obro le dicen —
Yeargaticrra™ (ice *odoy £ 1€ T > }, ¥ colservan la paloe
. bra "cargpcor para’tl qud ca.:..L,a. toda clmge dc bultos; al roeednico
scribir‘ cte.

g v 4 i oy KO ey o }; 21 -
corcuciante gque va a ias rang J:c—f.i:"s focas v puoblec:i.l;l.os con el -
cbjesto de comprar cordos, para vendorlos cn o'L lo Lige—
san ¢l "eo ‘J"‘c.LL\.GI‘CO" (o GUCE COm=

STy Yo gt R
rercia  wur la mdscn Joram gcro co-npranc..o ca.c.-:llos, Jogaas, rulas, -
; 84 condte

cica., lo Gicon el "comprabescia® (K. vnptoa¥aehk r'~&. )
slionista on alhajas, lo llemon cl "ed xpre.;.maja"“(\.

Sy ¥ ) e
N~ W )3 Bl saelsclio que pasz pexr ias ca.'leB COMOI QN
do “botellas Vuc:fo...,, 1c llaan el "comprabobella™ (A, kol vl e
N ST ) b3
-

Se ev.\.iemlc Lds aun a otros irabajzdorcs; el casbrador cs — =
sic..xprc ol "capap rorcot L__f\ v—-\lew\; ¥ )3 el quo se dodica a
natar cerdos vars Obtenor logs diversos prodicuos y verdorlios es el
“mambagucreo (T s D 3o oo 1K ) ia

= el iinmplabotas Yooliaro en

cindad Go MEXicoW os ol “livpiazopabo® (. pateErnale ); el

escultor ¢s cl i accsa"xLo" c ol "rotocasqnto" si se dodica solarchne

te a arrcglarlos (XSS ALY re Fe bt KX SO Le Yo
> >

Ios goentiliclios.

Los geniilicios despectivos de calla regidi nos ratifican 1ln e
formacidn Crcocuote de esta clasc de sustantivos.

A los 2c Monitzeristo (hos Zapata) ¥ a los do Frontera (Loy —-—
OVLrezdit) o lcs llama “comsar-na) ( ﬁﬁmbﬁ T N 2 } por la -
mran cantidad dc arzna gue hmy o las callecs; a los ao Cdrdonos ¥
Balz icdin: "ies Matacura®™ (Ao b Koy ) porque por varlas
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‘cousas han perecido saccrdsies o S0S lugarcs (sclicr Yovarxr, sc-
Tior (.rurd.u.el, sciior Gudiiio, secior Sandoval); a los do ruirmnsuillo: '
®comcjolote® (Mo i e*» {02 ) norgue cicen guc wn csa regidn
sustan de concr ci jolote, pocz llamimde costinnente en ¢l ILotado, -
"bobo®, & los de acuspana: “tumbapvato®™ ((Laimiboipulto
quicren hacerlos pasar por ignorantos al grddc Ge quc para masar-—
patos, tiran primero ol drbol cn el cual cstdn los putose Ve Josod
Narciso slovirosa da el mayor ment¥fs a esc gontilicio worgue engran
Gecid cl nonibre de Tabasco ¥ cra do Liacuspana. .. 1os do Cabeceera
los dicen “comechopa", a los do Yenosigue "econopoxludn', aiudicnde
a quc coricn una tierra que abunda por csa regidne Poxddn cs un Ao
yisro, G& roGe cus se forma ura palabrza hfbrida.

Claro que ni =on gedfasos, ni matan, ni son tontos, ositas cxao

geracioncs =c doben a rivelidades que jonds doverfon oxisbir ertro
personas de un migao lugare .

Zotd tan goneralirada snta Tormacidn guce se extionde a 10s -
jucpos digitales de los niflios. "N lcs Hricros afios al cnscilarle

a los nifios ol nombre de los dedes, les dicon, validndose de las
ranitas:

Yo = =

ch:Lqu:.‘-;o v bonito {(uefiiquec) SR & { _BPon i te
el scfior dc los anillos (amular)e i < o> o o FC W bk
Samiio - o =
el tonto y-loco (cordial)e t tam O o
clL "lm"ecazu"la"({r\f'l lceY 2 A\ Ix e 4 =

Y cl "watopiojo™(pulaur) S\ _-ryt @r‘.,hn S X

Intro los juguetes oxisto uno gqua gereralmentc lo llevan los
conerciartes mwbulantes sus procedon c'li,l Egltado ¢e Chiapas

:l(r a o

cste justete le 1lannr~-"+rcp\~u.,1‘1co"( Yoo paema tte " LK ).

Al "dfa d2 camno™ lc llaman “pasadfa™{ oo s O R )
quericndo indicar con

este sustanbive qus ¢l pagsgo durard toGo ol
dfa. En las ficstas roligiosas, cuando nor la mafiona ropican las

campanas ¥y Liren cohotes, Giceil gue es cl “rompeauitbre™.

Entre los nonbres toponfiiicos, shcontrd wac muy gimpditlco -

Quo s uo Ja rudsta wgzla: S Quitacalzda, o8 un raudol gue eullisie
en Boalanedn ¥y al que lan dade ests noabre narque ch 4l hay una -

yaxric (_{LIC al sor atravesada, los baurqusros ticnen gue bajarsc dcl
cayuen v orrollarse Llos pantalones para poderlo cruzar, pues do e
otro modc resulia imposible. (Porsonas dignas de exrddaito e hicio

|
i
|
i
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No. 8 - Teapa, la Sultana de Ia Sierra. Tab.

No. 9 - Parque de Teapa, Tab.
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ron esta explicacidn on ol canino de Joruta a Balancdn).

(Pdge 47 pdrrato 287 do Breves apuntes Luistdricos-Gonealdricos —
accrca del Idiora uopeiiol. Lice Josd ignecio vdvila Caribi.-Pd-
Ginas 182 y 183 de 1L Longuaje de Vendrycs) e

Dimdnutivos.

Ei T alrctoldrico ta: comafn Gde los dinﬁ.rm Givos —-—

Tilone el wmeial en “abasco de deﬂc'chur “oeito", "ececit
¥ usar cen gran frecuencla "ito": nifio viernito (JLI T C ”‘/
_ory i b x:‘- )} pox tic ~'ncc1‘bo- alfilerito ( e 16 0 v 3, Fes - )
por la.l rcito .n.lol‘c:i"cc { r \«ﬁ ~— £ L' ) por Tiorec H.a-
viejito ( ‘) i . ) muito _J_\__u

el )h'*-r u:.e’r'\:ee ' =) J.erre-
cita; vicliita (...l-:\’:' [ -bq.; peinito &
L b ___) por peinecito; Ga (___‘,: LEZLhES ) poT TlUce~
cita. )

Corio dieminuiivo gue no he oido en otras Te mes de mi pais,
anoid el quc hacen de la interjoceidn “ay!" .ronitisadc dotn y -

agrogando = r e efecto, lo

ta” (evayitai){Ce 0 XL Ea )y
ugan cwio excla@eidn dolorosa; por aja:plo Si 1a H0inon 8l 0Ie Soe
bre un callo, si lc aplastan un dodo al abrir o cerrar una pucrta,
incediata: :orve exclonmil: “ayayital™’ y sc usa sieipre que no se -—
trata Goc va dolur ffsico tan IntensSo; muica €l wha pena moral, =

Teoapn {(Tecpan, Tab.)

(Petl: piccra; atl: agua y nor ext;cns::.dn, rfc; pan:: 't;,___:;_J_, rio de -
pileGras © pouresoso. Hobclo).

Al travar de Yeapa, ofu decir "la Sultana de la Gierra" y yo
no conocfa osta bollfsina reiidn; ya un tabasqguciio, fandtico on el
armor dal Gerruiio, crando llesd a Teapa se dijo en una carta al tra

-tar de aste lugar: "Sulitana de ojos verdes, proundos, abisizales, -

quidn udicora liacor un canto tejido cor todas ias 1osas dAS HOUOS =
$us rosalest. Bn 14U gue hice parte de mi jira <2 esiudio me con-
vencf de que Ins palebras resultan pobres para retratar a Lar hore
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i

bso Jugar. ¥ =ma rfo, que canta ol besar las picdras 3

Pude rabtificar todos log fondicnos anoctados ¥y aderds, como =
!par'l.,u.cqlar:.dalcs las ..i'ruirn 5CE

Ia extpresidn-Ynana' { Sl B ) (nantli, ndhuatl: wadve)
no en la acepeidn que sc lc Ga on la Mesa Central:
yni en la guec nos da el diceciopario aspaliol, sinoe como valobrs co-
Ar'l.uosa. ‘uli?s, Jtura L(‘Ld.' Sk, M B v A ); que lc varc bvien,

e T e e TC I ) oicasid, -~
- P s

I ? ~---—r.—--*-—-—-‘ s ©tice Tisan
’i e} mdnafu, monita (T crae i ilal,
;poru cucndo -mn:\.'l.a (g sy YT -\_q\ s i o= ). Tata -~

ics la Teliliguiac gue nos que

cel naluaitl. 5e ‘ep tte en wverios ca-

s08 or otvas rogiones de 1o L i.c.. ¥eitcana, fsf on
od capn Jaotilim (ba cava), v (t-n cape ). la Irasc

ma™, se plerde el posesiva "

5 Aleen U
acunbnees econ Yranat.

£ ', Lo pro«io
H :xan‘l:li. Jicnana \1‘1-&;;«-“..,
Fionanzx | su madrc), iadre). So gicvie ol soscsivo Ui
(sw de €1) 7 T Trana*., Nanita os aladra guo oo
en zlzrums rogiolles e MExico donde se hwmbls cl né.huatl, paxrs tra
tar con carilio o las anciaunns,. " Wsapa, "rani'ba" 5] :La. -oalo.bra.
cariiicsa Lemenil para todas las cuad=zs, ¥Fso
alabru pacre: "tanhtlit

te, (1 naurc), X u..'ba (\._
"i'ua'i; {(su paure Qe di). Vieno la pfrdif, asl,

dancc 1la paladra "tata™ uue se usa tanito centre .‘.Lns incisenag. Di-
con: serd 1o que Gise il tatao. s1id vieoc i Sakoe Yo bidn usan -
YHata® cwio palabra carifiosa ¥y e conlianzae E.diste el dindnutivo
tatita.

El sufijo "illo" a pesar de ser ditinulivo,
sl todc el Esiado de 'abasco,
San su verdals

se enplca en ca-—
caic Gospaeetivo; los teaganccos le
rz sizgnilicacidn dimirutiva: asf of las siguientes -

palabras: c._wa.willo (c;nasl,ito, . U R ’1 | ST S E ) > p.L;. uillo -
{plesite) v ,’k L e }» scpillc” (sapito) (< -~u 6;_* T ),
chiuuillo {e ito) ( .' K i = z+'~ ) » bi u.:.llo {1 L_,

= : "'\: H
{‘,o.uillc L,a*': {qu

EQ __A-,.@_-‘__.) »
nueliacih 1*.'42 (=2
viduales:

)‘ el ~cA.1_1_;._._,._
sombres indie
en ol westo 4zl

i
'

"ayre. ¢ niilera”
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stado ‘scrfan: Gonzalito, luisito,
1o usayt IJrecuentu
nes de Teapa,

redrito. Zote sufijo “illoZ-

onbo los ciiigpanccos guc nG solarEeEnite sSor vecie-

sino que sostiencn fTuertcs relocioncs comorciales - :

. con cllos. Lo curicso os juc los cirigpanccos dicen: gatfo, anisfo, |

i quosfo, cic., syientras cue los ‘teapanzecs Aleen:, Gatillo, anisillo,

; auesillo, cice Lios teapanecos dicen "iyo" (i 7 £ ) porque cono -
totas los Lalr sguafios son “vefstas™. .

Pude anotar, dobles dindnutivosPchiquis: -:le"(: [ S = 1
refiridndese a an n’Luo DC QU & -o, ¢z chico, Tchiquito™
v a dste, le SEEo AN 1llo™ Ce donde resulia itillc™., Mira -
quef ALind n carn’tillat. De mra, Toran "eari s n a cste di
minutivo "’Jlla‘ Suve tma alwta o la _.:-:cuc'la Primaria de Villge—
hFT‘Aqua, av., a la gue ~n st casa llavaban: TCarnmitilla® Torxmando

Ta.nbw 2 un dokle dimimitivo, nues los Gabasguszsiios llamamosn afectuo—
. sarenic a las mujcres qic llevan 21 nonbroe de Carvwon, Carsita, v a
| dst e todavifa le agresan v dicinubtivo Tavorito ™31 'LJ.(*". la alwma de
sricn hablaba era hija Jdoc vwna selora tcapancea.
Iz aspgiracid: do la "sY" {k) cs mencs DMexrte que o cl resto del
¢ Bstado ¥y las vocalcs son ids lzrgas, tal voz ddbido o 1z vecindad -
i Ge Cuniapas, va que en csie weer, eg caractorfsticae ia prolsngacidn
de las vocalos, . e .
A vaiios camlesinos les of decir: "hoguirritito™( !.."_, Ko e~
), @mincue on Gonwral, Se escucha postibtito | P oM L.
-
Mg s poor®, Yads ricjor® oon fondnenuvs cormues aitre el pucbl':
e la ciudad do MS:zico, 'conamlo a pecr ¥y o 1ejor cone positivos;
caspesinos tcapanccoes los of: pOO Tirofy ¢ "meaors:f..ix..o" L , s ‘I‘
S SLAM O oy v S (__5___,‘?7;1
: Mi viajc cc villeutmiosa a Toapa durd 21 A(‘.Las, muchas AincoLio-
! diundes, partes a wic, en cauiidn, en cochc, cnn falca, en caitoa, ctc
perc Lodec le Goi por bicn erpleadc; o3 dota on rcalildad, lao nifs e-
i hermosa rogid tabusguelin ¥ ne sabe uno que adnirar nds si la bee-
i lleza nabtural dc la reg J.dn o lo. provorbinl hospitalidod do aus 1i0e—
radorss, lan soncillos, ton bucnhos, tan arablese

")
o
e}
I
ﬂ
d
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i iTombres individuales. (Tcapa, Jalepa, Dcrafisc)
5 Los nombres individualcs gue gpliican on cstos lugares, los to-
a de novelas, historias ¥y 1ibros guc llioGan a sus manos y asf al -
Sgar a une finca{®hacienda % dijo la duciie de una hunilde choza:-—
j, ILignoco, andd a habld a aristdloles ¥ dececile guc vonga a saludd
su radrima.-Linnco obedecec y o poeo rato vione aristdtoles con su
cl.o»e al ecinto, sc quita ol chontal {sombroro nsrecisl que se usa
la residn) y con los brazos cruzados dice o la madring: busnoc -

=S, :magriua., cdrio lo astd pasao? oué lavTo quo andaste nox acei?
. 1 oA S 5 N e i ., su>.s. :.._'- ks
2l kel oL lordova Ke™h o daodire .

Serfa Diterrinable 1o lista 66 cstos Nnombre odcra'bos, Corolia—
» Jobesmnierre, 3cethoven, ?fpile, Wcleon, Nabucodonesory, Atracti-
s Yric, Limantour, Zdison, Loire, Nelda, Fldrida, P-Zelca, 2iline -
tf1ita, Tloeto. Peyanira, Juveral, Carlvle, Leucuvminoe, Esculapio,
svelinda, IJuclides, Arfstides, pPraxitslcs, Sradina, uslindza, cte.
2 mayor parve los pronuncian taL como sc escriben).

In o8tos Jusarcs sc uwclican yucihros ¢ sus oradores a ia lec—
ra; »oT las nociies, quicnos no saben lesr, sc acorcan o log Jefes
casa que leon en voz alta; el nobre Jei Hersonaje gue 1 ds 10sS -
ya agradado, e€se es ¢l que 1o ponen a sus niljos.

Flaticande con un czuipcsino de la rmamigsn dorccha 8l rfo Grie—
lva en la ciudad de Villaheimosa, al ofe gque los aoubres do sus -
jos eran tan raros ¥y de tan 4irffcl sronaeiseidn, lo preguntd: - =
r quéd cligid osos noubres para sus Lijost - me cosbaostd:; nilla, nos
iocrmos oyende Juan, Fouro, Jesd, Anito:io; no, uniila, hay gue ir a -
s "historideulosT. (Mc suponie guc ssta palabra la ford cl seficxr
"historia y ordcuic"), pour zsc cscosi para s 5ijos CLros nomde
es, ¥ mds almirablc es gué nOSOILYros gue N0 Saba:os ler, ni cseres-
Ir, PONATAIOT C°8BLS rcn’tn.es. o cf los nisztorideulos por lu. noche, -
andc lefs ol o, ¥y de ofr lor, so apricndc. Do 0do, gque puril = —
los un nombre raro, os hicymuso, ¢s sciial do distineidn, gquisieran,
o sdlo sus hijos poseycran delbcocmiinadeo no.udre individual.

on Villa}x'l"".oaa e platicaren cus cn una ocesidn llesd un india
na a la libsoufa "ia Academis” y dljo: no ticns ustd un libro pa -
nd ncaibre (- Vo £ a o [ ARSI Sl

b: oo W EE S
oS E - P S L
oA el ET o e EL L ).

i

e —
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Yo sefior, contestd cl Guciio de la librorfe quc no hesbfz entendido
do lo quc descaba el clientce Uno de los visitantecs (en Provine
cia vivo unc Tamiliormente, todos nos conceconos y saboalos quid-
nes somos), dijo al dueiio: sf hay; ¥ lc paso al indfgona una ri-
tologfae. ZTsts hojed ¢l libro le agradd ¥ proountéd cufnto valfa v
mediante & 2.50 se llevd ol 1ibro. ;Cudntos no-bres Fabrdn sacndo
i de ©s6 1libro csmeelal wara noncr nombret BPautizardn a todos los
quc nazcan on la residn ¥y tondrdr gue llararsce Proneteo, Diana, -
Artoriisa, oté. Fore cse sf, su nombre no sord valsgalr se Ta oblo--
nido per redin do los pistoridcalost

Tr la cocina indigona.— :

Al Teforirseo o los conGimentos dicen el Trecado™ (no recauvdo -
cone. o la civdad de Mdiico). liacon una difcrancincid que Proe—— !
. piaronte ¢S Ge todos los indigenias wowxiconog: Al tratar de 1as - !
i hicrbas usadas cwiio condisento, tales coia la chaya, ¢l cioipilin, ;

cl cpazooe, ol :usto, 31 culantro, cl inor {yorba santa cn io Mo~ |
trdpol.n.) , Gicen “ol rcealu verde™ y a1 trabor Go la wimicnle, la =
~eslz, ol clavo, cl ordgano, ete., dicen “el recado de Castilla=.
Estc puGs ovscrvarls catre las camuesinas gqus vicitd por diversas
reglones dcl Egbado.

A la rivdeonta la cifcrsihcian asft: ta gruesa {(LOT-
da ¢ la ciudad de ..&xico}, lc dieccn "oiidcenta do iz’ tierca™ ;xor
la circunstancia de quc so produce il Tabasco, ¥y a la yimndenta nds
pequedia: "plindcnta Ge Casiilla™e

Los indfgenas conicaros dicon: Caxitillar: tobollis a la zalli-
na, gusricnds decir "pdjaro dc Castilla"; ¥ los tabasquciios, lla--—
man al guajoioto: "pallo de la tlorra", garva csiableesr la diforcne-
¢ eia aitre los pl'ouuct()a rexleanos y los cue L zido ;r:;.cr-uadog de
¢ Usipafiae Caxtillan zSehitl (flor e Castilla), Caxtilnwzatl {(ganado
do Castilla, caballo}.

Hay dos clascs de perejil: uno, la ¥ rba indfzcrna quc sc usa
cnn los sabrosos gulsados regionales, ¥ olre, ¢l perejil quc sc cul-

sC

4£iva en las lhorializas, que 8¢ usa en todo la Repdblica ¥ on YQee

basct so llo-a "porcjil deo Espaliav.{Gistona emplocado »0r lus esSpa=




o8 y vor 1los eiicanes en la Buoca Colonial. doginas 8 ¥ 9 do -
‘Espaffol gue sc Habla cn Wdiico. Dr. Ignscio Alcoccr.

Cortosfa Indfzana.

la provarbial cortecsia ind¥gona sc dorazstira a cada wonoitbo on
llonc;uagé gue emplean al -’vlu'l.lca.r- hasia para nombrar

ura cosa ot
Lle, n»or cjoin” -1o- ur eaballio, un cewdo, t],.:.c’* Teon perddn Ao - -
.d“ morgqud un caha" lo (g o =T "’r',,_ \‘1 € _

Tia T K ~ B - 3 Sanusa s

v..r\od' 1ochenc 0 1 4

- o,
e iy oyl e N g T Fyevs iy -
"a proguniair aigoe, anteponen: "diap
€ A pr'*{_:\.n'l.a, c:/’m.; quo sicras c_'va’r.': St
asiaap oo, vy ee | Ho G
s:_x.w.l" ustd la progunta, quidr cre

L ’-'k ! L ' = vg__‘_.’ o *.;_“ .......“ Q‘.—»\l‘
3 proguita 21 L hO

vrc do una ;;c;s-..as

LTaC i’y
= g S S rav _— )+ U easii J\...a.\.no Ao = -
csique lo 4diJo a ol Herwanc: dis -'J-r.sc Ustd 1la prez)u:‘.tg., cdo
mula ustd? (guericido dceir, cduc so Al \.x,( 47 e S
\-'-{-C_ \“‘gx-" i=ry Ny O s © T g R

wifio cra Jcgudia, cscue.nid imelus Srascs 4c v.,uas, guwe dloc decfan las
Peosinas a mi radre: cfue czid su mcred? Y para saiudaxrla, se gul-
sen el mistico scmbrerce gue bion neceo atonmfa ¢l eseesive calor y =
30 deefan: Lucnos afas, Jdies guaxde, Dios voinge conr usid, cte.

Cuosnide crcen q:\.c var a dcelr alge inconvoudcnte comteopoinont e
spenga &c -.:.s-l,d : Il.a: ale pelaby a, asi’ :-icr"- cor &;unc*\._ Se uo

& ‘l"v",:i;‘,._ -

ari b, ~, kT - ¢

Tarn ucu“" Mfula, alm Qv 1‘1_&1”1" 100‘1u.., c:iicc::.v:

'u, o por vida "\.~.,iu&, me quicrs u.,té doc:f. qu s
m/' —f ;_rr =

L
ot L ot
G Eent T f‘_(‘ h_ o F w wido “suyital, Ted ; ,
3 Gar u‘ﬁ-a 1mf.1.l.u&(_r7¢w -':n.ﬁx "L("{_g(-- rn L [ NE ~E. LN A .-"...._'c" —-
S I W W s R TR ) 5. fe Siemore dicer r:r-i.uo", pero Tuand o rleren
‘yresax

que noececitan ayuda, por ojemple para quo les saban 1 ca-
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ra sto, onto cneos d.:lCm, "mardta™.

Lo8 productos vezcitalcss y animalceS.—

Para iws aroductos aniales o vegsbtalos gun sc obbienen sc el
c:...m po amplean las poladbras Tde nwnte™ (montds): grllina de monte,
ipaerco de wnte, pavs de vonto, ctce aun o la niel deo ebejas le di~
ceinl entrc Los campcesinos ¥y la goato deli ;pucblu "riiclk do uonte™.
: la oscasa cuilturs de los canpsesSines hace quc 1o enploen td:.
nos tdcnicos, voro espiricamnie furial su vocabulario; refiridndo
sc a neiffcros (cerdo, javbalf, caballo, vacas, rulas, etC.), dican
Tonirpl oo de Lo v al rocfericsse a las aves: (gallo, gallina, S8
%o, pavo, etc.), Gicon Tanl,ales de pnluna®. :
.L-a preposicidn "de'" gueta suprimida en 1.uchos casos, 251 Giee
cen "ague aczanar®, (asuoe de azalhcer), gallina Guinea (gallina de ==
Guinea), sitce Lo-:w.is.xo sucedec en agwa JFlorida (asua de Florida), =
azua Colonia (asua de Coionia), usuo Manonga (asua de hananga)e ia
razdn gopr las ispuntacioncs Cr:fm':icas scbre ¢l lensuaje bozotane nos
e el SF. Cusrvo cs acuplable, purd en cl caso dcl agua dc azahar,
que ellos :iimios la fabrican, resulta acoptada por cxicnsidne. (apun
tacliones Cri’bicas, pdiinas 221-pdriafc BSL).

aterizlizacidn dc las ideas.

En cus cxpresiones waterializan las ideas, cn Teada cocuchd -
id
que un camposino lec dcefa a un exalwmo .A:Io- "Pero btata, si crea -
trasporonte o tn papd. (o0 0 'l.[ Oun.t b Sexzeh Lok, oo -
i~ .- - c i o [

i 2y ] ..i'.—-t-.',;.._._ R S t- _&.&._*ﬁ}.ﬁ_-. .

Fucrfa cipresar ol notablb parccido fisicc del
T todas las regisnos Gel Lstado cuandn

do un puisads, c vt dvlee ¥ rotar gue

al probarle dicyn: "quiere un pogu ito

.S Gk RS ‘3 AL S ¢ oal, azdcar,

1o gnic sca) o i® dics noqu ita,ni tantita, sina poquito.
:Q\J..Lén. giero un -poqui‘;:c dc asua?. LBl puisado
sear? Mo: asi se exnresan cllous y se enticnden perilocclburentey con
1a :xisme naturalidad con guco se dirfa: el nido guiore agus, O pan,
o lccho,

Yisitando los cacactalos me encontrd cun

.
jo eon el '6:0?:-'6.
las Camus ostd: hacicn
ic fLalta aua, sal o azt{ca >y
dc e;gua"(__i\; LSt € 00y

o ol dulecc paedon 66

gue cuaande fiorecen



lantas por pri.ore vez, gonsralionte se ckoen. las Tlores que -
wrinei siado a Tecundawse, "los cuilillos” ' (ldés nwaibran can este
jenismo) v entonces, ios agTricultores dicon: “les natus esitdn -
1Go" . Zllos towan couw jurzo, ewsc soce Toruaules a las plantcs
.0 consorvan sus frutos en forimcidin; ;. ueden jJjusar ias plan—-—

Comparcecidn con loz andi ralose.

fn Baluncdn of quc una nachacha, aublendo de alsunos jévenes
'8 a guicnos demostraba nco sdlo noea sirmpatfa, sino quizds = -
. antipatfa, les decfa: "loc cliclos ruanos". .o me cxiraiid.el
mo "chel” porgue todos lo usmios en ‘labasco, pcro sf e sSOr--
4id qus les aplicara. cl cglificativo 4z "ruanos", ya que €8 -
un color gue se avlica & cabzllos. Cuande so $rate de una per—
que sin ser blanca tampoco llega = triguciia, rafs bien, de cCo--
oarfil, dicen: ilo ¢o blanco, ©8 color <¢de "nsllcjo dg Ao_.l.}_:.na
‘1éndose a otros mmchachos trigueiios, of Gecir: T WosLon lu;bos
S"e (llayisio xbtuch: noxdbre vulgar del mOno). 4 las 1vr:1‘scnas ——
etas, vya se trate de niilos o de wersonas magyores, los dicen: -
28 hol Porrn:lmillo' ¥ el hoxricuilic es uvua onfexrsodad nrooa.a de -~
Zballos. 4 .08 jdv mes gue tedavia no tiensn worvenisr ¥ oque -
cnarwrande ya a ura, ya a oura nmohuc;la, lzg doicen “parccés -
zn;]ur" {colibxr?f) o "srn rehaciws yolentones), es deeir, los -
n Ge pdjaros que pr-mclplan o volaTr..

Yicoiasros.,

Son vuchos los gue uzan, aicen: “verbalien
ara lmznte an persona® ,"male averszidn®
uve anda”™ (epiderila). j.os gque
usan egstas cxpresioncs,

cor. la boca”™, - -
(wala volumiad),"andan-—
onen OoCe coll jersonas culias -

Accidentes Gra.atvicales.

an geacral, on al liabls tabasgquelia la s del plural se pilcris
B8 qQue haya imposibilidad orgdnica (come crecn guicles ro COLlo=
58 asuntos dialeclales), sino gue "ol medio absorbe”, sorguc =
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N
abasgueiios ndunltos cuando viven ol lp ciudad & 3.gxico v lo dew—
an, no sé.io toran la eatonceidn aguda a) hablar, sino gue pronune—

la "a" de los noerrlcanios Ge la Mesa Central.

wa:toidn e podido observar casos de personas de otros lugares
o cuando ostdn rucho ticmpo en Yabasco, llcguan a olvidarsc de la
renunciacidn de ia "s® (so consn las eses conwo Gecinos alld)e

Loha falta @ le pronuucizeidn de la "s" final da origen a quo
o zdguines ocasiones quuoricindce pronunciar uno paledro en plural, e
e vigs real yumic en singuliTe
31 cavposino inddpone tabascucfio gue conscrva sa dialoccto o s1
itora pririvivo, cusita do proauncicr oo ou singaiar; esf cn ol -
orgrese ‘mady

=52
scaa Chental (L232) cus se ef-ctud en la Sociciad de =
riécsanos on Villal:oconos a, puiie ssaichar cn los

ronunci~dos

diversos discursos
por log indZgonas dc ruza pura, las siguicinbtos expre-~
lones: el espejuclo {(los essejunelos) (€0} MV (a3 i
L jofe cc lz opcra c.\.én 2ilitar {ed Jcfco Ws Izs Opcraciones ltl.lita-
ss) (= Y.t £y 2= o (I S o W) .
2

[RERR 0 0. 5 YO WL
L,Lr;:. da Cos unluz{ Arravia (J-’l l.i"a de ‘Co wnitades A
MDA Y :{», W A sy

Bt nCinnl (v T las basc‘ﬁﬁnrﬂf-

T S Uk = A 4 "

soaexral, tiune a_lgvna.. Gxoc S A m.cs, las dc loa in-
fronas gue vivo:n - d8 cerce dc los centros dc poblacidn e 1@y or e
1dtvra sn ¢l 3stado, ¥ Lisne o just “I’Cnc'd‘n pUSS o de les ingd
ras oxprosi 1o ul’“)'\c}".’iio: 50,y de la Ranchier’a Lfabano Dlandin®™ -
Macuspain} v a roancherfa hasta 1010 no so hadlaba nata 4o —
astcllano, Sicnen tan poco u

puro chontal™, Si «loewmpo Telativesonto,
haslaxr cn eszalol, si esbdy alcjados Go los controas dc culbuxa,

e 1 L

T

nale

[ =24 SRt 47

E]

i la sidu.cidn ccundaria no les peridite viajar, qud culpa tienon
3 no ‘uaular el Idspaliol coi sux 0x corrcecid de ahf que sua sintoe
s sea ta:tidn lncorrecta; obro indfgenao dijo: ™unn rauchoris ney
% -9 (lcja.:m.) en donde cstdn nuostro NLJO gun Do icTo QUO SO0 -
celavo GeL Campo, po LU0 10 CBLUVISTON en MSSTLo posible SO = =
obres irleleeto. Todas las rauchorfa cositdn rmy agradccido®.(listos
o Lrarpentos de ios discursos Ge los chontalos,

sronunce iados ciu
1 Cougpreso Indfeena Choatnl al uc arics bego roforon

cncia)e
Lnir los proacioros A y ugted®, ©s dcecir, capiearios cn iz
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nverasacidn, s lo nds natural _acs cllos; a giaticar
n una gcisona ¥ la tratmn de usted™, ¥y Lucno siguen con el fa-
liax "tf", contindan 3 tewmadinan con "usted"™ nuevaisntce (..s L0 -
i nos pocllao observar ex.L.r.-e wuechos indfgenes no sdlo entre ios ool
squcfics) . in el saldn dei Congreso inGfgcna Caontal venfan un -
tulo gue decfa: "3Selior rresidente: los uxa#- cuans Ge lMacajuca i
lpn. te invitaos a_ conocer nucsuro Golioxr y nuostra rds sorine -

W —_.-.;l.
: o e LEE B ___). to- ol t@rine respc oS0
vomos 61 nrocl_ft"co Wict (ac a persona del siizalar) e
131 artfeulo no concucrda coin el sustanbivo, lo colocan it la
rma guc los parces mojor, asf en un remance inddito dc llamdn -
achie, macsstro ruresl de ;.a.oa...co, cneontraiios lo siguienic:
%4 n todo ol gonte 7 i
L nucdhle de caao a 'I‘bo,
1isuncte dado url coninvo.

e

atcento arnigo. "‘.l Agcn'bo. - R RN PN P TS
o roraren s Gtidtulo: Don vaill: o ¢l SceFctario on Comigsicng

: cserito on Le3l.
“El cusnsiidn,™

921 scobx cama"’ tj‘__
L = i _.',;_&C‘,-.-.,.\.q I S o O o R

e ey B Y(PA= T 15 de Tl Hepaiol 1\1" s;, ..A,\ola.
METic0. IT. LEnacio ALCOCCT.

Forman sus veorvos coro lo Jacer Lo #ifos gue co.doinzan & -e
Mlar;as? dicon "anlavisar®{anlauvdir) vorgra lo dosivan Jirscit--
vbe do anlauvso, Loz alqulilinocs o grguil inos {inguilinos} sorgue
08 oyecx el varbo "a_Lc.u.LJ.ar" Zn Zdsto laesit Lo .ilasmo 1as &INUes

pucblo de la cindad dc Mdzico gue diecen: "alurar!, sror 2l
r, clios Turtman la dorivacid.. directa dc la >alzbra “Lus™.
El prcscitte dc suo,)un'o;;vo 20 lo cisayleaa corszelbaomon ..o, aino

uscn sicoprs ol prosante due dndiextivo; asf dlcel
Lxruta®™,

WePO 10 gy qu.non_g_g_:_‘g_g_ (cuv'r) c)(__,__G‘_lL; Aol
._w-!:‘,ﬁ_:x_}_.x,*«' T e A KU N NS TR ).

I 1O0S CAsSOS On GUEe USan ed urcsoiive Go SU0j ULt ivo, ilacsh ol
bio de la "a idinal" e "o" ¥y dicwn: vaye {(vaya), haye (hayaj,
o (Dot nUice 3 cnn la pdfe 71 de la Oranudiiea Castoiluia O - =
liario Isanoe Sice cGicidn).
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; .

1 lLiay ol nuismo fendaeno en la toreera soerson~ del singular doi
pirrcsonte do inGicativo Ge los veorbos de la priera conjur_';ac.:.dn- -
‘sesuuvo busguc ¥ busguoe {(esiuvo vusca y wusea) ( E DAl il T it A e

e e m K= )e - -
: aop‘iu n induilaento cl 1)1‘01101‘3.b1‘0 Tustod™; diczn: us'bd WO GLe
Jd ustd sy ral (o bt oo ke N e i bad RNy oy
cudnto 1c va & usté a pagar ustd (_‘k__}z.‘;_u‘-xj [ &_.~-h_...--
. ). > i

[XSR"S) [sw.au Jol serpreT. Mmis : el -

Soxboan

)e
-f ———

wra paln - bra olcm*’r vlCt‘ - stoncs corio dsuas:
qreremes '.:ar bi“l* aue 82 ancxe sse easn ¥ Ganbidn nccosito-
10S mct.o s, a:rb:. ‘n dtilen pazz nues::rcm escuelas ‘temblidr (\ S

wemal i
)s l"

par':. "l.L()n son fomenr 1a ‘.e;m (al
jemblene (el emblema)
‘{el idiowe de nos ros)  Liwa i
; Bir et Wihlain visdk. l:e &
znd s as ahore (teen: - ""a'-os (v**"
Mos {rensanos ) { TR L S SRR A U
i .}, ™Idénos (‘p N
BT IRTe & I8 iSToutaeiw de la -cea Tal a \.mvsg o los on
;dos federales que Tian ido al roporlbo dc ejidns, pucs este o ndeo
‘Mo sc rcalizaba antcs.

Aasinita y ansinlla.

n rroblc.as do Diglecitologfa Hisoa:oamericana dol SoiRor Axpe-
‘Go Alonso, el capfiuleo LV, se titula: «asin, asina, ans? r ansinQe-
Princigpia por uiia distribucidn geoyurdfica <o dichias palabras QO-—
santo los pafscs ol gque sc usa cada una Go usias JoITase.
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In sl habla popular ¥ campesina de Tabasco, sc crplecan indilige
Intamcnte las cuatro forwas comne .cguivalentes do “asf® sin proo-
iparse do quc veysa al principio, cn reliio o al final de la frasc
oracidne Ja foriaa "asin' me la dijoron iumchas vecas en Salancdn
la of a perscnas doc esbe rmaiicinio guo iban o ¢l barco Bl Car-—-~
sn cn el quec hice ni viajo de Villahcriosa a “onosiaouce ddands -

1 diversas rogioncs deol Estado han formado los dihainutivos "agini-
A" Yansinita", 3 "ansinitlta® pa-a indicar touanfio.

De la lito Tatura Tabascuciia bencros los sinmicontces ejommlos:—
Io giffor, replied la india, se llawa Tuwbild, norque su acticla ——
ISTIA 10 QUicTOCees e {Tunbild. Tege 9 1108 BC) emeoes A4S A NOS =
vsz1os ayer wodo cl dfa hacidndolos. (Tunbild. Tdp. 25 1froa 16).
guf bu carino, AMSI sola vor SCIor.....{(Turipild, dg. 80 1Tnea 31.
1 la Liri Jooular Tabasquedia de 9O, Fro neisco Quovedo, odninas we
5 ¥ 44 concortramos lo simuic n'Lo- .
mrita, por tus cnojos, ~yL & Q_:""'(‘ L_A__pg I SR L W T ve Sl insw Miod
: ho - de sentar a llorar, -¥R e _o _Cl_.~52 0 :o g "'IC!" e

» mo s& quitar enojos Y -n_,_r)_ EE _Niral. e, Q_i—('\_h,_ -

iDY so puedor qt-c_dar,n\;; r  § & :WC‘Q"SP.‘(}_ Yoot o

Trataricntoa.

La zenbe del campeo apocopa el iratamiento "sofior® (sefid) y -~ —

5 " p — 3 2 2
lecn une contracceidn de la palabra'sciora (seiid)e. Tanto golid, co-
) seiid los usan para roforirsc a personas de cdad en Lo los oisiios

SIpC 81nos; asf dicen: solid Juan, vucnos dfas (% g :N_L_; WO "
Sy O SL _alld iiseiid Chona it
Lo A ___)e Con frzcucnecia dicon "51‘11 ” "sgz

ficanGose la ‘I:rnns;or_ucid.. de la "e"™ en "iT. Las L,ersonas que
Aen ok la ciudad usan "coiid” couo de.ucc* ive, v asf a la persona
badina guc le dizan por cjemplo "sciid Marfn', si clla se conside-
. de ectegorfa soeinl, lo gue lc da derecho a que 1la 1luon "Aolin
xfa”", ce co;xsi,‘craza ofendidice

Muchas veces la pelobin "sclior” sulre aféresis y queda conver-
da en “lHox': '~or Jozd, for Marortg Jfiow Juan, ctce In "EL CGuato-—
A, pocadun resmicnal aoc 1o seliora lrofae Botivia Male




donado de Rivas, cnconiramos: "¥ usitd hox, don .Tulidn queé anda

_‘yuscando? (5 _wa-hAbel WIS Form o \J Vir oxvooio
D3 _,_k,g_-;x;d.g:" )(15—-— 4 de lé. Tosecsls rj ~\~.g§, Tonime Lice = =
Trdficisco J2 So .'barlar:fa). Eq'ba -o--*'-‘l.fcula "nor" sulre apddope y —
queda convertida siwpiznente en "iio"; lo Juan, jic Dslfino, o -
Ootilioc.

Don y fofin sc aplican 2 personas de la ciuliad gne merccen -
respeto; dicen: don Iegro, don Aniceto, don Dmersncieanc, dofiz —-
Juina, dojia Tana (don Fzdro, don anicevo, don Emsrencic: .o, Qolia
TFina, dola Jrana). Ts curiose gue usan los dix utivos "agcncito™
"dnliita™, para sTratar con sasor afceto o las scrsonzs. WYal arece
cue e s‘.;raﬂ mentes del cn ¢ del puchblo padecen la "donciania*
de que nos habla C. paicneia Subauv e un zrtZeulo de *EL Hacional™
de 3 de enzro de 1841, Fero si madeceon vsa 1anfa, ostdr discuipa-~
dos »orgue lo l:accn ror respoto.

Cuaiklo wil Campc Siro o ww persoa dusl pucdle desco hadblar a
una »ersona de la ciudad cue le ywresce respeto © izuorn A nonbdre,
le apliica el don o ol a%a- st don, lo eshud: hablando ( =

Sochtel Foy. : 5 cie -
doTia, no ie - dasied A k.fu.'i:a? (WS X%
fe g o SR . TSy LEat ).
Cwzido ol ¥ do enero de 1u0U a .caia woelie Llzsud a Zapata,
donde ne esperaba unc Ge wis famiiiares, se me aceored una sciiora
u.el _pueblo ¥ 1 dijo: cvizasyd, doiiita, se vastd a bajar acui"’(~ I
Zaly Fonitbo.. co Bolts a o X o ¥ ye
SF *se! xora., ie z'esr-ono.i por qudse Ly ,00iiditd, guiere ustg Lue baje
con ustd Dorgue no 00"104co Yy naiden no vino a recebir? (u. TfQ_V

i LLE._%_‘.;L“_&:—_ ‘
ez oh td -

e LY L’x\— s K& o

oo R Ks.,,..._.L - TR I
Te contesucd 'c.C.i.:.. Aviva.cnto ¥y fuc oo uosonros .Lushd da caga wonde |
s . -
trabajaba su hiija. Gracias, dofidta ( _ X v 203 Toiuk Y Oy
I o R W Vo NS ) fue la dcspod:x.da. ST

FTora 1los iiombres rssulta ofcnsivo antoponcr el "don" al ape—
1lico. Escucid gue almrnos indfgenas anteponsn ol "don® a aliinos
grados wilitzres: don gencral, dun coroncl, don ca_@i«.:{n, ctce

in reneral, en Taba s3c0o se usa la p;l.»bru "don®™, coric un tra-—
taindento rospetucso. Una vez, en lz ciudad de M.é::ico, una taba sque-
fia trabajeba en una escuela prirexric ¥y le proguntaron por cud le



2fa ol dircetor Ydon Jorse".
recter porcue Mo e dirise.
uwpareras de trzibajo. No le
>fesora ¥ €1 no we trate asi.
pucdo decirle forie, countestd

-y para trztarlo con resscto

Entonces clla econscstd: e le dinc

es Gilc, firoTesor, Ireplicaron las
":o prefesor, porque yo tambign Boy
fucs 4dile screillas ante “Jorwe™.—

paisnna, por;ue ©s meror gue

le diso don Jorgej; en J"'basco_ A -
3 porsonas mayorcs les dwwos ese brabamiento,

"Mi seilor o mi sgeilora™ se usan on la acepcidn de mi ©s3080
CSposa ..

Cuando i)y alguna ~Srsona

-]
4e gdad, Que sed imyy conocida cir la

1idn campestre auniue no Los una ninnin paventesco, le Lianan =
oot Iz, pcro lo uaulublz sufre unla Gisloczeldn o ol acento ¥
H "tid","tn.d", uniendo csta valabra sl napre individual: - -
xo, tid L onclo, Lid Rooa, tid Loffa(l O I

ks t’\_{'\
e 20 lo pd--
towe io sizuvicnte:

A2 e : ‘_ '(‘EL:x‘

a 49 de B3asT

clla .iocie dz cosbifo

gue tid Lidn sc¢ abanaba I s
s chontal el cl aquiste, o

o Tantasia del rfo :

su cayueo bajuabz € v ——

zagal moruud y tristeeqr.y

3 cscucheo moffa? _ o b w by x

e tid 1id-, sacudioddo_~i=s

hirsutc melena blanhea PRy

idn lleba_-_"f" 1AvVe Marlal‘h_;._ S
2 1la vieja, iorde . (e N",_ :t
3 de J_a ;L”‘.L’::& uz.u urcnca. s

T ia oAr
Lianco le ']:mr:fa
al noetdrbule oa; Ke g onikbo
Lidn 3 sifid Solfo bl {33~ '
s dz la émeda choza. ; :‘f

Como pruzba de gque L10s
san te resmneto
Jos, Toanws lo
'uev'*o.u .u:"z, 1o
wsousfia;

_&_Lu._a.__,, SO,
RN l;.ctu. T ————
: r.or, no, tid, «tc.
cHid ¥ tid =c emplﬁun entre 108 Clle—
rxucuu'.ro rolklovista Quico Qv.evedo {(irancto-—
die3 er loo padginas Oy ¢ de su Tfrice Popuiar
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eeeeeCO0 cantaodorea o hay oo ta local

dad, {(se reliere w la -
Clriontalea) ¢nicn o conozca a soHd Cleme

! te Morillo ¥ a tLo Gua-
i-lupe Chorote (Guadalupc Herndndez) ¢l jrirero do los cuales apd
i ¥ya &l tribute insiudibis 2 18 madre nabturalezle Lo8 NONMHTO $al -

: como mis conlusgiieios, i no varyt 4 Supousiras cuc »or el suste de
ponsr apodoz., Jamds o tonido esta manfa ; me:os tratdindose Ge e-
sgilellos citgsdos convscinos .ue sismpre fueron hombres Honrades ¥
dignos, e€it inciio de su hwnilde oxtraceidn, de Hoda ssiima gue en
mi aecrcco lhiacin ollos por cuarto losa considore cowe robod y cono
artisias eces
i B Lo odrhnng 60 GiC8: ee.s.Marcise sd::.chc:—., o tfo Chieclio, -
sogfin Le ilann ci afecto de sus cuinlugas cx iauo.anuan.os, cs,
COL0 wtcrluamente tsngo dulcr.ado a Los .L..,c'bores, uio de los
recresentantes . ds distinmidos de ia irfrica fopuiar YabLasqueiim.
Pfo Chicuo es wierxs LILs voces respetuble: 65 an alcianc, €8 e
ciego 7 pordlosero.
Josd inis Inurrcta en la pdegina 12 de Cosas de i Pueblo, =
nos vrinda el sigmdicnte cjauaplo:
Laaa anl viene .--:_1

-2 -
P e R W)

BRSNS YT S W VOO

clore S o

=Ye iba.
‘-’g L F)Q et

ACOB-e un edes orafo t )
o meTTrn S Al o Sl o SIS

Dondoe (deinde)

Sucrve »cos dice: "Dende corafl on la Blad de Cro 4o la lovua
castellzxa, 1 migmo gsentide gque Ydesde™, es ahora pronio del
nlco, fmn conservador fo antilgualiast.(Pdg. 232-pdrialo 3L de -
Apvunticiones Cribticos).

Tl earposino tabasceuchAc contirufa comd conssrvador de antie-—
guallas po o emwpliza mds © wenos ci wimmo lenguaje qie anreadid
Gesis 2l © lo XW. v pricha e ello ¢s5 la gsran cant silad de arcaise
mos e a3n.




b e e e

i

i Iuesira llitzsratura omular {a 1o cuali “cbemos mueche los alicio-~
j N .

dos g asuntos dialcetoldgicos), nos olrece nunuzroses: ¢jennlos:
f...miro udtst dendo aqu:t Gendg esic Venbona S JUCGE VOXeisewe =

TR S T S Y e LR L- s...!l.&:-. :‘ﬁ %q‘h..!)g.”-L‘:‘»—-.a_-:-g

s ‘:_}-0 " M e (.L‘LL.\bi.Lé Y i¥nca ELTO)) ;
H las bozbas; (coplas nopulasres :Lnrov satas an _!nu Yigotnas ofaw-
s tanto en los puscbios ccocmo en los ranclh:08), NOS IOy Jorc:l.onm Pi——
Isivo material:

iendo mi pecito taladre

. : . ’ {

RVSE AT 2 WS LI S &SP S <X-=R A 2 AW el = o 211 ‘.‘
. &cloxr s ,:5 penatrante, . Sy
oot alb pomomeelocuo b, |
» juro '-uc a ,.11' L.i paure » B

= T CURE ol

A o S D W s WO -
unh.rd"—pq Ser U arante . :

INX T et 1 ﬁr‘L
ol v...o;.'b‘ ~C de 1,-_. B

n
2 o S s Wi O V=
=5

i'r‘:x.ca 'c*ml
ten me lo dije Sci‘i_a .
[Tk 22T Ko N & & Uk o

— T -

vid esas-vneltos, . . ._\‘
cemde Ke Le hic__sicoh  THweltn
16 por darlec ricrda fuclia -
»-L-s""‘ -r.c O E:\I“?; r?

ctura sin fidio,
St .'n-_;.q...._...‘x:f‘t Bl Q.;_e_

S »r‘*"‘w un geriicl
CY“'t-__‘Lg_ by _‘F?v, ‘l"’&
TosChres nos i ir¥a,
S W R o ¥ i I.m.,_ e Lt LR, —
ojarasca. .-diLs Doy Ba Je - 9

ENDE que la vi g varde
(=3 ~_dc\, ___\'_g____ O ‘:‘x

335ranandc en ox caidizo, - \ . . . :
jg‘r_‘”\"—“ kovis U, TUR | !‘,O‘_(_ d LS8 : ,




Pues s:e pusc adio Hajizo.

wiehe e e o me ol
(Ziojaresca. .drie B8)e ~ -~ g !
rlicienuo cue la nnd\acr

Sz e ol oSt 2
al ..11.‘0 vo.loz...o

de @b As L aveD '*!"" s ) NS0
%o u.f& pcla.a“'~ dc ~10v:1.:1, <
S 3 e o hro ’\r-. - k’ i3 —— — ——
¥ nc me lizo  ¥aclovia .

LAl T Yy inoomee  _amioXioghla i
si ne arre: 4 a.l cascrio. ~
Sy s =}
(riojarasca. 18~

Y cn & hable co-ni_z dc la zctuclidad, »asendo por "la oxrilla
del rico™ (vnw-c;x o Tibsra izquioxrda, Gonde esid situada Villahe:m:*o—‘
sa) me dijorom: wrrm, Namita, YEWDE cuéxulo 1os‘uor cs*:c“undo( k W2+ SRS
".L;L‘Y’\..;'» oN s k\)‘,,'vr.r‘ u,n’," L . = 3 o\ ),
DEDE haco 800 Qs me o Hcohe :-,r'ro ™ p“‘)..:a f_;s‘:q_ . . ~
Koo g .

1o o

‘j‘:f'\‘*{'lo.

- o > S GO MO8 ONBCGiiia CSed oo .
presidn: TDINDT aguf adoro la tierra qus hmellas y on reverencia —
tiva boso™, YW ocr la rova més. L que biow z0n la visaa pdpina dice:
DENDLE por dcsde, uveade todavia en el lo-suaje de las aldcas. (BL -
BonaNol de Wucvo Mdjiico de ). Ja~inosa trate osta poalabra en
las pdinas 74 y W5 ¥y av la nota mia. 1 de la pdaina 75).

ESRT

dndenantces, canonauito, cndonantito ¥ onnenantito.
{ontdo+ e+ antos)

ENDENANIES sc omplc an Talasco cn la s for:aa que an 3o
€ (apunvaciaics Crfvicas. Cuvo. ¥rrafo 3580, rdr. 2833), pero pre-—
ao."ta 1o q.s...c.ra.Cvdn de la "d* an_ "n™, de nwdo ue diccn Tenmnenantos
R . » ecro se usa lo forpa Gimd
veriante “anmenantito ((E_o
- Lelase son las cuuuro forias que
ne o:(:.o cu STe el ca.pesinanjo ¥ el pucblo do Yvabasco: endenaiite, ane

-3 R e U S WL )e

UL}




No. 11
Nuestro Grijalva: nervio comercial de Tabasco, en cuyas ondas se han engarzado las maés be-
llas gemas de los poetas tadasquefios.
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nantito, enncnante ¥ enusnantito. .

s otro arcaf=ro. S:lvd da por vulgar a "{rtdeﬁan osY ¥y semin
2rvo "enartoa" y "denantes™ son anticuzdos on EZspaliine Juan de -
1dds on el Didlogo dc la lengua (pdse 213) usa la forma "denantes™
tastras ltiras foraias 10 se usan en Tabascoe E

Nadiee

Dc todas las formas guo sefinla el seiior Tcdro Ilamrfgquez Uroia
i1 ¥spafiol doc Istados Unidos, idjico ¥y la amdrica Cenbtral (nado,
de, »adi, nadie, nalios, ncdien (nayen), naide, naire, rardc, -
ideos, naidon, naidien) cn boea dec los camesinos ¥y de la gontoc =
1/vueblo en’ Tabasco sz orcventran Lres: nalde, no.:v._ﬂ;c_n YV Dadione—
n Quico Quecvedo en su Carta Prdlcgo a Cosas dc mi Tweblo del hos—
Josd inis Ifnurreta, dice: "Unn cosa is propucsta, wia otomfa, que
IJ8 ha dicho, norguc no soc dice esinn on cl verso, o GuUe Hodo —
bo dceirse claro y wclado ¥y mero bo :i.to, pa cuve lo crnticnde todo
iundo, ¥ pa gus le cuzdre a la gujor”, Eh' =23, wdsio 1ibro del sc-—
r Inurrcita cn 1la pdg. 56 dico: v ocoro “AToT allf lc conizsitaba,
sontd nresuittando ddudo costaba, 2 la pds. 103 dol nlswo libro,
ece: ¥y iialiD® lc lioce rucfa, Vea:wos una borbas
porguec me ves L pobre
- P/ . - =T

i TLTALTY g N

N i ! r 'Ynt_‘y
~Hraban jar t.e‘ncc b\raz >
W, Lo aTho ™ T Xeld
a NALUEN lc Bido -y

b S A ) ,5_3_;._7“-’: ' o] o kY Re

crbalimente la foirmma s usada os MADIZN.

La palabra "mero® ticne varias acepciones: eguivole o “vordode-
®: la nera casa, la snicrs Trontera, ol rizro jofg el mero curaznderc;
JITES casSa, FIETS L5320 Z2exro
ion le va = deecixr aue on la mora puerta, a lo lners salida ne lo -
contrde o curar ¢l ral 3c ojo (comin ellos) ha e ser lo nero

i
i
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personn que hizo cl ojo la que d€ las talladas para que cl nifio
sanes Se usa la oxpresidn el'™:xro votatexro” sin que sea tenida -
coro del puchblo Lajoe. (Vdoe 202 del Jardin de los Rafcos aztecase.
Cs Robolo).
Sirdniro del rndvorbio "mmy", lo arpleaon para la formacidn -
del suncrlativo absoluto; asf dlcen: oste nifio es iuare vivo; pa
el offo que ertrma ya se casd oste bruto, nero jovencito, otce
Hacc 1as veees dol adverbio "urecisanente®™; ahl mero, cs decir,
nreci samairtec o0 0S8 lugare
Sc atnleca on lugar do "nronto™ acompaliade de le malabhra -
"gque™ o sin clla: ya nero quo lleganos, dijo Guillor: o alcgremdie
%e. Yo zoro se werfa. ta roro te voy a dar i agarrdn por las -
trenzas! (Cosas de "wi Pnoblo, dHGe GLl).

Reduplicacidn,

faplean my” o yeimdo 1z roduplicacid: y asf dicen e: la pld-
viea Tamiliar: la onda agasajacdo ¥y arasajandestd dale 37 dale;-
no esids jahla 7 twdla,; vive dando iy dxido, Uiei 1oS VT LOS cOTl —
ia partfcula “gue™ sara acer la ropolicidt y dicen: esid suda gque
suda (sudado avundarioawtedy estd jece que ywoce (cstd wmcciendo
congtantomontc ) oic. i1 adulador le llam:an lanbe laibe; a la per-
sona gae toca 1os objcoctos que no lc perberccaet, y guoc no doboerifa
tocar, lc dicem que o8 "“itocn tocg™{ai la cludad de MdxiCo 1lc Gie—
rian g:.;dn") e Con las mis.as palabras "toeca ltoca™ aaabran los
chiquillos un Jucego; otro juezo infastil que o lm ciudad de .idxi-
co se denoiiina con ol nalaatlismo "™oalacachdn® (wdge. 162 del Jar=
dfn de las itafcos azmtecas del selior ilobolo), lac nifius tabasquelias
le nombran "iticso que ticso™e Un jucgo saccjante al gue aqui 1llo-
mon "loc sncant:Cos™ paxa los nilos tabusguelios es "ogarra asarra®
Si novan gue algulon pasa repotidas veees por unc case diceoxm:
qud guorrd Kilano, osid vuclia y vuelta; cuando wun enfcmi0o SC QUG
ja Guranite toda 1z noche, dicaa: se puasd en un gy, oy, oda la no=
clies

htre las verbas medicinmles una do las nds usadas se llann:
®gsuclda Qcn sucloae
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Dislocacidn del aconto.

E)L caribio de acento citado nor tantos Tildlogos cxiste en el -
la cormwesina y ponular tavasquefias, ws no sdlo ot las nolabras
coneoecidas: pais, maiz, raiz, ahi, sino en smchisiias otras_ta-—-<
cemo: papa {pand) (% = = ); smmm (mand) "““:'1_7'7-_"7'5'L iy
£ (nifla) {8 -~ e y; Yuereesd (Tuersecia) (- ¥ =AY
anie (Enifanifa) (g Py o im )s Mnrcolnd {(MNarc Oll.-o)(:).:u.i"‘

Sed o o X ); Taraisoc-(raralso) S xS S ¥
la (cafda) (__x_ox. 8, Cx= ); Marid Sal ‘L:[si"n' IR _Tvar?a SeatToi-
Yo o me oD TRELS L o

.
et

Tste ca LLO GC accuts cir la co:.versacidn Iasiliar agress dn_["l-—
; asf dice ura igdrc: lucrecia, veo: 1 ace (:L.vcrocm. ven acd) [k

I L I ) e (, N ); como la muciaciia Lo respordicera, —
sadre” dice uzvanchite .Lucrec.ui -0 ofs que 4o -stoy hableld
WK ESicu., oD Tl Ke_ he ‘-"-,.5_ -‘Fv‘. X T et

L acoreatc (=ifa cod cate) (i . ko bR
la n1ifia 10 oye, repibon luexo: il ACeIrCato .. 1o T T Rant e

=t estec caso las vocales Linzclces so~1 Prukaly .x.aruas vy Tuertawsnto -«
wmeiadas. Marcelindo (iyi on = = = Ny S0y ) luisda |

AL U S SR s *1:.:.160(’7" - s Sl }, @tce En
pdsinas 32 y 40 deo ormws Infantiles ¢ Crientacidn Reovouuciona-
Gol irof. Rosendo aracend, cl 1ozo diece: Lo vandguitd habld, wi
X L it ._._1::.‘.'_-:..: e e ot W B L S A= Je
Fandujt Travid | (’!"YL( S ovn o yae o T L HES
\ }; o ). d"ccsc die o la pricera ves dlec’ Wao® ¥ on
sorardacs "a:-mg . 15t 1o pdze 14 1fnea 15 dcl .nimio libro dice: Bue-
dfa, 1l al0eececeesooiil ad, buencj d:fa......(,.’.{:_,. 8 1ftea 17 y 18
misno libro, en Ropenoracidn del Indio"{Prof. Rosciuo Taracena) s
10 quiore gquec e pasc Sdndida la hija do Hid Cornclia y por osq -
o.:l.o mi licc:uf (Zro rom AleaD K o —mm T (e ST '\\"s-“"'

C S R~y e, = kQ-f- o~ = -] 1"3__ T [—r‘.w*— exc
T ~+
Foa o PR A3 Ot . —— )e

riorments tratd ias )
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P Ia cntonacidn,

i In goreral la chitonacidh arnleada en el latpuaje de todos -

los ‘tabosquoos os srave, vds 8L Se la commara col la de los hobie
tantes de la ciudad do Mdxico. B la rogid: Linftrofe con CarmpCe——

che, 1o a:“Lo;‘actd“ parece quc wma un poco de la de los Jabitantes
' do estec Egtado; wcia el Sur hoy una pequeraa mezcla do la ontonae
! eldr chiapaneca. 3in o:bargzo, la entonzeidnt btobasguea es incone
,:f.\z:'.'.}ible- {4l pasar un disco grabado »or una indfuaia de la Sicrra
i (‘fabaseoc, .. ) so dard: poriecia cuenta los mestros, dc la cne
toracidi Tavasquefia asl corw tabidn de la difersncia Go la sinue
soide a: gl oscildgrafo que Tuicichard 2l mimio tia poy

LDEGITIS8.05.

in la ragiocn: e los 2fos anotd algunos indigenisnos, que no
soi, ..aturalr*nto uoﬂ.os lus que se @rplcoan: .

Biguichicui ("x Ko =& S ).Ccrn:mor ceho de jicars.
Cangache (M . ar io & al i ) e 1umbag0

Cocufsa (N o ¥ s+ ¢ = 3 ).CO.....al uc ruis © nenequdéne
. Chichibd{ & L €. .5 = ) Nombi'c viiloar Gel melVinbisco.
(sida acuta) «

Chilillo (& i YV { i ) «Vars dolgada. JLrincros fruios
dcl cacaeiors cumnial 4ot priseinia a .Jrov.lucir. ;anb:.é‘ despoCe
tivanecnte sc lc... _o:'bru. asf o las piorize delpndase

chuynfn (& T A2 TN, ).Pa.lo que Sc usa paTa IEiIOVeR
da ropa ea 1a ncxrveEdurae Mo ticiic ¢l significado logftimo que sc
le da e Wueatdh, pucs al chuyub yucatoco e: Tabasco se lc desig-—
na con el npliwma »lislo ""aum.l"

Jueche { -X. ~vv 5. T = ) e&ixrpdilloe & las poroonas jow=—
robadas se laos dicc aue narecen juschee

Kun ( o ThoAs TN ) :Mafz cocido parns tordillas o
vozol. ..

rajds (orva, ¥, K e ) eMolinillo. Propiancnic eo el

nombrc dol arbusto contou cuye rmdera se Jwmeon les modinillos, por
ocxtensid: se 1lcs oad dgspuds ol nowbroc a esos utarsilios.

Falix (rruw oo Lo i & ) osPerro imy Llaco, Cliw Cl — -
-
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ienintli aztoca. Refiridndose a pox
Tito rnlu:."

".O.S

dicen: “"mfralo, narcce
P
A - A W

}eIirdnimo de ercspo. Se uio &l
bro ds 1a po:r.'sova quc lo posoo core si sc traunra. del apollido:
a Mulix, .-

cehuque {2 Ty T

.. \"'\'- YeLortilla srucsa, (B PYabasco rno
dico gorda) o~ Tt
oy (i [ } JHiorbre va dcl sudsito (Cuazi-
TUlmifolic iamn,) Con cstc 1onLbro sc dosl

isn ua_.uidn al couardicn—
no sdlo al licor cxtrafto Gel guasiro.

S 2abasco 1o sc Aice -
'sirg, sino que se rasculiniza), ~
eab (= Cxn Y. KN T = )} eTicrra blolicoa
pete (S ol n o= b= ) Mal hechoe e sd.-o se aplica a -
tortiiles, tesbidn a la Topn quo yucde )
uchd:

sz, planichn@a. En Jonuta
-Q,u.é ropa tan saspetel
4C

") Y SUTTOLAGO .
;:% o = )<licaidrs dc un ez soncjantc a lo
e o) J o3k ijo sicitor; el bonjondm de -
coycie srntyc los ozt cu.s) -
R - ).LibZlula.
=4 ) sfoinado imlanitil femenino gue e
Mcsa Corit al\,se coliocc coir ol nombro dc
= 1

Tcacnimaies .

) sResiduc ufs o mornos Tino de Giw
sustancias. (Pczol, aveha, ciicharedn, frijold

Lorti

-,
(=40 d

2 , coco, otce.) Vicon:
ortilla snalc yi{s snbrosa si sc lc ggresa a la resa, el xix del -
charrdii) e
lillo, swlix, malix, -btulix,

Turax .,y *xix,
cs las nalabras hfbridas:

accptan disdmubivos, ddne
chilillito, malixito, rmlixito, mlixito,
uxito v _ixito.

Tos indigenisr:os u..n"inad s on "nf® transforien dobta s "% o
arlo: um o laxm; asf como o 1a ciudad de Mixico er CO - -
1pan, dice:r Tlalpan. Tsto se dcbe a la Wwrlfluencia el

lenguas idfponras.

SspaTiol en
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Palcoras hibridas {(:wya y ospa 'ol). —
; . o~

Panuecho,-{ g T A A AL T &

ancn on sus oxXire:ws vellor

Y.dos tortlllas de vafs gque se—-

oinis antes con £rijol 1noero, cazdi-
ueso, carne nolida cte. w0 sc Lrfen. Jon aproviadas para la tie-
ficnda sin gne csto quicra declir que no pueam:t

Ttararsc a cunlquier
ora. 43 ura voz nfbrida corsuansia dol espo iol {pan) Y Gzl reya ——
ach' (despaciurrar, aplastar, ccformando la Tigura, avollar lo ahwyr
wdo o las comas blarias); e Tijo couznol resculino Wi
mn: sspaliol-r uent': Laagrag cs_:\ano.l.. Sxlsben tanbidn los Vo
sablos: "parudiero" y ®pasuchera™ refiridiunse & lo poIsona QUE ==
wmec 0 gue vonde 1o38 panmuchos. d. s e caso a io welabra pssmucho -
36 aLrecoa ¢l sufijo csuaiiol "eroT. Una panucaicmm anclang e dijo —
3k S:L(,u:.cn.'be reirdn: "Ya no =s torbto cl hHanuchcro, ¥
msaniar; ya ne Ga los sanuciios o dos »por rwdio;
sor Wt roal” . -

-ibj podilo .—(_' - Fi o

Dot S =

+ ot

30 6o deja -
aora los da a tros

) «SabIGC oo _-g:.‘.r-:ucl G 56 NOTT.68 -
ictaje de la -:,:ch-ro.. ia pula.bm cs nfbrida: del rwaya 0ibbil:zibile
1o cuc sc asa dobajo de la ticrra) ¥ la palabra copafioia "01llo™-
s da valabra pibipouilce, cs L‘rccuc*:.be la. trocle:
'r“ ¥ Se OVC, 'L(,cg;*

-5

a,c:.d'\ de "b" en

_"_‘_'_‘__ S D oz-_t.vado d.e 1o paia-
o "f v ( )3 se forna &el smaya "xix® y ¢l sufijo o8-
saliol: 1:0% ivole & coinjunto Go Wxix".

roesia nopular que conbi

ri1sr03e

Corco do Tenosiguc ofs |
el. powol quicro =l xix { “=‘ S=. Y,
lo 1oz nbejas, la i
e Mmi negrite mlizx (
. bogrit

.r.,--.;.,S =3 3

itn Go ciavel.e -

De los caolcione n guc entoneron gus trovas édnrante el Congro—
30 1nd{gena Chonial, cs 1o sisnicnbe cuarteta:

Lese ¥y mi Tabasco s chigqrito

10 lo pofl.omos NOsEnI

s como el chilo sesuiiu oSt to } o {vash -+ ito).
1me Iasua nos haco brincar.

PR
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;| G¢ caplesny rmearosos inftigenismos digios de cstudios cowmo: -

sz, cachiiiba, cayvco, sciba, chacha {-:llejz), chirf:, ehi~ilis,

rehorro, chrjtd, suwarano, sftogicche (hoeio), haraea, ismars, jo-

» arimba, rajasua, molongucar, patasite, pita, pocuolte, toguio,

s Yogual, vuca y muclhios nomorces Ge Tfrutas v animales, :
Verbos formados con palabras inbifscras v terainccionces espafio-

iy COMO langucar: (:3ango -+ our), chinchorrcar: (chi:.chorr\;:foar) .

ioarmetee —+- ar), ctc.

Ldxoresiones y rofrancs uscdGos por gente del puecblo y dold
car.oc cn ‘Labasco.

1ex 1zichas agaollas.-{Tenor valor, energfa, alicis, conceirtionto).
tex lo pela.—-{adular).

E__l_q.’s;_zj.:‘p_i_;;_a‘r_;_;o__oguiada_g. ~{agonizar, Gerriinar un asunto) .

3Ccr_sus _obuscas.-(lobar, rorder se Jirfa en la ciudad de México)e.

cal‘zgn cuitofo.~{Con Lrancrezae sin considerceidn, sin sdrzuiontos).

bar una cona al airse-{Diviriirse ouanygue seo una vez al &iio).

nelao murabt-(Cosa tmy bucna; e la ciudad dc mdiico: cajetal)e.

r de lo cdscara amarise~{Ger may ralo, enbtrc los chicos, SOT TG-—
vieso) . k) : -

pingr ¢l codg.~(mbriasarse)e.

.saliar el cobre.-{Dcscubrir una mala intoneidn).

xoe ypor cachifoigado.-{Dorse por vencido, por nerdido).

slar ciisnas. star »wy shojodio] .

= .la contrarig.—-{Contradecir).

Thargs la coletz.-(Retirerse de una ocupacidn).

tar heste el tavro v las Cos bolinas) .-(Joxpletanmente cbriol.

WCT como nalro.-(Coner rucho) .

1 No guiere la tunca c! safz.-{(Jcsco G2 no hacer alirnna cocotl).

areid 1o nuerea ¢l rabo.-{Ge cnojo, no aquicrs hacer nada).

1rid coching.~(va se acabd una cosa)”

2r peor guec cl xuld.-={Ser dosbtiuctor; xXulam es cl noatbre maya de -~

- las tambochas.-Jagaba y Tonoaiguele

e oanfal-{taresidn earifiosa. Corrupitela de Josds Marial).

sh _carccal Ichil-{nevalsidn).

ue jin, vve dan.-{fque gsto, que =1 olro).

o _te andes culipsndcando.-{lfc e hazas o uva ledo ¥ 2 obro).




raccrse dc lIa racha panda.-~(De la vista pgorda).
Lihndpatc esal-(Cre 280 ¥y zgudntalo)

Yo 1o quiero tan tronzudasg,-(Tan inportantes)

3y Tan gritonas, baa |
valicntcs). .
Gri taxr co:0 coborras civ narr.:njal.-((}rimr maeho, todos al miamg -
ticaio) .
Le hace 1o guz el :

al piiro.-{ii0 le hacoc nada).
.)ar J.'J 1LE

53 lc unba &L gucso.—(l‘ada\.

S_c8 nacha.-{.cferirse al asunto nrincipal,
lo dends av es insorcsento).

Contiszo 77 1:;. TANR 3 OS5 OO0 «-

Ho digo i, csizdn se pits, hasta dos de levita.

2eld bagese,poco caso, Jo basuda, ol Losuderc.

ia mejor guaypba Se la GG el gucrco.

o tenor rwdis quo .a culcez y in poncdcorge.

Une Voz on ci b rYro, cien palos son pocoS.

Hlo_se guedd ia presa on GL Larabato, por Talta de ga

Polog con :ruan v Juan DCEA0 «
Donce estld la volinao, cs-;é cl mnchctbee

Pa llermr al santo ey gue besar prinoro la piona.
Toncrio coro Crisbo

Juso al mico.{iin algums regioncs of: COmO mw—

Cristo muso al sano)e
Estor como el peje en cl sl |

HWo vo lejo ol do ndclante corw el de atrds corra bien. .
Mo vo por tld Marcclo, sSino nor la .L'O e dy r.::uno.

Cucndo al vobre lc m

No llicres, clipo
Ponsrlo co;

yol, i presz le "wolla al v
T 1anioe

aral.

clvinIn z'uc'uctoao de ZOXTO.
Ia pita sicrrmre revlon_g._@._ por 1o ¥ -E.— delmaoe
Sehate esge trompo & 1o uila Ticbex st totorotea.
Ojos que - -_"_":'_61‘011 :u?, o o vo.l verdn o ver venire
TL _pcic polr la boca 1.erc.
StencLc al santo . no covrrds.

Hay que lowmar on l'ajun sin _que se ojo da Teata.
Jsndnir Gol singo ol sanco.(Dc “21id para acd)

Jo ouc ioes cJ. :_cu jince cl moiio.

EL que socid Lu Trudily M _guc 1o juajen.

No 0 la sionces ‘:zs.n-'uo U2 1o so (xrliina.
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1lina guo comc hugvo ni quo le gquencn sl picoe.

Ziene ia culpa ei indio sino ol que 1o liace ccupaldree( .t alisue
s luzures ol: MO tienc 1z culpa ) indio sSino su ZobITnodor).
lo rfo v :mc 1lc canto porguc soy &c cal 3¢ cuanto.

cuc earEa st morrazl sabo o gue licvn edunitro.

;anl. cabresto Hiro el ganno ol ..ontc.

_©l nonto haste los chonbos son pnlommse

jo dc rfato, caza ratdm, hijo do tigre, sale. pintdn.(Dc tal pa
G, tal 111J0; GC Lmi pako,val astillc; e1 la ciuaad Ge iidxico =
cen: hijo de btigre, pintito)e.

étese en los refrones 1a preforenci

que tlemnen poxr los nom
os @o animales y de plantasSe

'rro.n‘:cr:x.p..lonos Tondticas do »ldticas cositenidas con ine
. Afgeras dc la Siorra Go Tabasco.
o

la n.-.ua lo 1:Levd el rrimo y los sobrinitos, ya lo nensdbaios pPOT-—

[ .v_a, c'\‘rpo z*s. . = o ol ,:ﬂ Sl h 56—~
PR A T s 273 Rl R e s LoV T D T
e no vcm:fa- _'x-mco' sg a.onde :Lo llcsvaron, creo al tfiereg, rnosotros ni
S v o B v cat SLcy SR Lo moie Jo = _\" .
2 | ECE &yt wy S in

»ab:(u.no. b or *Ita oot od la Tiifie elcanta.o
T‘....__. ‘\. J_..&‘s..‘f“\\ ok C.

L4

ste sofinndo, cono 1c voy a corresyponder si no Lo COnozco, O NCCGw

Ledsn Xomie  d= dngy o Koo el
LN SRR e 1 Ko ab Ko T o Tk
un alice Lo lo Voy o hoLlaT Ly &:urb.xcb_l.ug:mcnuo -
et}

IR Q XL O L [aWEAL MR R IN

= l’_'L- i D =X = WA =iy v Vet o T -8
N )
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;‘1151.6 acostwabran los sujeros oa. hoy ensesmidn los corrosoon—
; 3_,_!_ “t_"P JRO“\.’:&_&.TY’?—I""‘ NS o by j‘” "(,L—’“ = Q,"
g So Ee o LS _liy k__ = =
. deil « lo aquc ¥3 veo cuc:, a 135 noibre \% nalni os, _ad:'m. S -
20 Sk Vo K I~ '.': =y Q loh o-sieby»oh
el K= I IS o S L hd
qJ..n.:,“‘o LRe Go doraddod c-;l:.da ) cd.a. en guc rvsto.,r ¥Oe. la verda:

_,‘;v),e','z;;.,__ R AN RS = Lok i ‘Lﬁ
. = *!:2:__‘ Rt < = b

3 cen ouena ;a:x.c:.31 nerc :Lb vide_ de cua::arra. v bcjero V‘ne nare-

’__,c__i___,__" _‘_‘_J'\‘_\_r" pe-a e Bl o g
3 i \ oy~ o B e N At
ci(reaclac. .J.:.x.ms, d.:. ué ru:. uno ’lo., corraspondoc pcgan ol VOlie
_;_LQN sF ¢ ng_.‘- N e -~-;-_3‘ -
o { Qraool s = S

b ¥ ya.’i Tom _occ l:xr:zs‘ qv':czdic,o quc ]ﬁ'_%ue palc '):LQJZ'J.OS Bron. .
__j'__;:, A P~ Rt w meo oh W= odian K a.v
_-'.'x.%__.i. n..l._p Lar oh AR .

®¥Y o comnrd ol nceito y Lo

erv accite Iba-—
S Z_-'{;fn_g‘rg._ c' &

-Q; g

de oot is .,__‘é" e f O LN e
rra, tac lo 4di snach T ~—'o 1“1. a la casa; a_.ll:{ To ¥ido 1o soliora ¥y me
e Ptk f) ST b [ Rl [ e S Oy ey W
,5_0_,.__5::;-* _a_---LD_-.t . e TR WX W < Y=Y,
dijo: ece 1w es acelic bueno norgue clla io el acecoite a2 ve sl
J L oL T s D 'Q'L Fon ""\_("Q TIAIAYIE. Sl L o ST ol n. o

2o Swb o e gsa b o e =l =
gftole, e daijor uc i _Lo m‘telJ.s te?s o, lo ulge porquie no voy a |

: Q;&: ::gc: (O o - I« TR s s e Y ji WD )b ST
ey, VS e foed e “r:_ o _ POl - —= <

s YR AT o ER PR . S———
andz L;ttcl:.cnn§ .Las cosa, PR ueJar oh goeloirlo, Dispuds jul a -
5750

e

SHon el RN an. i Soseian i medstarinon QnslgTio,

govoivaelo

dihpweh 2wl o _depfollSis,
“ ‘ An o
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al‘banil no _.a.be I'acé el itrabajo. Ayer p:.ntd las paredes v hoy -
A_aiba.ndt o sabe LSSl eyabato.o -
ol e Cim, _ pours oo ra i
c vindb e dije:

dcndo lucgoe gue ""uo no eotd bien bic on pl.ltao ——

aBim o jo Sdire: e T Sle Iwe d e Ko oh—
T Ve S N f ie.m? ;:;.‘n_tlki‘_ -
Tquec ya se E—-‘L:f desc;r.;na.r.do, grimc;o rlcb':fa as"ccf habgr raspac -—-
QXK _Zon S S v o e L~ LYo S ED
oo sl Sede i o nbss en ~s—-.*—:‘f.’r-'.h+1§;-&_~
cn 1la pintura v:l.eja que tc“x.:f ra oue quedare “blan «s..c. pintura-
ler, ice Ll tan, v o, Ke tey (oo bt
Q Ke g -_t_." Yo oonbts F [ s s =
R R IO i Areu e 2 W0 Wee: itz MY
Da———
h'2
mistd la telo ,porque son floreadisos cn NCHTO, NOrgue No S0n ——
o oinahitd o belc poyke ©qnm Floylo.-
T bk e

T T e QT K o T e
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oo n e oraa.delt e, Feln. X yal
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Szl oh odamuge s dintes Ko Sy omox F P | DuShias -
cuétn mr{é WmeJor cormprd la-telz yigue me ragnan el vestido R widl -
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la, Juc a ver un trabajo_ir como ne conoce do fnumcracioncs yo lo
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{ no me fusta que no hwa ido Porque a leos dos nos tra-
__gh L _.__;-:f_x &©__ '\\b Lo, KXo o o

. SV W g O"‘ o . Ny, T k1, YT -
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S ymal sy oo Eove PSSR VS T *w\_q..'v =Y

que van a i cucu‘clc., nada 1'{ cquicero due haga lia coi x_..da ™ s1@r -

Lo i R I KRR T U L. ) e S P 124Q~

IR s e a R e 1= = A

-5—.10‘""'*" =
su commeri Lemichito dle ax

rontando cl sueldo ha qta n.Ecioch
Do KON 2T O

i Y oo . i“"‘f‘k
cD ‘-L-"-'—"\:‘

fic ganao 6o trcinta
= 3-—-4- Ty e e s ey Q-;') b
Xy‘b _“L‘ ‘(‘\—‘- = ’1"\. ‘—
Tﬂ’so ora Slo &ij jo: Para mieAETS ..ncu.cnx;ro cocine~
. L : g e ""il o
et Ty Dy YT A nE
r c’L LBp’lld 16 pasc a 1o casa."gttthDere que ten
[ NSRS T L AL N et
R o~ A v e o,

uo e \?L%*d eica s-ba cuaTc LR puso pa
—

“\!\,f‘. S

\_\_. Koo Ok
SR Whan .S

L
e i 1 ._c_ﬂercv"ld buono “oss ..rauajo- 1o co-
~i"" N PO o A PR AR Vi S

L3

-.*-’r-" P -ﬂ-
no qulm. _LO digo a -
s Vo h \’.?\‘s;..
=3 Q. N -x - L
ia soucra.. ui.._pud vuolvo, pasac wnnv v anasta la feclia no ha =
- __'I;.H\,r, \“f,,ﬁ‘ .tQ X ]
i <0 )

[ p=y Rty ]O T S e

v‘«\»"‘\

G
= 0, = :\ -
SN e

. \g,‘ Y,

BRI VAl 2, . o DSOS O

NCHO o -



- 30 =

i
i

o8sne ranm que osperar dc csue vagGos; 103 licthre se -)al'pea:n orie-

al oY oo o s L Ke = b vt Qe . Lo 5 ex
B N S L S Skt e B Tn TR T e L -
o pe-. pddelos gquord. Pcio ella ‘m.cnc- la culpng c-xom.d o doscra-
P e A x“n‘*«*?L o b K& v _p BNt S i 15—

= R SN R SN o R YR s S
L poraue no oye consajo- Teroxrd quo .\.rac:-.s:f. L&T"LO"Q."_‘!QT”O corn
A R Rilh, (‘ 3
o
goanaoc; no 'L.senc na;
c*-' L, S L
J;.C'\— 'K\..WT‘«L‘ 3
ax, ,pero-elia va & J.ra.ca.sd.
\’\ A - } ~

nEo wuecha nena con asto mucLacho gque e himeen caswe, Coo n@.r'_ LR, —

SAa LS LI e S H SO pfraaia, RO, E b N ke
TR AT men oo I -2

v 118, le jurc astd quec esva vida ed; Gualiupoe no

oo -g' s e Yt QS }—q_ Bt

Ty

Yom o e —r

QY couagy ito © -

SRl 34 TR N et n, TR G R N
rpriocupa porcuc al juln Gualupt

ougn o we§ o K= v oy e ed
AEs S rii e T3 L RO Guhe
L corcz’an- 10 que cB Jos Telflojde

s ‘(Qvf(\c\\)g jo )\(“‘ N SR T L
T =

/~




- &1 -
i ; Transcripciones Fondticas.
: Cuentos de Caino. (Lo Rosucitada)e

§ Josd luis Inurrctie w
i

"Ila Resucitndo™.

! (= LEURCTR I

(— Yo sc o cucﬁto a us L, Dorqus dlc supe

(20 se e She A aenre’  fmow¥e o Sweps o
ca dont ('}1_1‘-6:&111'»8- s

PR 00 o o _gove JdH s
ricr de dor lvnl.ou, - '
: g ) ~p. oy ie T N -

g S ) e oo ST e aton
e SL ouTs Lundo G v:.a‘ae 4e rocreo. -
DED e OL e Bl =X de _Selroa.
va, va v“"ér% rer- Tna &

= 7..(“ el X B X
ecordd 1; w"raro la. fuvlana

~—

i A SLIN S . LMD
1a 1.:-&,,13; on\mds tiesa gue uha yuca,

~.~r‘,‘”k Yooy _ejesn Ke ¥l 3! ;‘L\Kl,
nu.x.xés énin TSGRy
L T T *.:r‘" = Aoy maowe®a
costarla on u_n c‘.:a.i:e,
= i.."u. RS AGLA SR e 8

la taparon 00'1 C"Ll"‘,us de maeca 6-

¥ cispuls
U crivie

e pebtaksy

RS ATS W T WEe tln S Nt leah =2adaes .,
Cuanco l_r.‘.g %) &_;c";or, Iy aviv’urla .
1\3':9_:-\[)(\ ZECICG et etk ol isa r:T‘ I"_ [EY

cocnzdla lln'*—xrl':. ¥, & cxproirla,

.—\'.‘."v‘,’-’\‘ I S RS AR 1 :\..,*; .. a ._L, "’/‘ﬁr'k IEK,-\
¥y con tan‘ho sudar, la poof't‘ chata

o Komo o raspto sedael ja cBre £ x--.t-a )
=3



4\6 un »ujido ¥ estird la pata. |
R T T L T S A e MRS LR T s [N

et

.

i Eitonces el doctor, dasde la puerta,
s L Temen fam v : g i 'l}-

Jo nud Sch® caz =slovo 1*uarun.
1 - o
L] WV 0T

-

Lo S kP TTeo, nssi: 3.

mcn'zaro-x los Tlan*os e rﬁuv.nlcs- _
b o v bBen oy Yf‘\_-

ERa X an %S e i

bo atol, gitevos f itos ',"’tmnlc

|jt.x';...1u‘ln—‘%:\_’( Fvi o~ o ?"_\'s'.".l:
Se cantd umas salve'*xl .rndre Iteérno
S Ko bl a o Sl oo F

sacar aquella alma dol‘ J.n.-.-ierno.

oo Smro’T oKei almo Sl Lomyis

o a la Jedia noclio, 4Gz Tonente,

[l et w R N L ¥ mgﬂ;g 'u-.':c.g-ﬁ*’\
n el Ln“or egpanto & la zenie, .
Iro S s e e ala b

menid _ecuatro vecos la riortaja, "
S ,o Yony by TR s e

L

\ —F e
R e 4.4 S0 i S5 0N~ W
o

o}é'-},.n arssive y weehind 1z calz.
Sl S LL"*\N.. i o el

.
2

o, _KCL{Q P

Qi

o ulw)u"s de agusd L iiOr & 250,
':{L, Cihweh  E cikel by Lmé

cad ver J.a‘bl » jz_gulenuo trage;
Konddne” o%id. poL Jigy oo

2010 naide h_ll:f lec contestaba, -

i S s e S A o - =

oenté' pregunbamuo ddndec cstaba.
Py . S e R ,‘,-31‘_?1.";,

doctor ochd a_ uir fay asus lato,
f_-‘;;im'(r el e e i AT
lsodo c.l nndao 6 al tejadoe “

Ry ~ | retadts -
l.].ec;aron d:.sputfs acs e
= o v ! P
1wyenco wno®¥ saranes v Unas lfm;, R -

LN A A nnon ke E LAt rw:_"“ ot oo b Looh

= - 12 “ - .-




- 83 -

:pa. lazar a la rmuerto de un jaldn

o lov oo’ o foan Yasme s o
:Tr mevoria otru ez en o catdn.

Lo T = Yoo - ,_‘ v
""ero ol Aaoctor, cMtonc oS,
[k - AR A rlr.\'

< se: xd Inz estabo’ vivo..

e R

Gi que
o

A acabd oF T
Lot Kok = v of o
“Por oBo dice sic.inre don
ol X Sisg s 8ve pre, *r—wm YT L

vo, ni en la paz (o “L‘:><- SOULCTOS Croo~ . )
2 l-)..ﬁb-_ .—dL_L“*I g!lj' l)—‘~'. i~ R E s,

Fara apreciar wejor los carbios £ = j; jJ_ =1, hago la trans-
eripcidn del welato que un indZgaia dc Escuinapa, 110 hvlzo:

[
Verdstd cue un houbre que cs dueuo ae un Lran uerrenario Soeu, |
<2 l‘-ix_‘:;;. & 1 R &" ve ¥ oy
e bC e L oy Y £ N g ~ !
n'zpa, cLK'do supe izque a wi lermiano 1o Liablau noibrac del Conité
e TR TDNED '_-; LI At SRS SCEE L_ r- [ S i "‘-‘-—l TN -
) FIA N TP ol S R AT = T A s L R [ ’.“*‘é'

n‘,r..v.rio, sin que lc b:.*--ran Jra.cc:.on..xo su torrenar:fo y sin gue i -
ST i B z B ‘;u-’r R e S \r'vn-x'\

FerrE an ¢ ! n' bl A KO
hesaano le hicioxa naua,, lo es“c:r:é' en o.l caniino, le 4id de naehe-
- e G <. }9"&"(\, —11 [0 L‘L_n - b G“L,\. (ol A

: TR vy e
Lazo, pr:uv.ero en el o:"xzo gerceciho Vv dlspué en t "\q_ el cuerpoe. ;ulsi
[ = [ = el A S

T P e e R G e -

RSN e

iy R e e o ST e 3
-na que lo vido vmlnor:ug izque p'u"bi .\uy&'mo.
~y (e K& b “fo - s SIR=  =Wi. it SO,




- 84 -
- ~ - B L - -
ez oo, e SO 8Be T 8T
{fsimo; cuando los avisaTon Timos a ondc.estaba ¥y 1o 11
a V= ax \g’ kvvfx Y Qo loh,

SVARINOS =

ohisa oy Fo-
[ie RAVIE . W e BT e, L ieny SR Sx cyywg DTG :
cal Pr'csiden M.mec.tnal 10 uxj_v.-‘o lo guo fa poslo ¥ le one
13 '55 g p ;; S QA V.S O Ty S 8 ad A e _S.‘I\’.W"L_
oo = e LS QL Je M = D
Vogb.mo J.os papele que 1o 8o cn el

=R i s o R RV PR « ¥ w;;n‘:*" [N
I T S e e o e 'l, [

taba cn la ine jor des;:osa.cidn"ﬁi
oS e EEE W T e o

bovs o S0,
A 5 &,

s a1 usi d
~'fL di ozl

ST as ot K s @ U 3y et ey s

mmo las Lestia’ y Tihos por 1a sanora.- 1= )?E'aa.b_.o. 21 hicriano -
o S sl ok eabiat O £ o ok oo o & -
iyraas 1o Sk o T e a s T T S e W o s L)

:fa: "ic si atonien, no mie dsjen uoris Dila
-

S 3 cineo d.x’.a. v v.|.s-
}¢5U N Tae A

Teea R T s e Fe e

oY Y i ity &0 TRy ~4\ =R Ey D ©

qgque ne Lallaba alivio, el’ fresidente los did orden ae que lcs
2 Me e oo oah e G2 LR leL =i owesaslasmia
LI SY s o X s o K T jgn L

didraiico a V:.lldhe-'—x.osa. To ira O en avidn, po “ro no jud J13
LYy 95 v oy 0! [N B A e G R & WL, G B W T = Ve

o T e o F § Ry STED i S hmy N Y NS

3ible aue ce ..alv’ara por nds que lo asestirios bien » gue “vario
oS Wi e = irw\“r—-.-x Bk DU SR e A ey b K&

oo s Eh bk e o T e b ks, TR S Oh

iore lo csiuvieron mefccinendo. Jiai los paszren a ver fal fe=z
hore™r o swnbaEievaT ~woddma S e,
el :"n iy L-E"‘r e e st _Fe b -

. Tame aque 'los hiciorfﬁx mSuiCIQ. iTada “se l:a po ai'o arreslar,
Sl o T D . Ke doh fosmjexalt Faarhbisiasnado.
=N ISR Ny O e ~z Lo "'r " B

sta soriora tieno Sei oriaturne Ahora venimo a ver si ol Gober-—
h_!‘ DA s i v S N SR . So Al N e

= T =
- f.‘\_—_;{_’\:(‘l Fe e Py s o, The T o

R = R NS

3




= B85 -

nmdor 1oe indica cdno ) uuedc pcdm ayuda mara Ino

~_cx G

'Cr!“

Lrmgifa

PR

sefiora iz uue—

=< h‘\uov‘i'f‘/ e

e _pgx Ao, 15 q" IO Yo L KE
: qucd§ con sei nifio, o8 88 17 nCnor. i
I A =K Wy = o ot a2 '\10 =S e la_ yme -
AN, [ = 1.
g




- 086 -

=i

cCcHeCLUS IO

1

s,

i
H
{
{
{
i
i

te=la onte del pueblo y del carmo de Tabasco crnloa cren’ cantie
dad de arcalsmos. . : P

e~7n concordancia es errdnea tento en los sustantivos cor ‘o en -
les ronoibros,

RS-

5e~ia articulacidn es defectuosa.
L.-Upan s»ucnos ploonasiiose
3e.-18 entonacidn es sravce

';.--.T;ZL lhabla popular ¥ campesing tabasgueiia es semcjantec a la de
la Anérica Central.

7 +=21 "vos00" es problerno de culburn  no oxiste en la “rogidn -
nayana*.

Sewin "s aspirada™ es fueorte en unos casos y ddbil en obtrose.

fe.=Ios carpesinos emplean en los colores, los que se xefieren a
los animales. .
Oe=Ia rzonies del campo hace las cormmarnciones oon las »nlorltes y -
con los animmles.

Yormn corn norwa las nalabras esnaliolas y conctruyen sus Hro-
pins palabras,.




- 82 &

BIBTLILIODGRAT I 4.

Ienacio: ..lcoccr.-z.l Tsnafiol que se T'drico.~Tnfluencia -
- quc en &1 ’"*vo cl idiorz iexicano o ndhuatle —-

: Tacubaya, 195

Amado .-lorvao.—”-ooloﬂms ce ),m.lcctolor{a dispanoa:-oricanf. 1I{ —-
Apdncices al torw I do la Biblioteez Geo Dialoo-
tolopfa Mishyanoamcricana. (Duchos aires) 1830.-~—
Bstlilfst jca ¥ CGravetica del arifeculo on Ispafiol.
{ nvest ic,nelo es Lingeisticas. Tomo LI, MAY Owe—
junio 1054, ,f 8. .dgs. 144-15%. 'dJ ico).

<.mado slonso y Pcdro Henriouez Urclio.~Cracditica Casbellanna. Pri-
2T Cuxr o.-looo.-suo.los AlTose.=Graadtica Caste-
llano. Scgundo Curso. 138, Laitorial Jozoda,S.d.
Buonos LALres.

andrica a intoresca.-({voseriveidn de viajes al Muevo Continente -
por los nufs modemos ciploradores Carlos Wiener,
Dre Crovoux, De. Chierinay:, etc.-3arcclonz. Hont@s
ner y Sindn. Bditcrces. Callo do aragdn iic. 309
YV 311le-1884, d5se 2065-464) .

Eligic anconae.-liistoric do Yucatdn.-Zditor Manucl Hersdia argices
1lles. larcelona. iiprenta de Jaime Jesus Rovie-—
raltae. Callo del Motariado NOe F-1838C.

Arcipresic G¢ iita.-Libro do uen «ore

Santingo g B ATLorons em Michofsroge=Contribucidn s/l cstudic del -
Folizlore.arcricano. Priviera Scorie. San Szlvador.
TinogrrL£f~ dc Ia Iuz. Callc de Morazdn Bl.

Joosd M. Boachar fSosco.-rfsicn de bras. Bditorinl Moetzmrhusledyotls
TALASCO e 24-353=-1573%, Tallcroes Graficos La Univere
sal do Villahcnnosa, nbe
Hojarascea.-Bdicione g Veitzmaiuwalcedyotl, Tabasco.~-
129,
soreatiS.—(Obrms dc Bastar Sessc). 2a. cdicidn.
RAlicioncs Nosowtros. México. (31 dc agosto de -~
1927). Cnoa cditorinl C, Rivadeonoyra)e.

!m.h-d’q o Bello,.-Obras conpletas. Opdsculos Gra:,-rticnlos.—(&q(lls:.s
Tdooldsica) Madrid, Imprenta ¥ Mmndicidn de M.




- 88 -

Tello, Don Byaristo S.-18%S1.
Gram{tica de lo lenzgun Casitsllana. Cataldn TTNMOS.—-—
2, ftue Jean Bolosne, 2, Paris 1o, 1921,
ardo lcnobt.—Ios Ducﬂden del ILentuvaje, Cosa Boitorial de Mariano -

ifios Samper.-tartin de loe Horos No. 13, Sucursal

Son Pernardo. Meadrid.

ure Capdevila.-Babel ¥y @l Casicllanoc, CIfa, iberoamericanz de Tu--
blicecionos, S.A., Tlorida =251.-iucnos ilxrcao,

seencio Carrillo Alncona.-Mara-iistorin Crfiica, Discriecidn soure
la Listorie de la icngue sava. 1V edicidn, Mérido -

Yuc, idcico 1987,
kila Corren do Caricr.—~Tunbild. ITI Tono Gz Cuontos ¥ ATHTculoSe—-—
Tire La Internncional.-lecrdo Se. Villohcrmaosa, Tabe.
raunline .-ilovela tabasquelin -diticO.~Tine Co laattom—
rothe ESge Mariscaia vy DonceclcsS. Alio 1giZ,
la Casa de la Abuclia.-Novela Gobosquciine Iupe Manusl
Lodn sdnchoz, SeAemauriang ite el roro de Lazarin, -
Noe 7e-induico, V.l
ino Je cucrv'o.qa.p\mtuciones Crfticas sobre ol longuajec bozotanoe=
2a. edicidn noicblensento awsenteda. Bogotd. Liwp. de
Echeverrfea Iinos.
¥ _Ignncic Ddvila Garibie.-Introduceidn a la listorin Gemealdsicn -
dcl Idioma IZcpafiol. México, D.ie Imp. E1illo Pardo
e Hijose 2n. Corrco Moyor oe. 28, 1937.
Los tiorfoimas del Ifahuetl.-Tive Enilio rardo e liijose.
Ave. Cuabtomeln Noe 77. NMéiico, Defe 1C5De
Dol Nahuatl ol Bsvaiiol.-Tublicacidn Noe 40. Tacuboe
Yo, Do 1938
Maevo ¥ nds ammlio cstudio etimoldpico dcl vocablo
chocolante ¥ de otros que con 41 sc relacionan. Con
' un apémuce. Tive Emilio Paxrdo e iiijose Ave. Cuate—
mmla o, 77. T'drico, D.T. 1E39.
Breves Apuntes Histdrico-Tonenldricos aAccrea Ggl —-w
Idiorn Espaiiol. Mgxico, D.F. afio de 194C. Inp. Mor-
chnnd, &Sa. el iFaranjo 2US ‘
Castillo.—Tajmatlismos v Tarbaris os.-Bstudios Texicogrd-
ficos, Jiipe ‘maclonal, 3.4. LG10. Méiico.
iclonurico Cral, *E-‘a,imold-,-!co s 1s lenTn B Esgqniiola . -Roque Barcia

laTdo Gel.




- BF -

Geix-T810ce Darssiank. '
l:‘.cctomrio As Frevincialimns 7 Slarbarimios certra..mricanos ¥ -
3 arcicios us Jrtelog Cideiocn. 0N dalrzar Oarcla. Gen Sel-

vador, iy Iim ¥nidn, 191C

‘1cc~oha1'io Saald _JTlustradg de la Ieniun Cus telland ,~Calleja e
101%,

Alorony Bolu.i’ar. Edn.or;&l Sopenn, uarcclann. 1“33.

tigeionario Fnelicliopddico Ge in nmxngg’shonam copuesto poxr
Elfas Zoroio, Misuel do wWorn y Gonoz, Rniliano -
1smza ¥y otros ascritores esjaiioles ¥ m:.a:rtcmoa.—
Ffarils. Casa #ditoriml Garnior Hnos. &, Rue de — -
Saints péres, 6.

)1ca lonario Imeicloy dien Ilustra.ao de 1o -.cn&a. Castelimna .~V sae
A1Se BDUENOB «iroS. Lcitorind Sopenti. TATEOIT LT o e
S.Rele Bmmeralds 116 .-194l.

siceionerico de Voeos Itiovns de la lenmun Cestelianm.-{«scoptadas -
Par lo Renl Acadamisa Bspaiiola), Sociedud mditorial
Ampricans, Buenos aAlros. (irae. cdicidn febrcro-4l).

arelic M. Espinosa.-Bstudlos sobre el Espafiol de Muoevo 1 jiCO em
Buenos Aires. 1930.

osd Jeaquin cc."nz’r.@:z dg Liznrdl.~El ;ariqu:u.lo SornionitOe=l8e =

2icidn. 1.ExXicos 1845.

’oqd De Forziono.-Cémo se onsofia 1a compos:lc:.dn.-aotivo Zditorial

A

A. Kapeluz ¥y Clfae Be Hitre 1242-48. Bucnos aAires.

19031 .
mgint .diccicnnrio do CoO stafiquefiimios .=Lnde NAl. Go Costn ilicfe
1919.

ErIO Gallomns.-tiovelne Fobro Nezrol Zditorinl Elitc. Lite ¥ Tip.
Varcate 1237« :

fomuol. Gil v Sdenz.odistoria do Tabaoco. (Anotecionecs Se los ldesn.
Junte Cecllio Santa Anna ¥ REwlo Boeirra Fablrc) -
1892,

Tem{s Tonzficz lorsuo.-Manunl @loncnial do Grasdiice Mistdrica Hioe

POIO MeKictne. : $Xico. 1036,

.—1"'"5 Liabageo,

i.—..l ®snealiol on mé;xcn, loa Sotndos Unidos ¥y

Aricna Coatrel. Bibliotcca de Dimlsctolonfa a-—




- 20 -

. Ilisnanocamericann., (Tomo (V) Buenos Aires. 1930.

. OCbscrvaciones ssbre cl Bocgai*ol on smndrican. Revista

; do Filologfn, (1e21), Tdgs. 379-390.

3¢ Horndndez.~Martin Ficrro, 2Zicidn Sopcna, Baxrcelona, 1E30.

3¢ Dnis anurrcta.-Cosas de ni “uceblo. (Bocctos Go Cosbumbres po-
pularecs del Zstado do Tobaseo, Carta Prdiomo con -
estudio erftico por el moesvro rofionalista D. Teo.
Quevedo) (it iciones Graphos, dixico, 1924,

vesbigoeiones lingifsticas.-Urgano del nstituto lexicano de Inves
tigaciones lingfsticas. Dtor. dinriano Silva ¥ LCC-
TOSe~MEIiC0e=1G3Bec e

1lieno Isaza.-Craxftice rrdetica do 1o
cidn. .

lio Jirdnoz Rucda.-Mistoriec de la lLiteratura Mmoxicana. Edicionocs -
Botase 1934. Pdase. 108-115 v 177-179.

k~iffller.~La Cicnela del Lenpmuajc. sadrid. La lispalia MoCermae. Calle
do iorionto Ve

i.enmua Castollana. 348. cdi-

SN —

|
!
!

1brofic.-Hondurciismos. 3a. cdicidn. »éjico. Wip. ¥ Lipe Litller Hnose

19i2.

2én licndndez #idnl.-Manual de Craafiica Iiisidrico Mopafiolae-4a. cdi-
cidn. i:adrid. Librerfa CGral. Gc YVicitoriano Sudroze -
Calle de Ireciades Mo, 48. 1918.
Mamual de Cruandiice Histdrica Espafiolas Sa edicidn.-
‘Segunda Tiradae 1929,

irds Molina =Znrfgucze.-ia Rovolucin iAgraria do Mdéxico. Libro X. De
191C 2 1920. Bdicidn Populare. Méxicoe 'Tallerss Crdfi--
cos del Muceo IInl. de argueologic, Fistorin y Etnograoe
ria. 1932.

nogroffn de Tenosiguoe~Tdicidn mimsosrdCicoe

s lavarro Tomas.-Manual de Fromuncineidn Sspaiiola. 3. edicidn,—-—
HMadrid. 10256,

11 Pasoy.-rebtite lionTiique Corparde desz Primeipales Lansues Buro--—
pdonneo,

rlos Pereyra.-Historin de la dancrica Zspaiiola. Womo V. Tos Pafsec -
antillanos ¥y 1la avirica Cenbral. Pdzs. 149-178, “Jai-
torial Saturnino Czllejo, B.he.-iadirid.

aneigco de Qucvedo v Villerms.~3atfricas ¥ Murlescas., (lPossios).--
Sarceclona. Librerfa Cientifica Liternrioc. Toledano -




-9l -

idpoz y Cfa, llo, 4, Zliscbols 4.

Francisco G. Quovedo ara.~ LIriez Popular Tebasgueiia, Talleres de
uiprenta ¥y Encuadernacidn y iloyrado del Cobicarno
Constitucionalista, Taobasco. 1016.

ianuel Buiroz ; artcz.~la Zuncncidn fblica en el Jistrito Ilorive
ae lo Bu,;a Californice. Mexicali. 1928.

Ceeilio ilobelo.-Tardin do las defces aztccas. MELIcoO, Ipe G0l =
Musco Male do argucclogfa, Historia y Stnologla.
101Za

#cli0o 0blos Udpance=Oriologfa Cldsicc do la iLenguo Castellanfee
LiadriGe Marcelino Tabards, LMpresore 0. 7, ca—-—

llc <o Trujillo, 7. 19S5

Rovirosa..-iombres Ceorrdficos de Tabasco v g ltapase=—
1588

José Jiarcim

#crnando de Rojase.~-La Celostina. Barcelona. {lamdn Svpena. Dditore
Troven-a 935 a 97.
Darfo ubioce-La anarquia Gel longusje on la .cndrica Sspaiiolae ilé-
xicoe 19285,
Victoriano Salado sidvarcz.-lidiico Yercorino. Méjico. Tallercs Grd
Ticos del Museo ale Ge arqueclozfn, listoria ¥
Stnograffa. 1924,
Jugho Cecilio Santa Anma.-Tradicioncs v larondns Tabasguefins, Pu~
blicncioncs de la rfne. de Tducacidn. Tallorcs -
Crdficos do 1o Macidn. México, D.F. 1026
Santoinrin.-dc ini Cosechin. Rarraeioncs, Crr‘11":s.--—
Cucntos."Cultura®, Librcrifa v SCasa Jdiiorn.-Md-
xico, O E, .
12 Pocsin Tabasque’ina. Antologfe, SorblonzasS, -
Pdiciones Iantarmmria. Méalco. 1940,
CGlosae I,G'l.lcoi‘_;l’."ff.l.c’l. 150 1C26, Tnpe Jeo 1o Muliozae
Carmen (6. Mmdjico.
21 Proviacialisaio Waba squelio, Tomo T, Dditorial
andrds RBobase ‘ijo. 1lra. 3o1fvwar llo. O, wdjico.
Anericanisros 7 Barbaris..os. Entretenimiontos -
Lexicopsrdficos ¥y 2'iloldnicon, MEXICO, Deiie = =
CMK Y .
co J. santuarfa ¥ Rafacl Douullylicz.~unseyos Criticos dc”.
Tonzum j8. Fdfe 1ll=ll4. rormfa Hnes, vy Cfa. - —

EFrancieco J.

. i¥rancis




- - 228 -

Justc Sicrra i Ren. argeniinc, México, D.F.,

nuriclo Swadesh.=-1a ueva Filologfa. (Sdicioncs encuadernables —
=21 Maciocnal®)., mdiico,-1941,

e Vondryes.~iHl Longuajee—{ introduceidn lingitfstica a la Kistoria)

Editorial Cervantos. Callc deo Mtombancr No.s 05 .= —
Barcelona. 1925,

readio ZTentolla Sdnchcz Lifxrmole.-Visionos ¥y Paisajos. Invier

no de
1930. 1mpe GGz ¥y Rodrfouez. rdrico, DoFe.

]




Linea

F

=

DE ERRATAS.

Dice

chuya
por -’
tenemos ‘a

Debe décir

1llaman

Pporque

tenemos

ehuyd
e1~éambio a




	Portada
	Prólogo
	Índice
	Primera Parte. Fonología
	Segunda Parte. El Voseo
	Tercera Parte. Fenómenos Diactológicos Observados en Tabasco
	Conclusiones
	Bibliografía



